
Budapest, 1903, Nyolcadik évfolyam. 27. szám. Kedd, január 27.

BUDAPESTI NAPLÓ
f l x e r l c e a z t f i s ó g  « x  S tia d ó h l-rx tA l  

Jóisef-k öru t 18.
Főszerkesztő: 

V É S Z I  J Ó Z S E F .
Felelős szerkesztő: Kiadja:

B E A D N  S Á N D O R . A SZ E R K E SZ T Ő SÉ G .

Egész évre 2 8  k., (14), Vi évre 14 k., (7 ), •/« évre 
7 k., (3 .5 0 ) ,  egy hónapra 2  k. 4 0  fillér, (1.20 frt). 

E g y e s  szá m  B u d a p e s te n  8 , v id é k e n  10 fillér .

Bánffy Dezső hadüzene
B u d a p est, január 26.

(V.) a horvát utlevél-ügy keskeny palló­
ján ma megtörtént a lovagi torna báró Bánffy 
Dezső és Széli Kálmán között. A magyar ki­
rályi főudvarmester föllépése győzelemmel 
nem végződhetett, mert oly nemzeti aspirá­
cióknak szegődött tolmácsává, amelyek Írott 
köztörvénybe ütköznek, de — elismerjük kész­
séggel — kudarc sem lett belőle. A beszéd, 
amelyben Bánffy Dezső a maga álláspontját 
föltárta, szerencsés mértékletességet tanúsított 
hangjában, ügyes dialektikát érvelésében és 
tapintatot az indulatokra való apellálás el­
kerülésében. Talán részben emez okos föl­
lépésének is tulajdonítható, hogy báró Bánffy 
Dezső a főrendi táblán nem maradt elszige­
telten sem fölfogásával, sem fölfogásának erő­
teljes kidomboritásával. Akik utána fölszólal­
tak — gróf Keglevich Gábor, gróf Esterházy 
János és báró Prónay Dezső — egészen az ő 
gondolatmenetének duktusát követték s a sza­
vazásnál is tekintélyesebb kisebbség verődött 
össze a javaslat ellen. A tárgyias igazságnak 
lerótt emez adó után hadd konstatáljuk, miért 
nem győzhetett a horvát útlevelek kérdésében az 
ellenzéki álláspont. Hát azért nem, mert ezt a kér­
dést nem a nemzeti érzés szerint kell elbírálni, 
hanem a magyar közjog cáfolhatatlan és két­
ségbevonhatatlan rendelkezései szerint, amint 
azokat Széli Kálmán miniszterelnök ma a 
szokottnál is nagyobb lendülettel, éles judicium- 
mal és diadalmas ékesszólással kifejtette.

Ha megszavaztatnák a magyar nemzetet 
arra nézve, hogy a magyar állameszmének 
úgy befelé, mint kifelé egységesen kelt-e meg­
nyilatkoznia, a magyar nemzeti verdikt egy­
hangú igennel felelne. Ha arról rendeztetnék 
plebiscitum, vájjon a magyar államiság egy­

A hol a pénz nem isten
— REGÉNY —

í r t a :  J Ó K A I  M Ó R  

(87, --------

A  gólyaláb is nélkülözhetetlen a mocsári 
kalandozásnál. A  ladikot a karám előtti tóból 
viszszük át vállra emelve a Kuffóval. Ennek a 
gömbölyű tónak is volt egy saját gejzírje, mely 
azt táplálta, de az csak egy karvastagságu viz- 
sugár volt, mely a tufatalajból tört elő: a tó színe 
nem emelkedett tőle magasabbra.

Hanem a nagy morotva, mely a hegy lábá­
tól egész a tengerpartig terült, a nagy gejzír 
egyik vizoszlopát fogta föl, mely Ívben omlott alá 
s folytonos patakként csörgött a hegyoldalról 
tekeregve, ennek a mocsárvidékét egy félkörü 
szikiapait zárta el a  tengertől, végződött a mo­
rotva a tőzegtelepen, mely már szilárd talajjá 
tömörült: vizi növények gyökereiből, bozótjaiból 
megszenesülve. Ebből a tőzegből kellett a Ruffó- 
nak kivágni az uj lakosok számára szükséges 
mindennapi tüzelőt. Becsülésre méltó feladat egy 
ambiciózus fiatul urfi számára. Érettségi vizsgát 
tehetett le belőle.

Hát mi panasza lehetett? Megvolt a min­
dennapi bőséges eledele. Nem kellett a menza 
akademika előtt kujtorognia, nem vekszálták rigo­
rózus professzorok kapriciózus kérdésekkel, nem 
kellett neki római jogot bemagolni, nem fájt a 
feje a tandíjfizetés miatt.

Aztán kvártélya is volt: nappali és éjjeli.

séges föllépésével — a logika törvényei és a 
hazafias érzelem szerint —  megfér-e a horvát 
honosságú magyar állampolgárok külföldi út­
leveleinek horvát nyelven való kiállítása, akkor 
ismét egyhangú verdiktet kapnánk, még pedig 
azt, hogy nem. De sajna, a fölvetett kérdést 
nem a logika törvényei szerint, sem a 
hazafias érzelem szerint kell elbírálni, hanem 
a törvény szerint, amely törvény közjogi alap- 
szerződés Magyarország és társországai kö­
zött, s melyet tehát a Szent István biro­
dalmának országgyűlése a társországok tar- 
tománygyülésének hozzájárulása nélkül egy­
oldalúan nem változtathat meg. Mit mond ez 
a törvény? Világosan kijelenti először azt, 
hogy a beligazgatás nyelve a társországokban 
kizárólag a horvát s másodszor azt, hogy az 
útlevél-ügyre vonatkozó intézkedéseket a ma- 
gyar-horvát közös országgyűlés magának tartja 
ugyan fönn, ámde a végrehajtást a horvát 
autonómia jogkörébe utalja. Ezt a törvényt 
igy meghozni végzetes hiba volt. De a tör­
vény sem ma, sem tegnap nem jött létre, 
hanem 1868-ban. Ez a törvény tehát feszé­
lyezhet minket, bánthatja helyes közjogi gon­
dolkozásunkat, fölháborithatja hazafias érzé­
sünket, aminthogy Széli Kálmán ma egész 
őszintén ki is jelentette, hogy talán legelső 
sorban az útlevél-ügyre vonatkozó rendelkezései 
miatt tartaná óhajtandónak e kusza, hézagos 
és szerencsétlenül hevenyészett törvény reví­
zióját ; — ámde a törvény, mindhiába, törvény 
marad s legelső sorban maga az államhata­
lom s ennek legfőbb szerve, a törvényhozás 
tartozik a törvényt respektálni.

Két tetszetős érvet hallottunk a mai vita 
során, amelyek nagyon alkalmasak arra, hogy 
megtéveszszék az olyanokat, akik birálatköz- 
ben nem tudnak, vagy nem akarnak a dol­
gok fenekéig hatni. Ez érvek egyikét báró

A nappali egy tözegkockákból összerakott kunyhó 
a mocsár szélén, az éjjeli a karámban a bám- 
buszból összerótt félszer, amiknél hónap végén 
nem molesztál a háziúr a házbér végett. Hát 
nem ideális világ ez?

Amint megérkeztünk a Kuffóval a mocsár­
hoz s a ladikot vízre eresztettük, körültekintet­
tünk az ő domíniumában. Mert hát ez az ő ura­
dalma volt. Ennek a termése mind az övó. Ez az 
ő apanázsa.

Felkerestük a kastélyát, egyiptomi épitőre- 
mek volt, gula-idaku.

Ajtaja nem volt, bátran be lehetett lépni. 
Csak belépni bátran, de már olőbbre hatolni 
csak vitézi módon. A falak vastagon lepve voltak 
szúnyogoktól, amik között alig talált helyet a 
százlábú bogár (Skolopendron), a szögleteket ellon- 
ben magának foglalta le a denevér. Volt benne 
egy bambuszágy is, letakarva birkabőrrel, de az 
egészen fekete volt a kokerlákoktól (amiket ma­
gyarul sváboknak neveznek). Ezokkel egy társa­
ságba keveredni nem kívánatos.

A Ruffó tudott velük kiegyezni. A mo­
csár lapálya nagy torületen fehérlett valami göm­
böktől. Ezek óriási nagyságú pöíetcgek. (Lyco- 
perdon.) Kiválasztott belőlük egyet, amelyiknek 
a háta már rücskös volt, azt levágta a száráról a 
baltájával s behozta a kunyhójába. Én kinnma­
radtam. Akkor azt a gombák apját letette a 
a földre s nagyot csapott a hátára a fejszéje fo­
kával. A pöfeteg erre akkora durranással, mintha 
tarackot sütöttek volna el, pukkant szerteszét s 
süni tüsttel töltötto meg az egész kunyhót. Ettől 
a boszorkányliszttöl egyszerre elpusztult minden

Bánffy Dezső szolgáltatta, rámutatván arra, 
hogy a belforgalomban a horvátországi fuvar­
levelek és pénzutalványok a magyar nyelv 
mellett a horvát nyelv használatát is megen­
gedik, de a külföldi forgalomban, a nemzet­
közi francia nyelv mellett, csakis magyar 
nyelven állíthatók ki. S okoskodása az volt, 
hogy ime, Horvátország ezt panaszkodás nél­
kül tűri, mert belátja, hogy kifelé a magyar 
államnak egységesen kell jelentkeznie, s tehát 
nem volna sem joguk, sem okuk a társ­
országoknak, hogy a külföldi útlevelek ügyé­
nek ugyanilyen intézése ellen felszólalja­
nak. Első láttatra ez az okoskodás nagyon 
behízelgő, sőt plauzibilis benyomást is tesz. 
Ámde a báró ur elfelejtett valamit, amire 
Széli Kálmán nagyon helyesen és nagy ha­
tással mutatott rá. Megfeledkezett ugyanis 
arról, hogy a vasút és a posta ugyancsak az 
1868-iki egyezményes törvény szerint nem­
csak törvényhozási szempontból, hanem a 
végrehajtás szempontjából is magyar-horvát 
közösügy, minélfogva a fuvarlevelek és a 
posta-utalványok szerkezetére és nyelvére 
nézve az intézkedés joga nem a horvát ön- 
kormányzatot, hanem az egységes magyar 
állam közegeit illeti meg. Ellenben az útleve­
leknél megtörtént ezelőtt harmincnégy eszten­
dővel az a sajnálatos hiba, hogy ott a végre­
hajtást ama horvát autonómia jogkörébe 
utalták, amelynek törvény szerint csakis a 
horvát nyelvet szabad hivatalos nyelvül hasz­
nálnia. Megtehette volna most a kormány 
azt, hogy a magyar országgyűlés számára 
fönntartott törvényhozási jog erejénél fogva 
elrendelheti vala a kötelező horvát nyelv mellé 
szubszidiárius nyelv gyanánt a francián kívül a 
magyar nyelvet is a külföldi útlevelek blankettá­
ján. De nagyon helyesen jegyezte meg Széli 
Kálmán, hogy kisegítő nyelvül a magyar ál-

fertelmes féreg, ami a kunyhót megszállta, csak 
seprő kellett a szemétté váltakat kitakarítani. Van 
itt gondoskodva mindenről.

Ráértünk a kunyhó elé leülni és pipára 
gyújtani.

Volt ott a szabadban egy tűzhely, kövekből 
összerakva, amiben még pislogott a tegnapi pa­
rázs maradványa.

— A kunyhóban nem szabad tüzelni, — 
mondó a Ruffo, — mert a fal tőzegből van, ha 
az tüzet fog, a palota földig leég. Ez itt az én 
tűzhelyem. Idő jártával talán majd családi tűzhely.

Olyan komolyan mondta.
— Hát persze, hogy családi tűzhely, — 

dünnyögé. — Látod ezt a mi kis szigethazánkat? Ma­
gad is idecseppentél közénk. Talán Isten küldött. 
Azt mondják, hogy van egy Isten. Az öregebbek 
mondják. Látták talán? Beszéltek vele? Azt 
mondják, hogy 6 teremtette ezt a világot. Elég 
szép világ. — Engem is ő teremtett? Szüksége 
volt rám? Hát nekem volt szükségem erre a vi­
lágra? Mit keresek benne? Azt mondják, hogy 
ez a világ egy sziget. Köröskörül a tenger. Az is 
egy világ. A hegytotőrül nem látom a végét. Itt 
születtem. Azt sem tudom, az apám szült-e vagy 
az anyám. Mi oka volt rá? Kértem én őket,hogy 
erre a világra hozzanak? Hát jól van, osztozom 
ezen a világon. A két idetermett ember, a Neg- 
rito meg a Cava birják a karámot meg a 
tavat. A szakállas emberek, a Capitano meg 
a Padrone tartják a vachajót, kapálják a 
földeket, törik a haníot, vágják a sziklát: ar­
cuk izzadságával tartják el a hozzájuk tarto­
zóit. Csókolnom kell a kezüket. A nőkről szólni

Lapunk mai száma húsz oldal.
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lám hivatalos nyelve sehol sem szerepelhet 
a horvát mellett, s ha ily intézkedést vesz 
föl a törvényjavaslatba, akkor lett volna csak 
igazán közjogi sérelem, mivelhogy az egy­
séges magyar állam hivatalos nyelvének vagy 
a legelső helyen kell állania a külföldi útle­
veleken, vagy pedig, ha ez törvényes aka­
dályokba ütközik, akkor az államnyelv méltó­
sága szempontjából sokkalta jobb, ha az 
államegység csupán a Szent-István birodalma 
címerének kötelező alkalmazásában s az egy­
séges magyar állampolgársáq kötelező föltün­
tetésében nyilatkozik meg. S valóban jól tette 
a kormány, hogy magyar nyelvünket a hor- 
vát autonómia hivatalos nyelvének sem alája, 
sem melléje rendelni nem akarta.

A másik tetszetős érvnek gróf Esterházy 
János a gazdája, aki azt mondta, hogy a 
magyar országgyűlés, midőn a magyar állam- 
egységnek kifelé való jelentkezéséről van szó, 
nem tartozik bármilyen törvény elől vissza­
vonulni, mert hiszen hatalmában áll az aka­
dályul szolgáló törvényt módositani. Hiszen 
szó sincs róla, a magyar törvényhozás Szent- 
I tván birodalmának legfőbb állami szerve s 
köthet s oldhat a maga szuverén elhatározása 
szerint. De korlátja mégis van e hatalmának.
S ez a korlát ott fekszik, ahol ugyanez a 
szuverén törvényhozás a maga szuverén aka­
ratával valamely jogáról másnak a javára 
egyezményesen lemondott. Elevenére tapintott 
a kérdés emez oldalának Széli Kálmán, ami­
dőn kiemelte, hogy a lex ferenda tekinteté­
ben igenis korlátlan hatalmú a törvényhozás, 
ámde a lex lata tekintetében tiszteletben kell 
tartania a saját jószántából mások számára 
lekötött akaratát. Ez nem jelent csonka ezu- 
verénitást, mert hiszen a magyar törvényhozás 
a saját független elhatározásából mondott le ama 
jogokról, amelyeket az 1868: XXX. t.-c.-benugy 
adott át a horvát autonómiának, hogy azokat 
a jövőben csakis a társországok tartomány- 
gyűlésének hozzájárulásával veheti ismét vissza. 
Csakis az a szuverénitás csonka, amelynek 
valamely részét mások hasították le s amely 
a jog fenntartásról lemondva, ebbe az elidege­
nítésbe kifejezetten belenyugodott. De itt nem 
ilyen esetről van sző, hanem arról, hogy szu­
verén jogaink egyes parcelláit a horvát ön- 
kormányzatnak magunk adtuk át s társorszá­
gainkkal oly értelemben szerződtünk, hogy 
csak az 6 beleegyezésükkel módosíthatjuk az |

sem merek. A Donna, a Mária, a testvérem előt­
tem tulvilági teremtések. A Kadét derék fiú. Neki 
semmije sincs, övé a levegő, azt veszi el belőle, 
ami repül. Olyan jó szive van, hogy senkit se 
bánt. Egyedül én magam vagyok az, akit gyű­
lölök. Csúf vagyok. Látom a pofámat a barlang 
vizében. Undok pofa. Se fóka, se vidra nem cse­
rélne velem. És nekem mégis osztoznom kell ezen 
a világon. Ennek a világnak a java a másé, a 
rossza az enyém. Látod ezt a vidéket magad 
előtt? Ezt is az Isten teremtette? Ez jutott ne­
kem örökségül. Es most arra kell gondolnom, 
hogy egyszer majd, sok nyár után, eljön az idő, 
amikor férfi leszek: keresnem kell ebben a vi­
lágban az embermódon hozzám való társat, aki­
nek nincs válogatása. És akkor aztán ide kell őt 
hoznom ebbe az én tóparti lakásomba, ebbe a 
férgek és szörnyek hazájába I Hát nem azt kell-e 
hinnem, hogy téged azért küldött ide az a sokat 
emlegetett Isten, hogy engemet a te bölcs eszed­
del megsegítsd s ezt a világot megigazítsd ?

(Folytatása küvetkexiK.,

Szent a keresztuton.
— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a .— 

Irta: K rú dy Gyuta.
Az epermesi határban a keresztut mellett 

van egy kis kápolna, abban egy szentnek a szobra. 
Hogy ki az a szent, — János-e, vagy Miklós? — 
moiiékes; szakálla, bajusza van, nagy könyv a 
kezében, eunéi többet nem tudok róla. Az eper- 
mosiek nyilván azért építették, hogy a jégverés a 
süvöltőiét határátérje, a jé szent terelje el a jég­
felhőket az ő határuktól. Mikor én láttam a 
szentet, akkor már öregember volt. Lekopott róla 
mindenféle, fösték. Az eső talált magának valami

1868 : XXX. törvénycikkbeiktatott egyezményt. 
Báró Bánffy Dezsőnek és gróf Esterházy Já­
nosnak tehát most nem volna szabad sem azt 
kivánniok, hogy a horvát önkormányzati kö­
zegek contra legem oly nyelven állítsanak ki 
útleveleket, amely a magyar állam hivatalos 
nyelve ugyan, de amelyet a horvát bel- 
igazgatásból ez a mi saját törvényhozá­
sunk rekesztett ki, sem pedig azt nem 
követelhetik, hogy a magyar országgyűlés 
egyoldalúan módosítsa azt az egyezményes 
törvényt, melynek akár egyetlen betűje is 
csak a másik szerződő fél hozzájárulásával 
változtatható meg. Nekik azt kellene inditvá- 
nvozniok, hogy a kormány vegye föl pro- 
grammjába a magyar-horvát közjogi egyez­
mény revízióját s igyekezzék onnan azt a 
törvényes akadályt elhárítani, mely n magyar 
államegység kifelé való jelentkezésének a kül­
földi útlevelek adminisztratív kezelésében útját 
állja. Utasítani erre igenis lehet a kormányt, 
de megvádolni nem lehet azért, hogy az 
egyezményes törvény világos és alapvető ren­
delkezéseit egy törvényhozási államcsíny utján 
nem sérti meg. Az aztán más kérdés, van-e 
kilátás arra, hogy a társországok tarlomány- 
gyülésének hozzájárulása megkapható-e az 
ilyen célzatú revízióra. Ahogy mi a horvát­
országi közállapotokat ismerjük, sem most, 
sem a közel jövőben olyan revízió nem szá­
míthat ott inegszavaztatásra, mely az 1868: 
XXX. törvénycikkhez képest nekünk jogkiter­
jesztést, nekik jogszükitést jelentene. *

Elhihetik a ma fölszólalt ellenzéki főren­
dek, hogy a baj, melyet ők éreznek, nemcsak 
nekik láj, hanem édes mindnyájunknak s 
fáj legelsősorban magának a kormánynak 
is. De abban szent igaza van Széli Kálmán­
nak, hogy a magyar állam törvényhozása a 
rendes jogélet útjáról a felülről csinált forra­
dalom lejtőjére siklana le s úgy a politikai, 
mint a jogi egyensúlyt a magyar nemzet ká­
rára maga bontaná meg, ha hozzá merne 
nyúlni egyoldalúan olyan egyezményes tör­
vényhez, mely a saját szuverén akaratunkból 
folyt, országgyűlésünkön szavaztatott meg s 
királyunk szentesitő záradékát hordja magán. 
Ez anarkiát jelentene, semmi egyebet; az 
állam pedig még nemzeti momentumok ked­
véért sem csaphat föl anarkistának. Széli 
Kálmán hatásos fejtegetései ebben a keretben 
mozogtak s nem tévesztették el hatásukat. A

kis nyílást a kápolna fedelén, ott befolydogált és 
miután a szeutnek uem volt kalapja, szakálláiél, 
bajszáról lemosott minden barnaságot, szürkére 
változtatva a színeket. Sőt itt-ott repedezett is 
már az öreg szent. A vakolat lepotyogott róla, 
kis lyukak keletkeztek csuháján. Egyszer majd 
kiesik a könyv kezéből, ő maga az országutra 
hull és az epermesieknek nem lesz többé szent­
jük. Senki se vigyáz többé a falura. De minek is? 
Hisz nincs már kire vigyázni!...

Bezzeg volt azelőtt kire vigyázni, a szent 
fiatalkorában. Azóta se lát annyi hintát., paripát 
elszáguldaní maga előtt az epormesi utón. A ka­
cér homok futókról, cifranyerges lovakról gyakran 
szállt sóhajtás a szenthez.

— Segíts, pátrónusom . . .
A szent gyakran kapott előleget, krajcárt, 

forintot, szóval volt miből rendben tartani a há­
zát. A gavallérok, akik erre jártak, sokszor még 
levelet is bíztak a szentre. Cdaesusztatták az üres 
kezébe.

— Add át, öreg, annak, akit illet 1 Z .
Tudta-e a szent, hogy kit illetett a levél? 

Én bizooy nem tudom. Annyi igaz, hogy a leve­
lek mindig rendeltetési holyükro jutottak: hol 
özvegy Szakolczai Pálnéhoz, hol özvegy Szakol- 
czai .lenönéhez. Mivelhogy n két asszony minden­
nap a keresztül ra sétált és vadvirágból gyakran 
lont koszorút a hűséges szent fejéro . . .

Régi dolog ez, m i már nem is lehet meg­
érteni, horry olyan két gyönyörű fiatal asszony 
egyszerre özvegységre jusson. A térjoiket elhitta 
a haza és többé nem adta vissza. Az ikertestvér 
Szakf lezaiak itthon hagyták az asszonyaikat. Lóra 
pa'.tantak a nagy időben és egy öreg szolga volt 
a fegyvernökök. Novezetes hasonlatosság volt a 
két fivér között. Fersze az asszonyok meg tudták 
őket különböztetni. Miudegyis. megismerte a maga 
térjét, de bizony idegen ember könnyen zavarba 
jöhetett, ha arcukba nézett: melyik ' Pál és me­
lyik Jenő? Az asszonyok a határszéli szentig ki­
sérték őket, aztán hazament mindonik a maga 
házába. Az epermesi fels8vtgen., volt„ a Pál kú­

főrendek többsége a javaslat mellé állt s igy 
bizonyságot tett arról, hogy a maga értéke 
szerint tudja ugyan honorálni a nemzeti ér­
zés nemes forrásból fakadó fölbuzdulását, 
ámde az állami életet nem akarja a fennálló 
jogrend sarkaiból kiforgatni. így mindenkép­
pen gyümölcsözőnek tartjuk a mai vitát Az 
ellenzékben megnyilatkozott a nemzeti érzés 
ereje, a kormányelnök szavaiban s a többség 
szavazatában pedig a föltétien jogtiszfelet. A 
jogtiszteletre is, a nemzeti érzésre is első­
rendű szüksége van e hazának.

Az érdekes Házak.
B u d a p e s t ,  január 26.

I.
(A  t. H áz.)

A folyosón még arról suttogtak, hogy lesz 
olöjáték. Talán visszatér Rakovszky az Apponyi- 
memorandum ügyére. Vagy mégis csak szóba 
hozza valaki a Nessi dolgát. De hiába. Nincs elő­
játék. Sőt alig nyílik meg az ülés, már szólni 
kezd iJiinnich Aurél és ajánlani meri a katonai 
javaslat elfogadását. Nem is nagyon tiltakoznak 
ellene. Még figyelemmel is hallgatják.

Csoda ez, vagy Fejérváry teszi, aki sorra 
látogatja az ellenzéki embereket és elbeszélget 
velük ? Még megesik, hogy a miniszter leszereli 
az obstrukciót

De nem. Az olőadó beszéde után nyomban 
kitudódik, miért járt a miniszter az ellenzéki hu- 
táron. Ő akar a vitában elsőnek beszélni s ezt 
jelenti be az ellenzék fö'jegyzett szónokainak. Nem 
is kitogásolják s Münnich után ime fölemelkedik 
báró Fejérváry Géza, hogy a vitát bovezosse. Szo­
katlanul előzékeny, csöndes és otthon hagyta a 
temperamentumát. Valósággal akadémiai előadást 
tart a katonai szükségletekről s ha az ellenzék 
közbeszól, lehetőleg nem figyel rá. Elengedi a 
füle mellett a közbeszólásokat. Egyetlenegyszer 
mozdul meg a visszafojtott temperamentuma, mi­
kor Kecskemélhy Ferenc tiszteletes ur a Petur bán 
hangián vág közbe, hogy nincs újonc, mert mind 
kivándorol Amerikába.

— Bár maga is kivándorolna! — mondja 
önkénytelenül a miniszter s még az ellenzék 
is nevet.

Aztán megint szordinót tesz a hangszerére 
s azt mondja, hogy tessék mindenkinek előhoza­
kodni a kívánságaival s amit tehet, szívesen vesz

riája, a falu másik oldalán a Jenőé. Sárga, szé­
les házak voltak, nagy udvarokkal, ácsorgó ka­
pubálványokkal. Szakolczai Jenőné született Borky 
Judit annak örült, hogy ha a férfiak hazajönnek, 
ő látja meg őket először. Pálné, született Simonfi 
Erzsi titokban házat és földet Ígért a vén szol­
gának, ha pontosan értesíti öt az uráról, egész­
ségéről, állapotáról.

Várt a két asszony.
Erzsi mindennap elment Judithoz és együtt 

ültek a kúria sötét szobáiban.
— Ha idejönne az ellenség, mit csinálnál? 

— kérdezto a szőke Jutka a sógornőjét.
Erzsi a Jutka szemébe nézett:
— Bezárnám a házam és felfegyverezném a 

cselédeim.
— 0 , le Zrínyi Ilona! — mondta Jutka és 

nevetett.
Szerencsére az ellenség nem jött Epermesre 

Az ágyuk bőgését néha hallották a Tiszántúlról 
A víz jó hanghordozó. Isten tudja, hol dörögtek 
az ágyuk. Az asszonyok szive nagyokat dobbant 
és elfehérodvo néztek egymásra.

— Vájjon hol jár az uram? — gondolták.
Hirt bizony nem kaptak a férfiakról. A há­

ború zajgása dobálta ide-oda az emboroket, mint 
a vihar a faleveleket. Az öreg fegyvernők so 
küldött tudósítást. Talán már a másvilágon van 
neki azóta háza és földje . . .

De nem. Egy őszi estén, az eső osapkodta a 
háztetőt és a tarka nyírfák zúgtak az utmentéu, 
a két asszony, amint együtt üldögélt a házban 
és szorgalmasan kötögetett egyszerre lódobogást 
hallott. Felugrottak. Egy ázott, kopott öregember 
ügetett az utón göthös lovacskán. A ház előtt 
megállt és tűnődve körülnézett.

— Itt a Péteri — sikoltotta Erzsi ős a két 
asszony kirohant a házból.

— Péter! Péteri — kiáltották a vén lo­
vasra és majd leszedték a lóról az ázott tégy 
vemököt
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konszideráoió alá. S éppen azért reméli, hogy el­
veinek fenntartásával az ellenzék is meggondolja, 
majd az obstrukeiót, noha egyelőre ugyan köpi a 
markát. . •

A k Ház egy pillanatra azt sem tudja, mit 
szóljon a népies kijelentésre. Fejérváry azt mondja 
az ellenzékről, hogy köpi a markát 1 Mi lesz 
ebbOl ? Hát semmi sem lesz. A szélsőbal novet és 
Rákosi-Sipulusz maga is mosolyogva jegyzi meg:

— Ez nemzeti koncesszió, hogy köphetjük 
a markunkat I

Ennyi az egész. Aztán a miniszter nyugod­
tan leül és most már megkezdődik az obstrukció, 
melynek mára kirendelt szereplői: lóth János és 
Aaíovsziy István. Mára több nincs. Nyugodt lé­
lekkel át lehet tehát sétálni a móltóságos Házba, 
mert az éppen most kezd majd érdekes lenni — 
Bánffy fog beszélni. Sétáljunk á t . . .

IL

(A  m . H á z .)

z Az uj palota másik felében egy órával ké­
sőbb kezdődik az élet. Néha ez a később kezdődő 
élet nem is élet, csak valami automatikus berre­
gés. De ma igazi é let A karzatokon sok a szép 
asszony és (a jó Isten tudja, ki maradt odaát a 
t. Házban.) három nagy páholy hirtelenébon 
megtelik képviselőkkel. Egymás hátán szoronga­
nak s látható kíváncsisággal lesik, itt van-e már 
valaki. De az egész karzat, asszonyok, képviselők, 
mindenki csak azt lesi, itt van-e az a valaki. 
Csak éppen a méltóságos főrendek nem érdeklőd­
nek. Azok nem tudnak érdeklődni. Alig jöttek el 
az ülésbe harmincán.

A valaki már itt van. Ott ül az ellenzéki 
mezőn. A méltóságos Házban az ellenzéki mező 
a miniszterelnök háta mögött van s igy a valaki 
ott ül, ahol két Bor választja csak el a miniszter- 
elnöktől. A feje valamivel fehérebb, a bajusza 
egészen fehér, de az arca most is mosolygós. 
Mindig mosolyog. Akkor is mosolyog, mikor egé­
szen magára van hagyva, s akkor is mosolyog, 
mikor melléje telepszik gróf Széchenyi Béla és 
már lassan-lassan cdaszállingóznak a régi isme­
rősök. Mosolyogva beszélget a szomszédjaival és 
mosolyogva jártatja tekintetét a képviselők zsúfolt 
karzatán, ahol egyforma buzgósággal vegyülnek 
el egykori barátai s mindenkori ellenfelei. Ö 
mindnyájukra mosolyog s közben olykor-olykor 
áthelyezi azt a könyv- és jegyzetgarmadát, melyet 
kirakosgatott maga előtt a pádon.

— Beszélni fogl — suttogják a karzaton. A

Az öreg szolga megzavarodva bámult az 
asszonyokra. Erzsi megragadta a kezét:

— Beszéljen, Péter . . .
A fegyvernök lehajtott fejjel dümmögte:
— Az egyik urfi elesett, a másik börtön­

ben v an . . .
— Melyik ? — Rikoltotta egyszerre két asz- 

szonyi hang.
A vén ember vizes szemével tétován nézett 

az asszonyokra.
— Nem tudom, könyörgöm.
— Az én férjem esett el? — zokogta Erzsi.
Péter rázta a fejét.
— Akkor az enyém talán? — kérdé két­

ségbeesetten Judit.
— Nem tudom, könyörgöm, — mormogta 

Péter.
Többet nem lehetett belőle kivenni. Az öreg 

ember elméiét megzavarták a háború borzalmai. 
Ha nem kérdezték is, folyton motyogott:

— Csupa vér volt a patak és a honvédek 
úgy hevortek a földön, mint jégverés után a ga­
bona . . .  Az ágyú dörgött és mikor megmostam 
az arcom a patakban, véres lett az arcom a patak 
vizétől. . .

A két asszony remogve figyelte az öreg 
mormogását. Egy pillanatra egymásra tévedt a 
tekintetük. Halálsápadt volt mind a kettő. Vájjon 
melyik özvegy kettejük közül?

A vén fegyvernök, mikor evett-ivott és a 
tűznél felmelegedett, áttért a hősi kalandokra:

— Úgy vágtuk az ellenséget, mint a répát, 
könyörgöm. Magam is levágtam vagy százat 
Annyi kardot senki se használt el a zászlóahnál, 
mint én. Minden csata utón uj kard kellett Ősz- 
fizetőrtem mind.

Hiába próbálgatták az asszonyok kicsikarni 
az öregből, hogy melyikük férje esett el,, a fegy­
vernek makacsul kitért a kérdéseknek. Értelmet­
lenül motyogott és rongyos csizmáját egymáshoz 
utögette.

völgyben nem suttognak. Azok számára nincs 
szenzáció.

Mintha a t  Ház egészen áthurcolkodott 
volna: honatyák, újságírók, gyorsírók, bejáró mi­
niszteri hivatalnokok, karzati törzslátogatók, mind 
itt vannak mostan. Egy kis izgatottsággal kérde­
zik, kutatják, mit jósol a napirend, körülbelül 
mikor kerül sorra valaki. Már haragusznak is a 
jegyzőkre, akik túlságos lelkiismeretességgel ol­
vassák fel a végtelen jelentéseket s valósággal 
belekapaszkodnak az óra mutatójába. Sehogysem 
jutunk előbbre. S a karzatokra még mindig tart 
a tódulás.

No mégis jut legalább egy kis Ízelítő. Az 
elnök jelenti, hogy báró Bánffy Dezső mint a 
logfőbb fegyelmi bíróság tagja leteszi az esküt.

Fölemelkednek a méltóságos urak a völgy­
ben s a nagyságos urak a karzaton: báró Bánfty 
Dezső lesétál a dobogó elé s mélységes csöndben 
mondja utána az eskümintát a jegyzőnek. Re­
csegő, huszáros hangja olyan ismerős ma is. Mi­
kor azt mondja: Isten engem úgy segéljen! — ne­
hány csöndes hang éljent suttog. Az ember azt 
se tudja, a völgyben éljenzik-e, vagy valahol a 
karzaton 1 Aztán megint csönd s szürke egyforma­
sággal pörgetik le a jelentéseket, a javaslatok 
hosszú paragrafusait.

Most csak egy érdekes pillanat van. Mikor 
Széli Kálmán miniszterelnök lép a terembo. Min­
den szom őt lesi. Most érkezik a helyére. Vissza­
fordul és kezet szőrit gróf Szápáry Gyula volt 
miniszterelnökkel. Báró Bánffy Dezső közvetetle- 
nül Szápáry mögött ül. Ó is volt miniszterelnök. 
Szápáry van-e köztük vagy egyéb is? — Ők nem 
látják egymást. A karzat ezt jól megfigyeli, össze­
súg, aztán megint csend.

A napirendet őrlik már. A oukoregyezmény- 
nél báró Prónay Dezső üdvözli a kormányt, mert 
ebben az egyezményben jelenik meg Magyarország elő­
ször mint imálli szerződő fél kifelé.

A karzaton végigmorajlik:
— No, ez jól kezdődik. A függetlenségi 

Prónay üdvözli Szélit, mert kifelé kidomborítja 
Magyarország nemzeti különállását egy nemzetközi 
egyezményben, Bánffy Dezső pedig meg akarja 
támadni, mert kihagyja Magyarországot egy út­
levélben.

De hát annál pikánsabb a dolog. Csak már 
itt volna. Egy óra felé végre az útlevél- 
ügynél vagyunk és báró Bánffy Dezső meg­
szólal. Mély csöndben hallgatják és ami leg­
előbb meglep, sokkal folyékonyabban, sokkal

Erzsi a Jutka nyakába borult:
— Mind a ketten özvegyek vagyunk, — le ­

begte fuldokolva.
Judit letörölte kendőjével a sógorasszony 

könnyeit:
— Még nem, Erzsikém. Bízzál istenben. En 

vagyok özvegy, nem te . . .  Rossz álmaim voltak 
mostanában mindig.

Erzsi felkiáltott:
— Dehogy, Jutkám. Az én előérzetoim nem 

csalnak Az én szegény jó férjem halott. . .
Kétségbeesetten kozdett sírni. Jutka sápadtan 

meredt az üreg fegyvernökro.
— Péter bátyó I Ha istent ismer, boszéljen, 

ki él a két testvér közül?
A vén szolga eszelősen csóválta a fejét:
— Az egyik . . . Csak az egyik.
Többet nem lehetett kivenni az öregből. Le­

feküdt, aludt és másnap ellátta szépen a házi­
dolgait, mintha mi sem történt volna.

A két asszonynak kinszenvedéses élete volt. 
Egész nap együtt ültek cs mesélték egymásnak 
az álmaikat. A kötőtűk sebesen mozogtak ujjaik 
között és a szemük egymásra tapadt.

Ha Jutka frissebben ébredt, Erzsi lehangol- 
tan jegyezte meg:

— ügy látszik, te nem is nagyon búsulsz, 
Judit . . .

Erzsi, ha busán dudolgalni kezdett esténkint 
a sötét szobában, Jutka hamarosan rászólt:

— Várhalnál, mig megbizonyosodsz özvegy­
ségedről, lelkem.

Az esztendő a nagy bánat közepette gyorsan 
elröpült, az asszonyok kezdtek megnyugodni. 
Különösen azután, hogy az öreg Péter eltűnt a 
házból. Egy nap búcsút vett az öreg a kapufél­
fától. Talán megunta a két asszonyt, talán hó­
bortossága kergette a világba?

Az asszonyok csaknem egész nap együtt 
voltak és folyton a férjeikről beszéltek. Tuda­
kozódni nem lehetett abban az időben. De nem 
is nagyon mert egyik se leveleket irogatni. Hátha 
éppen az ő férje.. . .  >—

kerekebb mondatokban beszél, mint azelőtt. 
Demosthenes Íőudvarmester a nyelve alá rakta a 
kavicsokat, amiket utána dobáltak. Ha még egy 
darabig dobálják, még komoly szónok lesz belőle. 
De ma sem utolsó. Világosan beszél, jól csopor­
tosít, tartózkodik minden oldaltámadástól, szigo­
rúan tárgyánál marad s ha valamit jobban ki­
hegyez, az csak a magyar nemzeti szempont 
Egy kicsit sokat is emlegeti. Vagy csak azért 
tetszik soknak, mert nem szoktatott hozzá azelőtt. 
S ez a gondolat játszik talán egy pár gúnyos fő­
rendi arcon, mert vannak néhányan, akik neve­
tik, persziflálják és kárörvendezve kapnak egy- 
egy nyelvbotlásán.

Arról beszél például, hogy sine ira stúdió 
akar a dologról beszélni. Kétszer is mondta, de 
másodszor elvéti vagy legalább is úgy hangzik, 
mintha úgy mondaná;

— Sine irel
— Sine ira, — gúnyolják a nehányak. 

Olyanok, akik nem szavazták meg a kötelező 
polgári házasságot.

De ez futó epizód, alig veszik észre. Egész­
ben nem volt ellenszenves a főudvarmester fel­
szólalása, sőt egy kicsit meg is éljenezték. (Sok 
éljenzés nem telik a méltóságos uraktól). Nincs 
azonban idő hosszas megfigyelésre, mert már felel 
a főudvarmesternek Ernuszt Kelemen, a főrendi­
ház alolnöko. Tisztelettel, de nem indulat nélkül. 
A szavak még gyöngédek, de a hang megtorló. 
S okkor a karzat Bánffyt figyeli, hogy ma is 
mosolyog, mig támadják, ma is papirhajócskákat 
fabrikál, mig kellemetlenségeket mondanak neki. 
(Talán ezeken a papirhajócskákon bocsátja vízre 
a kellemetlenségeket).

Az Ernuszt beszédére is éljenzés hangzik. 
De aztán sorra jönnek a segédcsapatok. Gróf 
Keglevich Gábor úgy beszél, mint a főudvarmester. 
(A támogatásnak is csak mosolyog). Gróf Ester­
házy János is úgy beszél, de nem, jobban és elmé­
sebben beszél, mint Bánffy. Egy-egy megjegyzése 
igazán finom. Azt mondja, hogy a magyar cimer 
pantomimice fogja cáfolni azokat, akiket az útle­
velek horvát szövege megtéveszt De Esterházy 
is egy véleményen van Bánffyval. Báró Prónay 
Dezső meg éppen. Ötletesen, hazafiasán, okosan 
beszél és legbuzgóbban helyesel neki gróf Széchenyi 
Béla koronaőr. De van már egész kis helyeslő 
tábor.

Nem várja tehát a vita berekesztését Széli 
Kálmán miniszterelnök, hanem felszólal. Csupa 
finomság és tapintat Érzésben egynek vallja

A fájdalom is elmúlik, mint az öröm. A 
végzet úgy rendezte be, hogy a nagy óra, amely 
a mindenség fölött ketyeg, mindenekre változást 
hoz, ha mutatója tovább fordul. A második esz­
tendő végén az asszonyok már nem is ültek 
annyit együtt. Erzsi valami távoli rokonát hivta 
magához, egy szentéletü öreg kisasszonyt Zizi- 
nek hívták a kisasszonyt és rendben tartotta a 
házat. Juditra vasvilla-szemmel nézett és reggel 
azért imádkozott, hogy bár a Judit férje jönno 
haza . . .

És a rosszindulatú öreg hölgy teljesen felfor­
gatta az egyetértést a két asszony között. Erzsi 
a kis falusi templomot mindennap meglátogatta 
Zizi kisasszonynyal, mig Jutka legfeljebb min­
den harmadik nap reggelén vetődött a kis ódon 
hajlékba.

Lecsendesedtek az idők. Igaz, hogy zsandár 
járt az országúton, de hébe-korba feltünedezett 
már egy-egy urasági hintó és nem ült mindig cseh 
beámter a hintóbán. A szomszéd birtokosok, ha 
ütjük Épermesen vezetett át, jókedvűen kopogtat­
tak az özvegyeknél.

— Elvesztek azok a forradalomban, mint 
annyi sokan mások. Kár búsulni, — mondogatták.

Simonfi András, aki Kufsteint is megülte, 
biztatta a húgát:

— Valamennyi börtönt megjártam, egyikben 
sincs az urad, Erzsi húgom.

Zizi kisasszony meggyőződéssel tóditotta:
— A kártya is azt mutatja, hogy: meghalt.
Lám, az idő eljár, az ilyen beszédek most 

már csak csendes könnyezésre indították a szép 
Erzsik A csendes könnyek pedig mindig inkább 
jólesnek, mint fájnak.

Egy osztály dragonyos feküdt a környéken. 
A katonák, no, még ha ellenséges katonák is, 
kevesebb haragot tudnak gerjeszteni a szivekben, 
mint például, mondjuk, a civilek. Nem igen tudni 
magyar asszonyról, hogy szives szót váltott volna 
abban az időben az ójtottlábu beámterekkel, az 
itt táborozó katonaság azonban temérdek asszonyí 
szivet, győzött le-. Meg aztán nem J a  „ voltak.ezoH
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magát mindazokkal, akik a hazafiasság húrján 
játszottak. Közéjük áll, ha arról lesz szó, hogy 
az egyezmény jellegével bíró alaptörvény a logika 
parancsa szerint módosittassók. De ma ezt a kér­
dést ki kell hámozni a hazafiasság sallangjából. 
Az alaptörvényt egyoldalúan megsérteni nem sza­
bad s a magyar törvényhozásnak respektálnia kell 
azt a tilalomfát, melyet maga állított magának. 
Csak erről van ma szó, nem többről.

Világos, tiszta, meggyőző a beszéd.
— Szolidáris vagyok a hazafiságban, de 

megmutatom és meg leéli mutatnom a tilalomfát 
így szól a figyelmeztetés és a méltóságos

Ház hangulata már egészen más. Éljenzés hang­
zik, helyeslés morajlik, még a karzat is elcsönde- 
sül, csak a főudvarmester fabrikálja tovább a papir- 
hajócskákat. Kivált mikor a miniszterelnök végső 
szavaiban éppen vele foglalkozik. A saját szétté­
pett adataiból készülnek most a papirhajócskák. 
Es a képviselők karzatáról őt nézik, csak ő t

. . .  A szenzáció azonban elmúlik. A több­
ség általánosságban változatlanul elfogadja a ja­
vaslatot, de a kisebbség se kicsi. Ellenpróbát mer 
kérni s nincs oka szégyenkezni. Mikor tehát a 
vitát félbeszakitják, (már háromra jár) a kisebb­
ség azzal indul kifelé:

— Még lehet holnap egy kis csetepaté a 
kilencedik szakasznál 1 Hátha . . .

X. A képviselőház ülése január 26«án.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

‘ Elnök'. Gróf Apponyi A1bért
A kormány részéről jelen vannak: Sséü Kál­

mán miniszterelnök, Láng Lajos, báró Eejéráry Géza.
E nök : Az ülést megnyitja, lölolvassák és hite­

lesítik a múlt ülés jegyzőkönyvét. Az irományok e l ­
terjesztése után következik a napirend.

(A z  újonc-javasla t.)
Münnich Aurél előadó: A tárgyalás alatt levő 

törvényjavaslat kétségtelenül áldozatokat kivan a 
nemzettől. Úgy a pénzügyi, mint a véderő-bizottság 
is tárgyalta azokat az indokokat, amelyeknek alap­
ján a hadügyi kormány ezen törvényjavaslatot beter­
jesztette. Van szerencsém ezen tárgyalások eredmé­
nyéről a következőkben beszámolni:

Az 1889. évi VI. t.-o. a közös hadsereg és hadi- 
tengerészet részére megszavazta az ujonclétszámot 
1C3.100 főben, a honvédség részére ugyanakkor 12 500 
tőben állapította meg. Ezen ujonojutalék azóta vál­
tozatlan maradt, dacára, hogy a t. Ház nagyon jói 
tudja, hogy a közösügyek tárgyalására kiküldött or­
szágos bizottságok évente uj szervezeteket szavaztak 
meg. mely szervezetek ujonclétszám-emeiést igényel­
tek. A”on hiány, mely az utolsó évi Kimutatás sze­
rint 13.000 főre rúgott, képezi egyik lőindokát an­
nak, hogy a hadügyi kormány a jelen törvény- 
javaslatot beterjesztette és az u’onclétszám lel- 
C~------- m  yg í i j ii  — ■ ■■ngjj-y; ; t . .  — «

gények az epermcsi özvegyek. A nagy háború 
után is maradt házasulandó legény az országban. 
A kőszentnek ott a keresztuton ebben az időben 
sok elintézendő ügye volt fölebbvalóival. A jó öreg 
utszéli ácsorgónak kellett kijárnia még azt is, hogy az 
özvegyek egyik-másik urnák milyen pecsenyét süs­
senek ebédre. Szerelmes ember babonás. Kémény­
seprő nem igen járt az epermesi utón, de ott állott a 
szent. Egy szent még a kéményseprőnél is többet ér. 
Talán ez a szerencsés kabala is vonzotta a gaval- 
lérokat Épermesre. A dragonyos-tisztek minden­
nap arra lovagoltak, az öreg Borky Barnabás Sá­
rosból szekérszámra hordta az odavaló gavalléro­
kat a bugához.

— No hervadj el, to gyönyörű virágszál! — 
mondogatta neki. — Egy halott férj mellett élni, 
kutyának való. Vagy é l vagy nem él 1 Ha nem 
él, meghalt; ha él, tartsa itthon magát.

Borky Barnabás igy magyarázta meg a 
dolgot.

Zizi kisasszony a fogát szívta.
— Biztosan tudom, hogy ék Egyszer majd 

betöri a Borky ur fejét. ; .
Mégis . . .  A templomjáró szelíd Erzsi szi­

vének fagya engedett le először. Ágotái, a szom­
széd komposszesszor hűségesen kocsizott hozzája 
és beszédes nagy szemével oly sokat mondott 
Erzsinek! Kár, hogy mikor megkérte a kezét, 
Erzsinek szomorú, bús napja volt, az elmúlt 
férjének volt a névnapja. (Zizi kisasszony 
reggeltől estig a bibliából olvasott.) S Ágotái 
tagadó választ kapott.

Az öreg Simonfi, mikor hírül vette a dol­
got, megveregette az Ágotái vállát.

— Ne féljen, öcsém. Addig köll ütni a vasat, 
míg tüzes.

— De én főbelövöm magam, urnmbátyám, 
— felelt az elkeseredett Ágotái.

— Nono, — mormogta az öreg és sietett a 
húga látogatására. Erzsi már akkor betegen 
feküdt. A busulásban tán, vagy valami egyébtől 
megbetegedett, hanem betegsége nem volt olyan,

I emelését kéri. Nagyon fontos ok ezen törvényiavas at 
előterjesztésére azon körülmény, hogy a közösügyek 
tárgyalására kiküldött legutóbbi országos bizottság a 

» tábori és hegyi tüzérség újjászervezését és tökéletes- 
bitését jóváhagyta, valamint, hogy a delegáció meg­
szavazta a íedett helyek ostromlására szükséges tarack- 
ütegosztályokat feltétlenül, (Nagy zaj a széisőbaloldalon 
és ielkiáltások: Megszavazta?) a szükséges legénység 
költségeit azon feltétéi alatt, hogy azt a törvényhozás 
hasonlóképpen meg fogja szavazni, illetve jóváhagyni. 
Ismeretes továbbá, hogy a haditengerészetnél ujabbi 
szervezések szintén folyamatban vannak és mind­
ezeknek keresztülvitelére bizonyos ujonclétszám- 
többlet szükséges. Megtörténik, " hogy családi és 
egyéb tekintetekből felette kívánatos, hogy egyik vagy 
másik besorozott katona idő előtt szabadságoltas­
sák. Eddig ez nem volt lehetséges, mert nem állott 
rendelkezésre pótlegóuy. Ezentúl a hadügyi kormány 
tényleg abban a helyzetben lesz, hogy bizonyos számú, 
két" évig már kiszolgált katonát szabadságolhat, mert 
annak helyére állíthat az uionclélszám-lelemelésből 
rendelkezésre ál ó legényt. (Zaj a széisőbaloldalon.) 
Ez a harmadik indok.

Itnbik Béla: Könnyű megdöníeni mind a hármat! 
Münntoh Aurél előadó: A honvédségre vonat­

kozólag hasonlóképpen áll a helyzet. Az utolsó év­
tizedek alatt honvédségünk úgyszólván rohamosan 
haladt. (Nagy zaj a széisőbaloldalon.) Ezt nem lóg­
ják sohasem megcáfolni, hogy a honvédség rohamo­
san és nagyon szépen halad előre. (Felkiáltások a 
széisőbaloldalon: Katonailag igen!)

K u b ib  Béla: Az osztrák szellem felé halad 1 
(Zaj. Halljuk l Halljuk! Egy hang a széisőbaloldalon: 
A Nessi-ügyből is láthatjuk 1 Folytonos zaj a szélső- 
ba'oldalon.)

Münnich Aurél előadó: Az utolsó időben 
képző-intézetek állíttattak lel a honvédség ré­
szére, csapat kórházak állíttatlak fel stb. és ezen 
intézmények mind sok legényt igényelnek. Ter­
mészetes dolog, hogy ezeknél is a 12.500 főnyi 
ujonclétszámból nem telik ki a legénység. Ennek 
lolytáu a honvédelmi miniszter a honvédség részére 
hasonlóképpen 3000 újonccal többet kér. Eddig a 
közös hadsereg részére rendelkezésre állt 103.100 
újonc, a törvényjavaslat elfogadása esetén rendelke­
zésre lóg állani 125.000 újonc. A honvédségnél ren­
delkezésre állott 12.500 újonc, a törvényjavaslat el­
fogadása esetén pedig 15.000 újonc lóg rendelkezésre 
állni. Magyarországot terhelni lógja a közös hadsereg 
ujoucjutalékából 53.633 fő.

Ami a törvényjavaslat pénzügyi oldalát illeti, 
jelenthetem, hogy a 13.010 lőnyi .egénység pótlása 
többlet-költséget nem íog okozni, még pedig azon 
okból . . .

Endrey Gyula: Hát fügefalevéllel fogják táp­
lálni? (Derültség.)

Münntoh Aurél: . . . mert a 13.000 legénynek 
a költsége már most is be van állítva a közösügyek 
tárgyalására kiküldött országos bizottság által évento 
meghatározott költség vetésben. (Felkiáltások a szélső­
baloldalon : Elég rossz!)

A hatezer újonc, amely kívántatik a tarack- 
ütegosztályok felállítása folytán, uj költségeket hasonló­
képpen nem fogna okozni. (Felkiáltások a szélsőbal­
oldalon: Ismerjük! Ezermesterek! Ez nem a nu pén­
zünk. ugy-o ?) Ezeknek a költsége a delegációk 1003. 
évi költségei közt már lel van véve. Maradna még 
hátra a három-négyezer legény, amely arra lóg szol­
ga ni, hogy az ídőelőtt szabadságolt legénységet pó-

miut a szerelmi betegségek szoktak lenni. Hólya­
gos himlő annak magyarul a nőve.

A falu végén, Jutkáéknál, akkoriban tartot­
ták meg a hét vármegyére szóló lakzit. Egy sárosi 
gavallér elrőpitette Jutkát innen felvidéki hazájába.

Erzsi sokáig volt beteg. De felépült, mert 
Zizi kisasszony tízszer is végigolvasta a bibliát 
és kártyáiból azt előre megjövendölte. De milyen 
volt a betegség után Erzsi!

— Most jöjjön az a gavallér, aki főbe akarja 
magát lőni! — kiáltotta a rosszindulatú Zizi kis­
asszony.

A gavallér nem jött, de jött helyette más.
Egy téli esto dereshaju ember jött szekér­

rel az Erzsi házába. A köpönyege eltakarta az 
arcát, de ha nem takarta volna el, akkor sem 
lehetett volna megismerni. A szobába lépett és 
szótlanul állott meg az ajtó mellett. Erzsi a tűz 
mellől zavarodottan emelte fel a fejét.

— Mit akar? — mormogta.
Majd tétovázva lépett előre:
— Szakolczai. . .
Az esti idegen szomorúan nézett Erzsire. 

Nagy barna 6zeme csillogott és könny gördült a 
szakállába.

— Az ön férje vagyok. Tíz évig voltam 
börtönben . . .

Erzsi megragadta a férfi kezét A férfi ar­
cába mélyedt a tekintete:

- T e a  Judit férje vagy! — kiáltotta vég­
telen felindulással.

Szakolczai lehajtotta a fejét
— Nem, én a to férjed vagyok, hűséges kis 

Erzsim, — mormogta.
Erzsi remegve nézett a férfire. Leroskadt 

egy székre és eltakarta az arcát:
— Igaz volna? — dadogta,—,Üij le és be­

szélj. Ugy-o nagyon meg vénültem?
Megfogta a férfi kezét és fürkészve ránézett:
— Hol jártál olyan sokáig?

tolja; hogy azok sem kerülnek újabb költségekbe, az 
viiágos, mert az egyik rész szabadságoltatik és 
annak helyébe lép ez a három-négyezer uj legény, 
tehát újabb költség nem merül lel. (E gy. hang a 
szélsőbaloldalon: Tehát tiszta haszon 1 Elnök csen­
get.) Ez áll a közös hadseregre; a honvédség tekin­
tetéből pedig a dolog a következőképpen áll. . 3000 
újoncról 1820 embert kell pótolni, mint amennyi nem 
került ki a mostani ujonclétszámból. Tehát ezekre 
uj költség nem kell, mert ezek lel vannak véve a 
mostani költségvetésbe. Marad tehát hátra 1180 em­
ber, amely legénységi létszám szükséges az uj szer­
vezet pótlására és kiegészítésére. Ezeket,. miután, csak 
kétévi szolgálat van a honvédségnél, igenis ki kell 
képezni és ez 75.000 koronát iog igényelni.. (Egy 
hang a szélsőbaloldeion: No. végre van valami költ­
ség 1) Továbbá, mintán az úgynevezett közpénz nem 
vétetett lél a honvédelmi budgetbe, ez hasonlóképp 
évenle 18.000 koronát fog igényelni. Ezt a minimális 
költségemelkedést idézi elő ez a . törvényjavaslat. A 
péuzügyi bizottság egy határozati javaslatot hozott, 
ame'yet van szerencsém a t. Háznak elfogadásra 
ajánlani. (Halljuk 1 Halljuk 1) A határozati javaslat a 
következőképp hangzik: „Utasítja a Ház.a honvé­
delmi minisztert, hogy a kétévi szolgálati idő beho­
zatalára vonatkozólag beható tanulmányokat tévén, 
erre az 1904-ik évi újonc jutalék iránti előterjesztése­
kor tegyen a Háznak ebben a tárgyban, ngy szerve­
zeti, mint pénzügyi szempontból, kimerítő, tájékoz­
tató jelentést."

Szóbakerült a bizottsági tárgyalások folyamán 
azon körülmény is, hogy nagyon sok magyar honos­
ságit tiszt nem-magyar ezredben szolgált. (Felkiáltá­
sok a széisőbaloldalon : Elég szégyen 1) És e miatt a 
pénzügyi bizollság . . .

U grón  Gábor: Pedig 1868-ban már megígérték!
M ünnich Aurél előadó: . . .  a következő hatá­

rozati javaslatot ajánlja a t. Háznak eliogadásra: 
„Tekintettel ő felsége 1868. évi augusztus 6-án 
kelt abbeli legmagasabb elhatározására, miszerint 
az uj védrendszernek és az ország ismételve nyil­
vánított kívánaténak megfelelőlog, egyszersmind pe­
dig a hadsereg célszerű szervezése érdekében is 
a magyar korona országaiból kiegészített ezredek­
hez és csapatokhoz, amennyire lehetséges, egyedül 
ezen országokban született tiszlek osztassanak, be 
az akként megjelölt cél elérésére a bizottság kéri a 
t. Házat, méltóztassék határozalilag kimondani, hogy 
lelhivaudó a kormány, hogy a magyar korona orszá­
gaiban született tisztek a lenetőségig csakugyan ilyen 
kiegészített ezredekhez és csapatokhoz osztassanak 
be.” (Zaj a széisőbaloldalon. Eluök csenget.)

Ncbsí Pál: Hát eddig hol voit az a rendelőt?
Münnich Aurél előadó: Mcst olvasom, hogy 

megvolt 1
Nesal Pál: Megvolt, do csak papiroson! (Nagy 

zaj a széisőbaloldalon. Halljuk 1 Halljuk 1 jobblelói.)
Ugrón Gábor: De nem engedelmeskedtek.
M ü n n lo h  Aurél előadó : Van szerencsém a ha­

tározati javaslatokat általánosságban eliogadásra aján­
lani. (Nagy zaj a szélsőbaloldalon.)

Báró F e jé rváry Géza : Azox. után amiket az 
előadó ur mondott, azok után. amiket a pénzügyi 
bizottságban és a véderő bizottságban felhoztak és 
tárgyaltak, és azok után, amiket a sajtóban e kérdé­
sek fölött már számtalanszor olvastunk, azt hiszem, a 
t. képviselőhöz éntőiem valami nagy újságot nem 
nem is vár. Minden ailam a hadsereg szervezése 
alkalmával kell. hogy elsősorban tekintetbe veg\e az 
anyagi eszközöket, azt. váljon meddig képes e menni 
az áldozatot hozatalában a véderő szervezésénél. 
(Mozgás a szélsóbalodalon.) A másik dolog az, 
hogy mi nagy. hatalmas, gazdag, egységes nem­
zetekkel nem igen versenyezhetünk. (Úgy van 1 a 
szólsóbaloldaion. Egy hang: Hajdanában versenyez­
hettünk!) Lá ják, hogy a kormány kötelességszerüleg 
ezt is tekintetbe veszi. Mondom, mi sem a lakosság 
szamát illetőleg, sem más tekintetben nem vagyunk 
azon szerencsés helyzetben amelyben nagy, gaz­
dag nemzetek vannak; nem vagyunk azon helyzet­
ben, hogy a véderőt bizonyos altalános, vagy speciális 
célok szempontjából lejleszszük. Nekünk is fejleszte­
nünk kell véderőnket, do természetesen szerényebb 
határok között és csakis azon célból, hogy képesek 
legyünk saját érdekeinket minden körülmények kö­
zölt ke lőieg és szerencsésen megvédeni. (Helyeslés a 
jobboldalon ) Nagyon bölcsen móltóztatnak tudni, 
hogy a monárkiáuak geográfiái fekvése olyan, hogy 
bármily kérdés merül el Európában, akarva, nem 
aiarva, érdekelve vau a monárkia, ennélfogva érde­
keive van Magyarország is és akarva, nem akarva, 
sokszor akaratunk ellenére kényszerítve vagyunk bi­
zonyos erőmegieszilésekre, amelyeket talán jobban 
szeretnénk mellőzni, de a geográfiai lokvés megköve­
teli ezeket tőlünk.

Kubík Béla: így parancsolják Becsben 1
Báró Fejérvary Géza: Ehhez járul még az ál­

talános európai helyzet, s összegezve inár most, ez a 
nógv pont az, amelyet alapul kell venni és szem előtt 
kell tartani a véderő szervezésénél. (Heh eslós a jobb­
oldalon.) 1868-ban és 1879-ben az volt az alapgondolat, 
hogy a hadilétszám 800.000 ember legyen és ennek fenn­
tartására 85.000 újonc évenkint elegendő volt. Az idők 
változtak, azóta eltelt 35 év . . .

K ap otsffy  Jenő: A hadsereg szelleme nem  vál­
tozott meg!

Báró Fejérváry Géza: A k i osak némileg figye­
lemmel kisérte a különböző államokban a véderő 
szerve, ésót, észrevette és látta, hogy mindenütt egész 
Európában rohamosan haladt a szervezés, csak mi- 
náíunk nem. Mi visszamaradtunk. Anyagi viszonyaink­
nál fogva nem voltunk képesek e részben haladni. 
1^39-ben a törvényhozás állatta, hogy a hadilétszám­
nak törvényben való megállapítása lehetetlen, és en­
nélfogva ezen eszmével lel is hagyott. (Za a szélső- 
baloldalon.) J v '

Ugrón Gábor: A 14. §. éppen az ellenkezőt 
jeienlil



»T . szám . Budapest, kedd BUDAPESTI NAPLÓ 1903. január 27.

Báró F ejerváry Géza: A 14. §. tiszián az ujonc- 
jutalékra és az újoncok megajánlásáról szóló jogra 
vonatkozott. (Mozgás és ellentmondások a szélső bal­
oldalon de nem vonatkozott a hadilétszámra.

Ugrón Gábor : De ettől függ 1
báró Fejérváry Géza : Aki büen vissza tód és

vissza akar emlékezni az akkori tárgyalásokra, az 
emlékezni lóg arra is, hogy a 14. £. a hadilétszám­
mal egyáltalában semmiféle nexusban sincs.

Eadrey Gyula: Hiszen az az osztrák alkot­
mány kiegészítő része 1 (Derültség. Halljuk l Halljuk ! 
jobbfelől.)

Báró Fejérváry Géza: De szükséges volt az 
ekerülhetetenül megkivánlató békelétszám fenntar­
tása céljából (Mozgás a szélsőbaloldalon. Halljuk ! 
Halljuk 1 jobbfelől.) az ujonojutalékot valamivel íel- 
t  inéin i és innen származott az, hogy az u onook szá­
mát öV.OoO-ről lbö.luü-ra emeltük amely ujoncjutalék- 
szám most is érvényes a közös hadseregre nézve. Ez 
elegendő volt az akkori békelétszáni ledezésére és 
elég volt, amennyiben egy kis plust számítottunk 
nozzá bizonvos apró dolgoknak hézagoknak a pót­
lására is (Folytonos zaj a szélsőbaloldalon.)

De ltíóV. óta magukban véve és aránylag nera 
valami nagy horderejű uj alakulások, uj formációk 
rendszeresjtéséro volt szükség. Az ujonc-jutalék 1889. 
óta lel nem emeltetett

K eoikam éthy Ferenc: Azóta kiszöktek Amerikába!
Báró F ejérváry Géza : Inkább maga ment volna 

ki 1 (Általános élénk derültség.) A bóke-ietszáin azon­
ban eme.tetett és ennek következtében n-gyon böl­
csen át méltóztatik látni, hogy a közös hacjereg lét­
számában jelentékeny hiány mutatkozott amely hiányt 
pótolni már uem voltunk képesek. Most a tüzórség 
ujjáalakulasa küszöbén á lunk. Ez a tüzérségi á ala­
kulás, szükséges ui anyaggal való ellátás, eltekintve a 
pénzbeli áldozatoktól, a létszámban is bizonyos fel­
emelést lóg követelni. Tehát ott állunk, hogy az 
ujoncjutalék feltétlenül kevé3 és nekünk feltétlenül a 
törvényhozáshoz kell fordulnunk és kérnünk, hogy az 
ujoncjutalék íeleme.tessék a legszükségesebb mérv­
ben. 1-5.Ö0U, illetőleg 21.900 újonccal több kell ezen 
követe.menynek kié égitésére. Kérdés támadt tehát az 
emberekre nézve van-e lehetőség a többletet kiállí­
tani, valamint az anyagi a pénzbeli áldozatokra nézve, 
hogy képes-e ez az ország ezeket az áldozatokat el­
viselni.

O a b á n y l  Miklós: Nem képes !
Báró Fejerváry Géza: Arra majd szintén meg­

adom a választ t
Oabanyl Miklós: Én tudom! (Derültség.)
Báró Fejerváry Géza: A lakosság száma amint 

ez a népszámlálásból kitűnik, náia istennek szaporo­
d ik . (Egy hang a szélsóbaloidalon: Kivándorol Ame­
rikába!) Kérem, kivándorolnak, be is vándorolnak. 
(Nagy zaj a szélsóbaloidalon)

Rákost Viktor: Próbálja meg besorozni a be­
vándorlókat. (Általános derültség.)

Báró Fehérváry Géza: Ennek következtében az 
ujoncszállítás eredménye óvről-óvre kedvezőbb. A 
kedvező állítások eredménve következtében törvény­
ből kitolyólag megint a pőttartalék száma annyira 
szaporodott, amint erre akkoriban, t. i. Iö89-beu mi 
nem számítottunk. A tavalyi ujoncozási évet véve 
alapul, csak Mag'arorszag részéről 44 400 póttartalé­
kos állíttatott ki. ebben a szambán van természetesen 
többléle kategória: van olyan, aki jogcím alapján he­
lyeztetett a póttartalékba, de van nagyon sok olyan 
is, aki leles szám címe alatt helyeztetett póttartalékba.

Kapotsffy Jenő: Könnyelműen soroznak. (Zaj. 
Mozgás.)

Báró Fejérváry Géza: Méltőztassók nekünk ke­
zünkre járni, akkor talán helyesebben lógunk eljárni. 
Miután az ujonejuta ék felemelése csak 21.900 lobén 
kéretik, ennek a legén'ség kiállítására nézve csak az 
a kihatása van, hogy sunyival kevesebb póttartalékos 
lesz besorozva. Magyarországra esik ebből a 21 900 
:őből 9362 ha hozzászámítom még azt a 3000-et amit 
kértem a honvédség számára, ez összesen csak 12 362 
és mondom, osak 1902-ben 44,400 póUarialókos volt, 
a jövőben tehát az eredmény az lesz, hogy 12,000 
póttartalékossal kevesebb lesz.

Szatmári Mór: 24,000 munaáskarrai kenéséből 
(Zaj és mozgás balle lói.)

H orváth Gyula. Nagyon magas ca a niinwater 
urnák 1

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Ez 
a katonaiartassal jár 1 Akkor ne tartsunk katonákat! 
(Zajos helyeslés a szélsőbaloldalon.) De fájdalom, ez 
szükséges. Bármenny ire örülnek is ennek az eszmé­
nek, ez nem vihető keresztül. (Nagv zaj.)

Kubth Béla; Ez a legjobb indítványa a minisz­
ter urnaki

Báró F ejérváry Géza: A pénzbeli áldozatok 
olyanok, hogy 1 06-ban az lesz e törvények végleges 
kihalása, hogy az egész inouárkiáoan -0 mi nő ko­
ronával több követelhetik. Ebből Magvarországra a 
kvóta szerint nem egészen 7 millió korona esik. (Egv 
hang balfeiől: Tisztességes összeg.’) Igen tisztességes 
összeg 1 Azt beismerem, hogy súlyos áldozat, de nem 
elviselhetetlen. (Elénk eben mondás a bal- és szélső- 
baloldalon.) A t. képviselő uraknak talán elviselhetet­
len, nekem mint magánembernek szintén elviselhetet­
len, hanem a magyar nemzetnek, mint olyannak nem. 
(Egy hang a szélsóbaloidalon: Mennyivel járul hozzá'?) 
Miután legyőzhetetlen akadályok nem forognak ienu 
(Zaj, mozgás.) és az ujoncjutalék ielemelése feltét­
lenül szükséges, én a magam részéről elvárom és 
kérem miuden egyes képviselőtől, hogy vegye ion- 
tolóra az ügy komolyságát és ne raóltoztassék olcsó 
kijelentésekkel • népszerűséget keresni, hanem mél- 
tóztassók hazafiasán meggondolni a dolgot es haza­
fiasán cselekedni akkor, amikor ezen javaslatot el­
fogadják. Éppen azért kérem a L képviselőházat, 
hogy a törvényjavaslatot a talánosságbau a részletes 
tárgyalás alapjául elfogadni méltóziassék. (Helyeslés 
a jobboldalon. Felkiáltások a szélsóbaloidalon: Nem 
Jogadjuk eil Zaj.)

Megengedem azt, hogy az urak löllogása szerint 
vannak kifogások, vannak észrevételek, vannak óha­
jok, de legyenek meggyőződve, hogy ebben a tör­
vényjavaslatban, ami nem volna alaposan átgondolva, 
olyan nincs. (Derültség a szélsőbaloldalon.) De hogyha 
a tárgyalás alkalmával olyan észrevételek, óhajok és 
kívánságok hozatnak tel. "melyek teljesíthetők.. . .

Rákosi Viktor: A delegáció sokat óhajtott, de 
nem adtak neki semmit!

Báró Fejérváry Géza: Ha a t. képviselő nr ott 
lelt volna a do.egációban, talán szerencsésebb lett 
vo na. (Derültség a jobboldalon.) Méltőztassók. oda be­
menni és ott érvényesíteni magát. . .

R ákosi Viktor- Nekem itt a helyein és meg fo­
gom tenni a kötelességemet!

Báró Fejéxváry Géza: Nagyon sok hely van 
ott is még. (Derültség a jobboldalon.) Én meg vagyok 
ró a győződve, hogy dacára annak, hogy roppantul 
köpik a n árkukat. . .  (Á.lalános derü tsóg. Felkiáltá­
sok a szélsóbaloidalon : Micsoda kaszárnya-viccek ? 
Ez a nemzeti vonás?)

Kapotsffv Jenő: Ez a javaslat nemzeti színe ? 
Gfogy 7'1 a szélsóbaloidalon.)

Báró Fejérváry Géza . . . és beszélnek obstruk- 
cióról s nem indom miről, (Zai. Halljuk ! Halljuk 1 a 
jobboldalon.) hogy a komoly megtontolás arra fogja 
az urakat vezetni, hogy ezen törvényjavaslatot elvi 
szempontból uein js szavazzák meg. de nem lógják 
megakadályozni annak mielőbbi elfogadását. Erre ké­
rem a Házat. (Helyeslés a jobboldalon. Felkiáltások a 
szélsőbaloldalon: Hoch I Hoch!)

Tóth János: Hazafias kötelességének ismeri a 
függetlenségi part a javas at ellen küzdeni, hogy az 
törvényerőre ne emelkedjék. (Zajos helyeslés és taps 
a szélsóbaloidalon.) A javaslatban kilejezésre jut 
Magyarország allami íüggése, önállóságának taga­
dása, csonka alkotmányának megsértése s a katonai 
diktatúra, ainel.v meztelen önkényével lép a nemzet 
elé, hogv Hajoljon meg előtto minden nemzeti érzés. 
(Helyesles a szélsőbaiolda on ) Független állami élet 
önálló hadsereg nélkül el sem képzelhető. E nélkül 
a nemzet állami léte örök bizony ialanság, mert 
nemzeti tiatamat saját akarata szerint nem érvénye­
sítheti. Politikai törekvésünk végcélja á.lami önálló­
ságunk. A nemzet akaraténak tehát mindig érvénvt 
kell szerezni. Aki e2eu javaslatokkal áll elő. az már 
a határhoz érkezel, amelyet már túllépni nem lehet. 
A magyar nemzetnek örök lOga vau az öná ló had­
sereghez, függetlenül állapította meg és pótolta az 
újoncokat. Törvényeket tio/ott a nemzet, hogy az 
idegen katonaság az országból vitessék ki. A nemzet 
vonakodott Ausztriával egv .'formán el i árai. nehogy úgy 
tűnjék lel, mintha nem szabad akaratából járt voina 
ei. (Zajos heh es'és a szélsőbalon) A közelmúltból 
akarnak legyvert kovácsolni ez ellen a felfogás ellen. 
A Honvédelmi miniszter is azt mondta, hogy magyar 
hadsereg sohasem volt. A magyar hadsereg rögtön 
előtermett, ha a haza, a nemzet s a trón érdeke kí­
vánta. tízánitalanszor adott trónt a hazanak s hazát a 
trónnak. Belbiztonságunk követelménve, de a monarkia 
érdeke is megkívánja az önálló magyar hadsereget. 
A történelem sötétre festette a nemzet múltját s ez a 
mait is azt mutatja, Hogy önállóan, nemzeti alapokon 
szervezte a hadsereget. (Zai és heh eslés a szélsőbal­
oldalon. Valahányszor a Iróu düledezett, a magyar 
hadsereg mentette meg a dinasztiát. Maga Mária 
Terézia is azt mondotta, hogv a trónját isten után a 
magva? nemzetnek köszönheti. (Felkiáltások a szé ső- 
balon : De meg is hálálta!) De ma idegen zászlók, 
idegen tisztek, idegen vezényszavak alatt álló had­
sereg, amely csak a császár seregének tartja magát, 
az sohasem mérnőzhetik olyan hadsereggel, amelyet 
alhat a nemzeti érzés. (Helyeslés a szélsőbalon.) Búk­
kal nagyobb erővei védőé meg az országot, sokkal 
nagyobb erővel védné meg a trónt egy nemzeti ér­
zéstől áthatott hadsereg, mint a mai. amelyet erő­
szakkal tartanak össze. Németországnak hány léle 
hadserege van. s azért mindegyik megőrzi nemzeti 
jellegét.

A pÁ«xiUrttika szankció kapcsol minket össze Ausz­
triával A pragmatika szankció két alapelve az együt­
tes birtoklás es a nemzeti önállóság nem hozza 
magával azt. hogy a nemzet kötelezte volna magát a 
közös hadseregre. A 61-iki leliratban Deák Ferenc 

I aital s a 67-es törvényekben igy ertelmez teteit a prag­
matika bsanció. Hogy a 67-es törvény & magyar had­
sereget említette, ez mutatja, hogy annak létezését el­
ismerte. A b7: XII. k-c mikor kimondja, hogv a köl- 
csöuös védelmet a magyar hadsereggel tartozik telje­
síteni ebből következik az. hogy a szervezett magyar 
hadsereggel tartozik ezt teljesíteni. A kormány évtize­
dek óta Hangoztatja ezzel szemben, hogy Deák Ferenc 
a magyar Hadsereg alatt nem értette az önálló ma­
gyar Hadsereget. Erről az állam férfiúról nem lenét 
azt mondani, hogy lemondott volna Magyarország 
ni ami önállóságáról. De akár mondott le erről Deák, 
akár nem, a nemzet nem akar erről lemondani, nem 
akar lemondani az ország midió és millió lakosa s nem 
mond le a lüggetlenségi párt. (Zajos helyeslés és taps a 
szélsőbaloldalon.) A mai közös hadsereget csakis 
alkotmánysértéssel lehet fenntartani. És ha ezt teszi 
az ország, akkor lelépett az alkotmányosság teréről. 
Ellenőrizni kell a képviseiőnázban, nog.y a kormány 
ne kövessen el alkotmánytalanságot. Kötelességének 
tartja a 67 : XII. törvénycikkben lelett állami önálló­
ságunkat megvédeni. Kiíejti. hogy a véderő dolgában 
Ausztriában nem lehet a i4 §-t a kai mazni, mert azt 
határozottan kizárja a 67 : Xll. törvényoikk és mégis 
öt év óta Ausztriában a 14. §• alapján császári rende­
lettel állapítják meg az ujonctörvénvt, ami határozottan 
nlkotmán'sértés. Alkotmányos országban a nemzet és a 
korona között a hatalmi egyensúlynak meg kell lenni és 
ime,éppen nálunk,ahol minden hatalom a nemzettől ered. 
a leglontosabb dologban, a véderő dolgában igazi abszo­
lutizmus érvényesül.

A hadsereg ma is olyan osztrák hadsereg, amilyen 
Kőniggriitz előtt volt. (ügy van 1 Meg is lógják verni. 
Úgy van! ballelől.) A magvar nemzet fenntartotta

magának a katonaság elhelyezésének jogát. Itt csafcj 
magyar hadsereget akart elhelyezni a nemzet. Nemi 
elvette-e a nemzettől a kormány ezt a jogot ?

Báró Fejérváry Géza: Nem.
Tóth János: A Tisza-kormány konfiská ta el a] 

nemzetnek ezt a jogát.
Báró Fejérváry Géza: Hiszen minden gyerekj 

tudja, hol vaunak elhelyezve. (Felkiáltások szélsőbal* 
oldalon: Nem ez a kérdés 1) ,

Tóth János: A törvényhozást illeti az elhelye-'i 
zés joga s a kormány sohasem terjesztett elő ebben, 
a kérdésben törvényjavaslatot. A nemzet az ujonc-j 
megajánlás jogát is ieuntartotta magának. Annvit le­
het és kell besorozni, amennyit a törvényhozás meg* 
enged, mert különben a nemzet joga ibuziórinsstf 
válik. így 1594-ben 6Ö.38Í) újonc helyett 79.777 főt. 
sorozott be a kormány. Nem intakt tehát az ujone- 
megajánlási joga sem a nemzetnek, mikor többet so-j 
roznak a tényleges állományba, mini amennyit a tör-, 
vényhozás megszavazott.

B eöthy Ákos: Elkonfiskáiták & nemzet jogát. \
Tóth János: A delegáció soha 6em tagadott 

meg a katonaságtól semmi követelményt, a nemzet 
jogai és kötelességei itt csak jámbor óhajtások. Aj 
katonai költségek megállapításának joga is elvétetett 
a nemzettől. A katonai kormány szabad kezet nyert 
a nemzet lelett. 1889*ben megalapította a nemzet 
Hadilétszámot

Báró Fejérváry Géza: Soha !
Molnár J e n ő : Maga mondta ! /  \
Báró Fejérváry Géza: Sehol sincs igy, csak, 

nálunk !
Beöthy Ákos : Magunknak csináljuk a törvényt t
Tóth János; Akkor nem kontingentálták a pót- 

tartalékosok mennyiségét, mert nem lehetett tudni,, 
miben haderőre lesz szüksége háború esetén az. 
országnak. Es ma már KOoo.OÜU ember felett ren­
delkezik a hadi kormány. A nemzet jogai mind­
inkább elvesznek, elvész zasz'aja nyelve, nemzeti 
érzése, és ezzel szemben latjuk a íeiedeltni jogkör 
tultengésót s a katonai kormány natalmát. önkényét. 
Rengeteg póazt. milliót és milliót költ az ország erro 
a hadseregre s a kormány maga ön ide s azt mondja, 
nog.y nem tudja megvédelmezni ez a hadsereg sem. 
az országot, sem a trónt. Es ez igaz l

Molnár Jenő: Nem tudja megvédelmezni, h% 
minden lőnerceg született generális.

Báró Fejérváry Géza: Molnár Jenő szerint.
Molnár Jenő: Még sok más szerint is.
Egy hang: Még Szavoyai Jenő szerint is.
Tóth János: Az ujoncjutalék felemelésével 

súlyos áldozatokat követel a kormány. Nem lehot ko­
molyan venni a kívánságokat, mert azt állítja a kormány* 
hogy uem kerül az ujoncjutalék le emelése költségbe. 
1889-ben is le ületesen számítottunk, mert 48 millióba, 
nem pedig, mint ahogy tervezték, 4ÖÜ.OUO forintba került 
a létszameme és. A mostani .eleraelés is HM) millió- 
korona költséget lóg okozni az országnak. Es ez csak 
a kezdetnek a kezdete. A nadügvaiiniszter és a hon­
védelmi miniszter is ki elentette, hogv 23l) millió kell 
az ágyukra. Szabad-e tönk szélén álló nemzettel ily  
leikiismeretlenüt eljárni ? A Katonai terhet a legpro- 
duktivebb erejét vették el a nemzetnek, megtámadták 
a nemzeti tőkét. Deák Ferenc is azt mondta, hogv a 
státus sok katonával való megterhelését nem tartja 
hehes dolognak. Ez nemzeti romlásra, végveszélyre 
vezet. Ettől akarja a függetlenségi párt megóvni az 
országot.

Erkölcsileg nem is tartja kompetensnek a kér­
dés eldöntésére a mostani képviselőhazat. A kormány­
pártban számosán hirdették, hogy a Katonai temek fel­
emelése ellen küzdenek. A képviselóhaz. töobsóge ígérte 
eít. A pártérdeknek alárendelik az adott szót. Erkölcsi 
kötelessége a magyar kormánynak a képviselőházat 
feloszlatni, s a nemzethez appeítalni. (Zajos helyesles 
a bal- és széisőoaion.) Ha a kormány ezt meg nem 
teszi, akkor még melyebbe teszi azt az űrt. ameiy a 
nemzetnek és a nemzet képviseletének érzülete között 
van. Itt az ideje, hogy a nemzet visszaszerezze a ka­
tonai kormányukat síemben jogait. A függetlenségi 
párt több tagja határozati javaslatot lóg eooen a kér­
désben úenvuitam és enneic elfogadásától teszi füg­
gővé további magatartását. A javaslatot nem fogadta 
el 8 határozati javaslatot nyújt be, meiy szerint hatá­
rozza el & Ház. hogy a törvényjavaslatot nem fogadja, 
el, hanem utasítja a kormányt védelmi rendszerünk­
nek az önálló magyar hadseregnek alapjait való át­
alakítására és ennek megfelelő törvényjavaslat mi­
előbbi beter esztésére. (Hosszantartó élénk éljenzés és 
taps a szélsőbalo.dalon.)

Elnök: Az ülést tíz percre ielfüggeszti.
Szünet után
R akovszky István: Kijeieuti, hogy sem maga, 

sem pártja nevében nem fogadja el a beterjesztett 
javaslatot. (Zajos helyeslés a bai- és szélsőbaloldalon.) 
Az indokolásban lolyton hivatkozás történt az európai 
nemzetekre. Más ezeknek a nemzeteknek a szitua- 
oióia. A honvédelmi miniszter az ország szituációjával 
indokolja a javaslatot. Pedig éppen ez a szituáció kö­
veiéit azt meg, nogy ne áldozzunk már többet a 
mili tárizmusnak.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: 
Ilyen sántány nincs is.

Beöthy Ákos: Itt ül a miniszteri székben előt­
tük. Valóságos szakramentum.

Rakó v e t ky István: Európa közepén erős kül­
politikát kellene kifejtenie az országnak és mégis 
gyönge a külpolitikánk. Mindenütt dühöng a béke 
szelleme, nem érti tehát, hogy mire kelt nekünk az 
ujoncjutalék felemelése. Madánjesztőnek állítják ide 
a monárkia biztosítását, de ettől a nemzet inár 
nem ijed meg. csak az ellenzéket akarják fel­
felé úgy feltüntetni, hogy a monárkia érdekeit nem 
tartja szem előtt. A kivándorlási statisztika mutatja, 
hogy ninos az ország viruló állapotban, hogy az 
erők kuttorrásai is kezdenek kiszáradni. Nem lehot 
tehát a javaslatot elfogadnia. Határozati javaslatot ter­
jeszt be, mely szerint a Ház a törvényjavaslatot el
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nem  fogadja, de utasítja a kormányt, h o g y  esen  tör­
vényjavaslatot a körette.6 elvek sserint módosítsa: 
A z ujonojntelék 10 é tr e  állapittatík meg. Az uiono- 
jutalókhoz való hoz2ájáru ás arányának megállapításá­
nál kulosaak a 20—24 érés lérfi népesség szám át vegye 
alapul. A tényleges szolgálat idejét, a lovasság, lovagló 
ütegosztálvok és a haditengerészet kivételével, két 
évben szabja meg, a költségek legmesszebbmenő kí­
mélésével. Az 1889 : VI. törvénycikk 25. §-énak azon 
rendelkezését, miszerint a tartalékos tiszti vizsgát le 
nem tevő egyéves önkéntesek még egy évet a tényle­
ges állományban legyenek kénytelenek szolgálni, he­
lyezze hatályon kívül.

Határozati javaslatát a következőkben indokolja: 
A javas at csak egy évre kivárna az ojonojntalék fel­
emelését, csak azért, hogy a jövőre, amikor 10 évre 
kívánják a felemelést, ismét újabb íeleme ősökkel áll­
janak elő. Az ujonclófszám megállapításánál nem > 
népesség, hanem a 20—24 éves korban levő ifjak, az 
ujonckötelesek számát kell alapul venni. Nem kellene 
így annyi újoncot kiállítani, mint a népesség alapján 
való számításnál.

B eö th y  Ákos: Homály! Homály!
Bakovssky István: A  tuberkulózis, a szeg én y ­

ség és a kivándorlás az okai annak, hogy a 20—23 
éves korban levő ifjak száma csökkent A  véderő- 
bizottság elő adó’a azt állítja, hogy a kétéves katonai 
szolgálatot nem lehet mindenütt behozni. Ha a kor­
mány és az előadó az európai államok példájára hi­
vatkoznak, akkor kövessék ilyenekben is a nyugati 
államok katonaságát A katonai büntetőtörvénykönyv 
revíziójával nem akar foglalkozni, de követeli az em­
bertelen büntetésele eltörlését. Követeli annak a tör­
vénynek az eltörlését, hogy a nem vizsgázott önkén­
tesek két évig szolgáljanak.

Báró S o iy m o ssy  Ödön: Kéri, hogy holnapra 
balaszlhassa beszédét. (Helyeslés.)

E ln ö k : Megállapítja a holnapi ülés napirendjét 
s az ülést bezárja.

II. A főrendiház ülése január 36-án.
— Kezdete délelőtt tizenegy órakor. —

Elnöki gróf Csáky Albin.
A kormány riuóról felen Vannak: Sxéll Kálmán 

minisztere nők Darányi Ignác, Lány Lajos, Lukács 
László.

E ln ö k : Megnyitja az ülést, bejelenti hogy idő­
közben a lő  rendi ház két tagja: báró Vécsey Miklós 
é s  gróf Schönhorn-Buchheim Ervin meghalt. Indít­
ványozza, hogy a Ház részvétének jegyzőkönyvileg 
adjon kifejezést. (Helveslés.)

Ezután tudomásul vették az igazoló bizottság 
jelentését, mely szerint Lipót Ferdinánd főherceget, 
aki rang áról lemondott, a főrendek jegyzékéből töröl­
ték, tovább elismerték gróf Hunyady Károly vagyoni 
képesítését 8 részére a királyi megüivólevelet szorgal­
mazni fogják. Báró Bánff : Dezső m. ki r. íőud var mester 
tette le ezután az esküt, miut a legfőbb .egyelőn bíró­
ság tagja.

A gazdasági bizottság elöntését a muitévi no­
vember és december havi számadások megvizsgálá- 
ról és egyéb gazdasági ügvekről tudomásul vették.

A brüsszeli cukor konvenció beiktatásáról szóló 
törvényjavaslatoknál felszólal

báró Prónay Dezső: A javaslatot általánosság­
ban ellogadja, csak egv pontra nézve tesz a részletes 
tárgyalás során módosítást. Magyarország ezen nem­
zetközi szerződésnél úgy jelentkezik, mint minden nem­
zetközi egyezménynél joiemkeanie kell. Örömének ad 
kifeaést, hogy Magyarország mint önálló szerződő fél 
jelentkezik s kívánja hogy Magyarország és Ausztria 
mindig mint külön szerződő lőlek szerepeljenek. (He­
lyeslés) A szerződés bevezető soraira biv,a löl a figyel­
met A királyi címei a császári cím nem előzi 
meg nemzetközi viszonylatokban, mert Anglia ural­
kodójánál is elől áll a királyi cim. a/után az 
India császárja óim. Következhetnek idők s talán már 
a közel jövőben, amikor a magyar királyi korona 
fényéről leszen szó, amelyet el nem homáyosithat 
sem mii éle más cun s akkor áldozhatunk is a királyi 
koronáért, de csakis akkor.

E  a ö k : Szólásra senki sincs feljegyezve. A ja­
vaslatot ezután úgy általánosságban, mint részletei­
ben vita nélkül fogadták el. A cukoradó-törvény mó­
dosításáról szóló törvényjavaslatot úgy aitalánosság- 
ban, mint részleteiben vita nélkül fogadták el. Az 
inséginuukákról szóló törvényjavaslatot úgy általá­
nosságban, mint részleteiben vita uélkül xogadták el. 
A kivándorlásról és bevándorlásról szóló javaslatokat 
szintén vita nélkül fogadták ek

(A z  u tlcvé l-ü gy .)

Báró Bánff? Dezső: Nagy méltósága elnök nrl 
Méltóságos lórendek! Bizonyos tartózkodással szó ok, 
inért nem szeretném hogv az ezen törvényjavaslathoz 
elmondandókat akár pártpolitikai szempontokból mon­
dottaknak akár pedig valami célzatossággal mondot­
taknak méltóztassanak tekinteni. Méltóztassanak meg­
győződve lenni, bogy sine ira et stúdió szólok, de 
szólanom kell. mert aggódva látom, hogy ezen tör­
vényjavaslat ha törvénynyó emelkedik, a magyar 
állam egységének érvényesülése kifelé ta in  örök 
időre lehetetlenné van téve.

Amint báró Prónay Dezső ő méltósága előbb 
elmondott beszédében jelezte, hogy üdvözli egy szer­
ződés alkalmával Magyarországrak önálló államként 
való érvényesülését ú gy  gondolom, gondoskodnunk 
kell mindig és mindenütt, minden alkalommal arról, 
hogy a magyar állam szuverénitása, egysége, úgy 
amint Budapest székesfőváros feliratában is nangsu- 
lyoztatlk, kitelő érvényesüljön.

Ks atl gondolom. bogy ebben a tokinletben 
egyaitalan agyodaiom nem lehet arra nézve, hogy ha 
a s  egységes érvényesülést az útlevél kérdésénél is 
nyelvben ás lorwában érvényesítjük, akkor a Horvát- 
feziavon-Dalmatorszégokkaí szemben feoálló 1883. évi

XXV, törvónvoiskben rendezett és szabályozott vi­
szony 8értetnék. Hiszen nincs szó de lege lata, ha­
nem de lege .eranda vau szó és különben is a Hor­
vátországnak biztosított jog, nyelvének használatát 
illetőleg, kizárólag belügyokre vonatkozólag adatott 
meg és már a törvén / első szakasza határozóban ki­
mondta, hogy kileié úgy Ausztriával, mint a külföld­
del szemben az 1-68. XXX. törvénycikk alapján 
megállapított állami közösségnek kell érvényesülnie 
és egységesen kell annak jelentkeznie.

Méltóságos főrendek 1 Azt gondolom, hogy ebben 
a kérdésben a leghatározottabb magyar állami szem­
pontra kell hogy helyezkedjünk és azt gondolom, 
hogy ezekre az állami szempontokra helyezkedve, 
ken hogv érvényre juttassuk azt, hogy a küllőidre 
szóló útleveleken a nemzetközi francia nyelv mellett 
csak a magyar nyelv jelenhessék meg.

A dolognak különben méltóságos főrendek, tör­
ténete van. (Halljuk 1) lb9ö. február 6-ikén a kép- 
vise őház költségvetési tárgyalásának rendjén Tibád 
Antal akkori nemzet ipárti képviselő ur egy határozati 
javaslatot nyújtott be amely így szól:

„Utasittatik a belügyminiszter, hogy az útlevél- 
rendszerről, különös tekintettel a horvát-szlavonor- 
szági állapotokra minél előbb törvényjavaslatot ler- 
jeszszen a képviselőház elé.*

Tehát már akkor, a benyújtott határozati javas­
latban. amelvet a képviselőház elfogadott, kifeje­
zésre jutott, hogy tekintettel a horvát-szfavonországi 
viszonyokra és állapotokra, látja szükségét a Ház az 
utlevól-ügy egységes rendezésének. Tibád Antal be­
szédében mint sérelmet mondja el, bogy az útlevelek, 
— be is mutat egyet, amely 1893 bán kelt, — horvát 
és nőmet, továbbá horvát és francia nyelven vannak 
kiállítva, a magyar nyelv azonban hiányzik róluk. 
Ezek az útlevelek a bán nevében adatnak ki. Nem a 
magyar állam címere alkalmaztatok rajtok, hanem 
Horvát-Szlavon-Daimát országok külön oimere. A 
képviselő ur mint sérelmet mondta el azt és oda- 
konkludáít hogy ez a sérelem tovább fenn nem ma­
radhat, szükséges az egységes rendezés, szükséges 
úgy, amint a határozati javaslatban mondja, az egysé­
ges rendezés kü'ön tekintettel a horvát-szlavonországi 
viszonyokra és áflapo.okra.

Ennek a határozati javaslatnak alapján az itt 
tendált intenciónak megfelelően, kétségtelenül foglal­
kozott a kormány ezzel a kérdéssel, és szerintem he­
lyesen foglalkozott volna akkor, ha tekintettel a ma­
gyar áilam egységére, amelynek kifelé feltétlenül ér­
vényesünk keli. az útleveleken js kizárólag a ma­
gyar és nemzetközi >rauc a nyelvet kívánná alkal­
mazni. Azt tarlóm, bogy azok a szakaszok, amelyek 
az 18tí8. évi XXX. törvénycikkben korlátozzák azt, 
hogy ott, ahol a magyar állam, szent István koronája 
egységesen jelenik meg, a magyar állam a maga szu- 
verémtásának, a maga egységének érvényesítésére ne 
hasznalia a magyar nyelvet és hogy ez igy van, hogy 
előző időben az utolsó percig, még máig is rendelke­
zések érvényesültek, melyek e tekintetben az én 
álláspontomnak adtak igaza1, be logom bizonyítani, 
hivatkozva rendeletekre, bemutatva eredeti, magyar és 
franoia. Horvátországban kiállított nem útleveleket, de 
hasonló természetű okmányokat.

Már az eső paragrafusa a XXX. törvénycikk­
nek azt mondja, hogy Magyarors/ag és Horvát- 
Szlavon-Dalmátországok egy és ugyanazon állam- 
közösséget képeznek úgy ő felsége uralkodása alatt 
álló többi országok, mint más országok irányában. 
Azok a szakaszok, melyek Horvát-Üzlavonországnak 
a nyelv használatát engedélyezik, vég vük akár a 
38. g-t, nem szólnaK egyébről, mint beliigyekről (ol­
vassa); ,.A közös ügyek, amenyire le be .séges, a kö­
zös országgiilésen és egymásután tárgyaltainak és 
miedenesetre tekintet lesz arra, hogy Horvat-Szla- 
▼ou-Daimátorszagck képviselőinek sajat országg. ü- 
lésiikön, saját be ügyeik intézésére legalább bárom 
havi idő engedélyeztessék". Itt nem nyelvről szól, 
de az a jog és hatáskör, mely Horvát-Szbvouor- 
szágnak adatott, kizárólag belügyi jellegű. Sót to­
vább megy, mert a 47. g-ban azt moudja, hogy az 
önkormányzati jog, mely illeti Horvát-Sziavoii-Dal- 
mátorszagokat, úgy a törvényhozás, mint a végre­
hajtás keretében, autonóm jellegű, amit záijel közé 
fesz. A 48. §. hasonlóképpen Dalmatországnak ön­
kormányzati jogot ad és itt korlátozza a hatáskö­
rét mig az oö. §-ban megállapítja, hogy az egész 
területen a törvónynozás, a közigazgatás és tör­
vénykezés nyelve horvát, de sehol sem beszél arról, 
hogy a belügyi kereten kívül önállóan, a mag var 
ál am mellett kifelé jelentkezhetnék, vagy érvénye­
s e  hetne Horvátország. Igaz, hogy a törvónv 10. 
§-ában. ahol az utlevéiügv rendezésének kérdését a 
közös országgyűlésnek tartja fenn, az utlevéiügy ad­
minisztrációját, kezelését az autonóm jogkörnek biz­
tosítja. de ebből egyáltalán nem következik az. hogy 
e tekintetben a kifelé való érvényesülésnél a magyar 
állam nyelvét feladva, lehetséges lenne, hogy Horvát- 
Bzlavonorsiágokból útlevele* adassanak ki, melyek 
nem mutatják, nem igazolják azt, hogv a Szent István 
birodalmának egysége, a mag'ar korona egysége 
megingatva van és ennek az államnak olyan szét- 
darabolisága van, amelv kétségtelenül nem tendál- 
talott az 1863. évi XXX. törvénycikkben sem 
Sőt, méltóságos főrendek, méltóztatnak csak elis­
merni, hogy a Lajtán-luli tartományok, vagy mond­
juk Ausztria kevésbbé egvszéges mint a magyar ál­
lam és mégis Ausztriában ma is az útlevél-egység 
;enuáll és a német nyelv az egységes útleveleken 
mindeu tartományban és országban érvényesül. Az 
utfevól-ügy 1857-ben rendezteteti általában, az akkori 
fogannak szerint egységes birodalomban. Ezen ren­
delkezése van ott uia is érvényben és kifele az egy­
ség érvényesül a német nyelvben mint egységes 
nyelvben. Ö már akkor csak méfióztatnuk hozzájá­
rulni ahhoz a nézetemhez, hogy a magyar uhuin, 
Üzent István birodalma egységének megóvása érde­
kében a nemzetközi lraocsa nyelv mellet; mail. m.ut 
a magyar nyelvet az államot k it e lő  k é p v is e ln i  h iv a t o t t

és mint okmány igazolásai szolgáló, útleveleken  
használni nem lehet

Ezekre való tekintettel, méltóságos főrendek, 
bárha megjegyzéseim csak a 9-ik g-ra vonatkoznak, 
még.s itt élői mindjárt a törvényjavaslat feletti általá­
nos tárgyalásnál mondom el ezen nézeteimet azért, 
hogy kér em a méltóságos őrendeket. hogy tekintet­
tel azokra is, amiket Budapest ezékesióvaros feliratá­
ban elmond, méltóztassék a törvény javas'atot el nem 
fogadva, a kópviseJŐháznak módot és alkalmat adni 
arra, hogv a kérdést jobban és újabban megfontolva, 
mérlegelje a helvzetet, nézze azon nagy és lontos ér­
dekeket. amelyek parancsolják, hogy kifelé a magvar 
állam szuverémtásának megvédése szempontjából, 
egységének érvónyesitóse szempontjából miként kell 
eljárni, és mérlegelve ezt, találja módját hogy ezen 
törvényjavaslat és különösen annak 9. g-a módosítást 
nyerjen.

Kétségtelenül, ha ezt nem méltóztatnak elfogadni, 
illetőleg, ha a törvényjavaslatot általánosságban a 
részletes tárgvalás alapjául méltóztatnak elfogadni, a 
U-ik g-uál is elmondom nézeteimet rövidesen és kérni 
logom legalább a 9-ik g-nak módosítását. De éu a 
:őrendiházra tekintettel, a kérdés nagy és fontos vol­
tára tekintettel szebbnek a főrendiház nagy és szép 
misszióiára való tekioteltel impozáusabbnak tekinte­
ném. ha a képviselőháznak még egyszer az egész 
törvényjavaslat feletti megfontolásra nyújtanánk mó­
dot és alkalmat, mert — amint Budapest székesfővá­
ros felirata mond a — a magyarság egységének ér­
vényesülése olv nagv és iontos kérdés, am ely fe le tt  
egyszerűen keresztülcsuszni, egyszerűen egy szava- 
vazással hosszú, messze időkre egy meg nem igazít­
ható botlást követni el. én nem tartanám célszerűnek.

Mélióztassanak meggyőződve lenni, minden vo­
natkozás és — amint mondtam — sine ira et stúdió 
szóiok, de nagynak, lontosnak tartom a kérdést és 
bizony nem szeretném, ha a magyar állam főrendi­
háza, főleg egy ilyen nagy és fontos kérdésben 
midőn a magyar állam egységének kifelé való érvé­
nyesüléséről van szó. akkor egs/erü személyi vagy 
pártpolitikai tekintetekből ezen kérdésben akként ha­
tározna. hogy azt vajmi nehezen vagy talán egyálta­
lában helyreigazítani nem is lehetne.

Es, méltóságos főrendek, talán valami nagy sé­
relem esik a Horvát-Szavon-Dalmatországokon akkor, 
midőn az állam nevében kiállított útleveleknek ma- 
g ar és francia nyelven való kiállítását tartom 
szükségesnek és javaslom ? Állítom, hogy nem. 
Gró: tizapáry Gyula akkori miniszterelnök idejébeu jött 
létre a berni szerződés, amely foglalkozik a vasúti 
nemzetkö-i áruforgalom kérdésével. Ennek a fuvaro­
zás targyábau Bernben kötött szerződésnek eg ik  
pontja megállapítja, hogy egységes szabályozás kö­
vetkeztében a 6. cikk a íuvarfeveiefc kérdésében ren- 
deikezik és igy szól: A luvarlevél kiállítására és tar­
talmára vonatkozó közelebbi határozatokat, különösen 
az említett iuvarlevól-mmtát a végrehajtási határozma- 
uyofc állapítják meg. A végrehajtási határozmanyokat 
pedig természetesen hatáskörébe utalja az illető a tá­
rnoknak és azt mondja itt a végrehajtási utasítás má­
sodik szakasza: A luvarlevél és pedig úgy nyomtatott 
szövegében, mint kóziratilag kitöltött részében, nemet 
vagy francia nyelven ailitandó ki és azonkívül a z  
il ető állam saját nyelvét is használja.

Ennek következtében, mé.tóságos lőrendek mi 
töriénik igen helyesen és jogosan? Az akkori keres- 
kede.mi miniszter. Lukács Béla ada  ki a rendeietct, 
megállapítja, hogy a magyar államban való feladások­
nál, nemzetközi vonatkozásban, a magyar és francia, 
esetleg a magyar és német szövegű űrlapok hasz Ha­
landók kizárólag, amíg a beilöidön magyar-horvat- 
uémet. avagy magyar-oiasz-német szöveg is a kauuaz- 
ható. Tehat már ott megtörténik a megkülönböztetés, 
amely a magyar állam belterületén, Horvátországot 
is odaértve, a magyar-horvát-nómet, eset eg magvar- 
olasz nyelvű szöveg használtatik mindaddig, míg ki 
nem mondatik. és t íz  éven beiül nem hallottunk e miatt 
sérelmet nem szólalt fel senki, nem találta hogy az 
1863-iki XXX. törvénycikk sérelmet szenvedne. Aika - 
maztatnak tehát ezen fuvarlevelek, az egész vasúti 
fuvarozás is. kifelé, magyar-Lancia luvarlevél hasz­
nálatával történik.

Es. méltóságos lőrendek, hiszen mindenkinek 
kezébe jár, mindenki tud a, látja, hogv a postautal­
ványok pb Horvat-Szlavonországbau, amelyek hasz­
náltatnak. magyar és horvát nyelven vannak, mél- 
tózlassanak megnézni, mindenki ismeri, de a nem­
zetközi vonatkozású postautalványok, mandae de 
poste internaoional megnevezéssel, csakis magyar 
és .ranoia nyelven használtatnak. No már kérem, ha 
a posta forgalmánál, lehet ez, a nélkül, hogy sértenék 
az 1868-iki XXX. törvénycikkben lefektetett es 
én szerintem érintetlenül hagyandó jogait Hor­
vát- Üziavonorszagoknak. akkor éu nem tudom meg­
érteni bogy kileié, midőn a magyar állam jelent­
kezik, re  lehessen a magyar állam egységének ér­
vén) esülésére való tekintettel, gondoskodni arról, 
hogy ott is. miut történik a posta- és a vasúti for­
galomnál, történhessen ez sérelem nélkül az útlevelek 
kiállításánál is. Ne méltóztassanak ezúttal arra az 
állaspontra helyezkedni és magukat az által íó revezet- 
tetni. hogy az áru- és posta-fuvarlevelek kiállításánál 
* „ 2~s kormány közegei járnak el, mig az ut.evél 
kiállításánál az autouom közegek, mert e tekintetben, 
méJóságos főrendek, különbség nincs, az általam lel­
olvasott és hivatkozott szakaszok egyaránt állapítják 
meg azt, hogy Horvát-tíz.avonországokhan a hivatalos 
n\ elv a horvát egyaránt kötelezi az autonóm hataskör- 
beu alkalmazott hivatalnokokat, nemkülönben a közös 
kormauy hivat unokáit és alka.mazot'ait hogy a ma­
gyar nyelvet használjuk. Énből következik, hogv kü- 
onbseg ott a kötelezettség tekiutclében nem lévén, 

kuioiib-icg ueoi miiét és nincs is ezen nemzetközi vo­
natkozású okmányok kiá litúsáuál.

M in d e z e k r e  v a l?  ^ f c io t e t t e i ,  m é l t ó s á g o s  fő r e n ­

dek kérem a iné tóságos ló rendeket, méltóztassanak 
meghallgatni Budapest székesfőváros l e l k e s  k ö z ö o s é *
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gének szavait, méltóztassanak mély és komoly fon­
tolóra venni ezt a kérdést és a magyar állam egysé­
gének s az egységes sznverónitásának kifelé való 
érvényesülése érdekében méltóztassanak hozzájárulni, 
hOTV ezen törvényjavaslat általánosságban se logad- 
tatván el, újból megfontolás célja és érdekéből a kép- 
viselőházhoz visszaküldessék. (Helyeslés.)

Ernnszt Kelemen: Méltóságos főrendek! Igen 
természetesnek fogják találni, hogy mint a közjogi 
bizottságnak az elnöke, amely mély tisztelettel be­
terjesztette jelentését a méltóságos iőrendek elé, 
hogy méltóztassanak e  kérdésben határozni, kény­
telen vagyok, midőn 6 nagyméltósága az általunk 
beadott jelentőst megtámadta, annak védelmére lei­
szólalni. .

Teszem ezt pedig kétszeresen a jelen pillanat­
ban, mert a megtámadtatásnak nem hiszem, hogy 
akarva, — azt felteszem 6 nagyméltóságáról, — de 
mégis bizonyos kelletlen módon a nagy közvéle­
mény előtt bizonyos hazafiassági zamat jutott, a 
melyet itt semmi esetre sem találok célszerűen 
alkalmazva. Senkitől az országban mi nem fogad­
hatjuk el azt, hogy a hazafiasságra külön monopó­
liuma legyen. Mi egyformán, hála Istennek, mindnyá­
jan hazafiak vagyunk; nem is akarom hinni, hogy 
van kivétel, csak feltételezem mindenkiről, hogy akkor, 
amidőn az ország érdekében akar valamely tárgyhoz 
hozzászólani, az 6 nézetei eltérők az nt lelett, amelyet 
ő a hazának érdekében követni akar. Osztozom 
Bfilow kancellár azon. kijelentésében, amelyet 
nemrég a németországi parlamentben használt, 
hogy óvatosnak kell lenni, mert a szovinizmus nem 
mindig ugyanaz és egyforma a hazafisággal. (He­
lyeslés.)

Kötelességünk volt a törvényjavaslatról véle­
ményt adni. Elsőbben igen természetesen felmerült a 
kérdés, „hogy sürgős-e az. De affelett fölösleges vitat­
kozni. Ő nagyméltósága maga utalt arra, hogy 1896- 
ban már ntasittatott a kormány, hogy ennek a ren­
detlenségnek véget vetve, valahára csináljon rendet. Ö 
nagyméltóságának volt alkalma és lehetett annak ide­
jén azon erélyessógével, amelyet ismételve bizonyított, 
akkor is ezen kérdést megoldani. Ha ezen kérdés nem 
oldatott meg, mást nem tételezek fel, mint hogy tete­
mes nehézségeknek kellett eléje gördülnie, amelyek 
azoknak megoldását megakadályozták. És igenis létez­
nek is azok a nehézségek, mert nem egy egyszerű közön­
séges törvény megalkotásáról van szó, mert korlá­
tozva van e törvény már egy létező törvény által. 
Igenis azon törvény által, amelyre 6 nagyméltósága 
hivatkozott, az 1863: XXX. törvénycikk által. Csak­
hogy engedjen meg, én másképp értelmezem ezen 
törvénynek szakaszait, mint 6 nagy méltósága. Ö azt 
mondotta, hogy az első szakaszban az állami közös­
ség ki van jelentve. Igen, ki van jelentve, de van 
ám egy egész serege — amint szerencsém lesz ne­
kem is rájuk hivatkozni — a szakaszoknak, amelyek 
megjelölik, mely esetben van kivétel. Mert itt igen 
határozottan kell megkülönböztetni két kérdést, ame­
lyet össze vegyíteni nem szabad: az egyik az ezen 
törvényben kijelölt törvényhozási jog, a másik pedig 
a végrehajtási.

A törvényhozási jogot illetőleg kimondja a tör­
vény, hogy a  közösügyekben igenis a közös kor­
mányt illett a  végrehajtás, de kivesz azután egyes 
eseteket. Az éppen felsorolt 10. §-ban az utlevől-ügy 
határozottan ki van véve, nem a törvényhozásban, — 
még egyszer kérem, méltóztassék megkülönböztetni, 
— nem a törvényhozásban, abban nem, de a végre­
hajtásban igen. Nem elégszik meg e törvény azzal, 
hogy csak a 10. §-ban hozza ezt elő, de igenis a 43. 
§-ban, mikor határozottan megjelöli a közösügy ék­
ben való végrehajtási jogot, ismételten utal a 10. §-ra 
és mondja, hogy azon esetek ki vannak véve, — már 
másodszor, — tehát a  különbőztetést eltagadni nem 
lehet.

Mit mond most azután a 47. §? Kimondja akkor 
azután határozottan még, hogy a végrehajtásban teljes 
autonómia illeti meg Horvátországot, (ügy van 1) 
Az 66. §-ban kimondja, hogy a horvát nyelv a köz- 
igazgatási és törvénykezési nyelv, az 67. §-ban ki­
mondja, hogy a hivatalos nyelv Horvátországban a 
horvát

Hát kérem, itt határozottan megkülönbözteti a 
törvényhozási jogtól, megmondja, hogy hol van a 
végrehajtási joga Horvátországnak.

Mikor mi e törvényjavaslatot tárgyaltuk, akkor 
nem az általunk is legmagasabbnak tartott nemzeti 
aspirációkra szabadott csak tekintettel lenni, hanem 
nekünk egy törvényt keltett alkotni Miért alkottatnak 
a törvények ? Azért alkottatnak, hogy a rendetlenség­
nek mindenben akadálya vétessék és rendeztessenek 
“  ü gyek , a jogok biztosíttassanak. No most, ha 
jogok biztosítására hozunk törvényt, akkor annak az 
alapja nem lehet törvénysértés, hanem a hozandó 
törvénynek okvetlenül kifogástalanul kell áilani min­
den támadás ellenében úgy formában, mint minden 
tekintetben. Ha valakinek, vagy valahol egy ország- 

▼agy egy nemzetnek szüksége volt és van arra, 
bogy a törvénynek sértetlenségéhez senki hozzá ne
férhessen, ez a magyar nemzet.

Történelmünk igazolja, hogy daoára a szám- 
7*% ftósiesen elesetteknek, dacára történelmünk 

vérfürdőinek, nem egyszer volt alkotmányunk és 
hazánk a végveszély pontián és legalább is mind­
ezen nagy áldozatoknak, nekünk is ki kell annyi értő­
ket tulajdonítanunk, mint azon bölcseségnek, hogy 
bár megtörhetlen szívóssággal ragaszkodott a magyar 
nemzet minden jogához és alkotmányához, de ezt 
egyesíteni tadta politikai bölcsesóggel, mőrsóklet- 

a kellő időknek kiválasztásával és fel nem za- 
varásával a dolgoknak és teremtésével oly eseteknek, 
•melyek osak bonyadalmakra, egymás közötti oivó- 

adnak alkalmat. (Helyeslés.) Ezt követtük mi 
mindig és ennél a törvénynél is erre kell gondol­
nunk, mert ba olyan könnyű Jctt volna a megoldás — 
nem akarom odadobni az üszköt, mert nem akarom 
feltételezni a horvétókról azt, hogy velük szólni nem

lehetne. — de megengedi a nagymóltóságos nr is és 1 
e: ért nem akart valószinüleg a kérdéshez hozzá­
nyúlni, mert nem akarta provokálni a valószínű össze­
ütközéseket.

Van haladás ebben a törvényben is.
Báró Prónay Dezső : Nincs !
Ernnszt Kelemen: Igen sajnálom, szerintem 

van, hiszen a szemüvegek is, amelyeket használunk 
én és t. barátom, nem egyforma számot matatnak, 
sőt van azután eset, hogy a szemüvegek még a szín­
ben is igen különbözők, a2t láthatjuk . az utcán ha 
iárunk-kelünk, minden pillanatban. Én láttam a 
haladást.

Én hallottam és tudom, hogy horvát állami­
ságot vagy polgárságot emlegetnek, ellentétben a 
magyar polgársággal. Ebben a törvényben nem látok 
semmi horvát állampolgárságot, de látok magyar ál­
lampolgárságot kifejezve. Aki a régi horvát lapokat, 
útleveleket nézi, igen lurcsa alakokat és mindenféle 
nyelven szerkesztőiteket láthat ott. Most egylorma lap 
lesz és a felett nem a kis horvát oimer, hanem az 
országos címer lesz, ami ki fogja fejezni a külföld 
előtt, igen természetesen alakilag, a címerben is, ezt a 
jogot. Én tehát igenis látok valamit.

ö  nagy méltósága megemlékezik és figyelmez­
teti a méltóságos iőrendeket azon hivatásra, amely 
itt vár reájék. Hát engedelmet kérek, erre is meg­
felelek. Általános alkotmányos fogalmak szerint a 
képviselőház és a főrendiház között az egyforma 
cél mellett is hivatásukban mégis különbségek 
áJlittatnak fel. Értem azt, hogy az, ami a nemzeti 
talajból származik, a képviselőbázban, amelyben 
még hatalmasabban kell lüktetnie mindeniéie neinze- 
ties érzelmeknek, kifejezésre jutván, megtörténhetik, 
hogy egyik-másik esetben a legnemesebb impulzus­
tól vezérelve, azon, az első szenvedélyek és meleg 
lellobanás hatása alatt alakolt törvényekben mégis 
olyan dolog fordul ölő. amelyet éppen az állam- 
böicseségnek és a józan észnek mérsékelnie kell. 
Azért vannak a mőitőságos főrendek második sorban 
hogy megfontolva, meggondolva, esetlegesen ilyen 
dolgokra leihívják megint a képviselők figyelmét és 
nekik visszaküldjék azon egves tételeket, uj, bölcs 
elhatározásra kérjék tel őket, de nem megfordítva. Itt 
pedig meg:ordítva lenne az eset. A képviselóház ha­
tározott. Kereken tagadóin, hogy ne lenne annak 
ugyanaz az érzéke, ne lenne ugyanaz a hazafias 
lüktetés keblükben, mint mibennünk és mégis ilyen 
alakbau jött ide a javaslat mihozzánk.

Meghajlom ő nagyinéltósága hazafiassága előtt, 
becsülöm felszólalását. De engedje meg. hogy nekem 
ínagamnak is lenntartsam azt a jogot, hogy egy haj­
szállal se engedjek a hazaiiságombói semmit. És 
azért, sajnálatomra, a tóvárosnak beadott kérvényét, 
amelyben a törvényjavaslat 9. §-ával ellentétes tör­
vényjavaslat felvételét kéri, nem fogadhatom el. 
hanem kérném a méltóságos főrendeket. hogy ;• 61- 
tóztassauak az á tálunk beadott törvény,avas atot el­
fogadni. mely elsősorban a szükségnek akar meg­
felelni, midőn a létező rendetlenséget megszünteti és 
ezenkívül óvatos, hogy a törvény alkotásához a leg­
kisebb gyanú, a legkisebb tólreérfés hozzá ne térjen, 
és így kérem én annak elfogadását a mól} en t. lő -  
rendektŐL (Helyeslés.)

Gróf Keglevloh Gábor: A javaslatot általános­
ságban elfogadja. A 9. §-t azonban nem tagadhatja 
cl az abban lefektetett elv miatt. Tekintettel kell lenni 
itt az 1868 : XXX. törvénycikk keletkezésére, mikor 
Horvátországnak „fehér lap“-ot adtunk. A törvény 
elmagyarázásától lél, ami következménye lehet a 9. §. 
változatlan elfogadásának. Állampolgárság csak ma­
gyar van, horvát nincs, ezért is szükségesnek tartja, 
hogy az állam nyelve: a magyar rajta legyen az 
útlevélen. Ez a javaslat a magyar állam egységét 
tagadja meg.

Grói E sterh á zy  János: Röviden akarja vélemé­
nyét indokolni. Azt mondják, hogy az útlevél-ügy 
közigazgatási kérdés s ezért a mellett vannak, 
hogy horvát-írancia nyelven állíttassanak ki az 
útlevelek. A másik rész meg azt monda, hogy 
magyar-iranciául állíttassák ki, mivel kifelé szól az 
útlevél. Az egész világon a törvényhozás a végre­
hajtás fölött áll. Van annak módja, hogy valamely 
meglevő törvény módosíttassák Ezután politikai 
szempontból szól a javaslathoz. Egy kis engedmény 
közjogi téren nagy dolgok szülőanyja lehet. Nem 
helvesli azt a jogieiadást, mely yel a norvátoknak itt 
kedveskedni akarnak. Nem elégszik meg azzal, hogy 
a magyar állam egysége kifelé a hal gatag címer ál­
tál mintegy pantomimje© legyen kiiejezve. Sa nálja, 
hogy ennek a javaslatnak sikerült, a képviselők figyel­
mét megkerülve, idekerülni, A törvényjavas atot még 
általánosságban sem tagadhatja el, mert a 9. §. meg­
mérgezi az egész törvényt. (Helyeslés.)

Báró Prónay Dezső: Nem egy eset van, hogy 
a pártok válaszfalai lehulanak, ha nemzeti ügyről 
volt szó. Jelenleg a főrendiházban pártok nincsenek, 
tehát a válaszfalaknak se kell leomlaniok. A törvény- 
jávaslatot nem fogadja el. hanem indítványozza, hogy 
a javaslat ulasittassék vissza a kópviselőházhoz újabb 
megfontolás és tárgyalás végett. Különösen a javaslat 
9. §-át nehezményezi, óvatosságnak mindig van helye, 
de a meghátrálásnak nincs. A hatalmat visszaszerez­
hetjük, ha olveszik, de ha lemondunk róla, sohasem. 
A szakaszt sem fogadja el, mert lemondást lát benne 
a nemzet jogosait érdekei szempontjából. Nem elég­
szik meg azzal, hogy csak a cimer fejezze ki kifelé 
az egységet. A magyar állam szimbóluma a címer, 
de hogy ez alatt a magyar nyelv helyett a horvát 
nyelv van, az rosszabb helyzet, mint ma van. Ha a 
magyar korona egyesitett oimere alatt a horvát nyelv 
jelentkezik, az azt jelenti, hogy Magyarországon a 
horvát nyelv egyenrangú a magyarral. Ezért nem fo- 
gádja el a 9. §-t.

Foglalkozik az 1868: XXX. törvénycikkel. A 
közös magyar-horvát országgyűlés van e szerint hi­
vatva az utlevélügy rendezésére. Az a kérdés, hogy 
a nyelv az útlevél-rendszer alá tartozik-e, vagy a

végrehajtás alá. Á végrehajtás a törvényeknek egyes 
esetekre való alkalmazása. Ha a magyar országgyű­
lésnek van joga megállapítani, hogy milyen idegen 
nyelv legyen az útlevélen, akkor van joga azt is ki­
mondani, hogy a magyar nyelv használtassák, még 
ha a társországok megsértetnének is ezzel. A nyelv­
ről rendelkezhetünk az 1868 : XXX. törvénycikk ér­
telmében. 8 ba rendelkezünk, megfeledkeznénk a ma­
gyar nyelvről. Ez meghátrálás. (Helyeslés.)

A magyarságot nem illetheti vád, hogy a múltban 
a nyíltság, Őszinteség hiánvzott a szerződések be­
tartásánál. mig Horvátország részéről nem igy volt 
mindig. Egy norvát egyszer azt mondta, hogy Nagy- 
Horvátország egy álom, de minden horvát álma. 
Mondhatjuk, hogy Nagy-Magyarország is álom, de 
fájdalom, nagyon kevés magyar álma. (Tetszés.) A: 
leghelyesebbnek tartja, ha az utlevólügyről szóló: 
javaslatot általánosságban sem fogadják el. Inkább' 
maradjon meg a statusquo, mert a 9. §-t rosszabb­
nak találja, mint a mai helyzetet.

A horvátok aspirációikat magyar támogatás nél­
kül nem valósíthatják meg. Horvátország ma még 
nagyon távol áll reményeinek megvalósításától. A régi 
Horvátország Boszniának egy nagy része. Ha a vég­
leges nemzetközi rendszer bekövetkeznék, a koroná- 
názási hitlevél jogoimón Bosznia Horvátországhoz csa- 
toitatnók. Tehát a magyarság segítene a horvátoknak 
s akkor előállhatna az a régi jó viszony, mely a 
Zrínyiek korában volt. A nyelvviszonyt inkább ne is 
szabályozzuk semmint a magyarság jogainak vissza­
szorításával. Támogatja Bántfy indítványát. (Éljeni 
Éljen 1)

E ln ö k : A vitát bezárja.
Szélt Kálmán miniszterelnök: Nagyméltósága 

elnök u r ! Méltóságos Iőrendek ! Mindenekelőtt arra 
vagyok bátor kérni a méltóságos Iőrendeket, hogy 
ezen kérdés megítélésénél ne az érzelmüknek hatása 
alatt alkossa meg ki-ki a maga véleményét, ne is 
egyes, a magyar hazafiui érzések benső ében rejlő 
aspirációk vagy kívánságok szerint, hanem aikossa 
meg ki-ki a maga vé eményét — és azt hiszem, ez a 
helyes állásjiont — azon tényleges alapokra helyez­
kedve, amelyeket nekünk az 1868: XXX. törvénycikk, 
amely nemcsak közönséges törvény, nemcsak egy 
közös törvény Horvát- és Szlavonors; ágokkal hanem 
amely alapszerződést képez, amint azt a tör­
vény mondja: egyezményi természettel bíró alan- 
törveny — nézetem szerint határozottan előír. Én 
erre a törvényre való hivatkozással és ezen 
törvénv szellemének, igazi értelmének az én sze­
rény tehetségem szerint való odaállitásával igyek­
szem bizonyítani, hogy az, amit az előttem szóló 
nagyméltóságu és méltóságos főrendek részérói hal­
lottam hogy ebben a törvényjavaslatban jogieladás 
vagy meghátrálás van. vagy hogy ebben az egységes 
magyar állam csorbáia vagy sértése tar.a'maztatnék, 
nézetem szerint, helytelen feltevések alapján történt 
állítás amely helyt nem állhat.

Mielőtt ezt kife jteném, csak pár észrevételt akarok 
tenni, nem egészen a dologhoz magához, vagyis a kér­
dés benső éhez talán nem tartozó olyan észrevételekre, 
amiket hallottam az imént grót Esterházy János lőrendi- 
házi tagtól. Óaztmondja, hogyeza törvénv olyan módon, 
mintha a képviselóház éberségének kikerülésével történt 
volna, lett a törvényhozás másik há- ába becsempészve, 
vagy azon keresztüivive és azon módon jött ide. Hát 
a t. főrendiházi tag ur nyugodt lehet az iránt, hogy 
a képviselőbázban ülnek elég sokan, akik nem en­
gednek törvényeket az ó éberségük kijátszásával be­
csempészni. Ez a törvény csak úgy ment keresztül a 
képviselőház minden előkészítő stádiumán, mint vala­
mennyi egyéb törvény. Éz a törvény közöltetett a 
közvélemény és a nyilvánosság orgánumaiban, az 
illető bizottságok — nem is egy, de kettő — ezt a 
javas latot tárgyalták, sok hét múlva, mikor a javasla­
tok megjelentek, tárgyalták sok napon keresztül és mind 
a két bizottságban gondos mérlegelés tárgyát ké­
pezte ez a törvénv. És ezekben a bizottságokban —j 
pedig azokban ellenzéki férfiak is ülnek — en­
nek a javaslatnak e2t a szakaszát senki bírálat vagy 
megjegyzés tárgyává nem tette. A képviselőbázban 
aztan diskusszió folyt lolette. Itt tehát a Ház ébersé­
gének kikerüléséről vagy becsempészésről alaposan 
szólani nem lehet

A t. főrendiházi tag nr azt mondja, hogy köz-' 
jogokat is lel lehet adni kellő aequivalens előnyökért, 
de hol látni itt előnyöket? En egészen más nézetben 
vagyok, és a méltóságos tőronddel éppen nem ériek 
egyet. Én közjogi kérdésben semmilele tranzakciót, 
soinmitéle kompenzációt nem ismerek, s higyje meg 
nekem, bármily e óny nyujtalnék nekem akár ebben, 
akár más kérdésben, az ország közjogából egy sze­
mernyit feladni soha hajlandó nem volnék. (Helyeslés.)

Azt mondja a méltóságos lőrend, és itt csatla­
kozik — ámbár 6 más alakban állította fel a kér­
dést — abhoz, amit most előttem ő méltósága báró 
Prónay Dezső igen k barátom mondott, hogy a tör­
vényhozás csak felette áll a közigazgatásnak, tehát 
hiába mondják ezen javaslat védői, hogy az utlevél­
ügy közigazgatásilag a horvát autonóm hatáskörbe 
tartozik. Mi vagyunk az urai, mi a közös törvény­
hozás, mi parancsolunk, nekik engedelraeskedniök 
kelt Prónay Dezső t. barátom ezt már közjogilag 
sim.bb, talán klasszikusabb és kidolgozottabb nor­
mákban adja elő. ő  tudniillik azt mondja, hogy 
el van ismerve az 1868. évi XXX. törvénycikk­
ben az útlevél-ügynek a törvényhozásban való kö­
zössége, tehát mi feltétlenül rendelkezünk úgy, 
ahogy nekünk tetszik, s ha akarjak, tisztán a 
magyar nyelvet, ha akarjuk más nyelvet dekre- 
tál úgy, ahogy nekünk tetszik. Alapos tévedésből 
indul ki szerény nézetem szerint ez a felfogás, mert 
közös a törvényhozás a s  1863: X X X . törvén ycik k  
10. §-a alapján és ez a közös törvényhozás egészen 
korlátlanul rendelkezik ezen ügyben, ngy amint ren­
delkezik minden más, Horvátországgal közös ügyben, 
teljes szabadsággal és belátása szerint, egyetlen ogy 
korlátozással, amelyet az 1363: XXX, t.-o. Mánk íri
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mert semmiféle k8«8s törrényt Horvitorsséggal eien 
törvónyoikk ellenére hozni nem lehet, mert ez egy 
Bzentaéaes írott alapszerződés, amely törvényeink, 
szerződéseink szentsége alá van helyezve; mert 
meg van írva, hogy az 1868: XXX. törvénycik­
ket mődositani csak azon módon lehet, amely 
módon létrejött. Ha tehát az 1868-iki. törvénvhozás 
jónak látta Horvátországgal a politikai kérdésekben 
az egyezkedést úgy csinálni meg, ahogy megcsi­
nálta és melléje egészen ünnepélyesen kijelentette, 
hogy ezt pedig nemzetközi szerződés természetével 
bírónak tart'a — nem mondja ugyan, hogy nemzet­
közi, de azt mondja, hogv egyezmény s én ahhoz 
tartom magamat betű szerint — tehát egvezmónyi 
szerződés természetével bírónak tartja, amelyet semmi­
képpen módosítani nem szabad : akkor törvényeink­
nek és a magvar állam és a magyar nemzet tör- 
vónvtiszteletének paizsa alá van helyezve az 186.: 
XXX. t-o., amely hez egyoldalulag nyúlni nem 
szabad.

Azt kell bizonyítani, hogy nynlnnk-e hozzá 
vagy nem ? Ha azt be tudják a móltóságos urak bi­
zonyítani, hogy az 1868. évi XXX. k-cikk megengedi 
nekünk, hogy rendezkedjünk az ut'evól nyelve tekin­
tetében, ahogy akarunk, akkor önök mellett szól az 
igazság : ha ezt nem tudjak bebizonyítani s ha én 
ellenkezőleg be tudom bizonyban. azt hogy az 1868 
évi XXX. t.-o kk pedig ezt nem engedi meg, mert itt 
kor.átot szab vekünk. akkor mellettem szói az igazság 
és a törvény valóságos és igazi értelme. Igyekszem 
ezt bizonyítani.

Először is ki kell emelnem, hogy az 1863: 
XXX. törvénycikk, amint azt mindenki tudja, az 
ügyeknek két sziéráját állítja lel. Abban a — amint 
maga mondja — politikai egyezkedésben mely köz­
tünk és a társországok között létrejött, egyik cso­
portjára az ügyeknek az áll. hogy minden, arai a 
magyar állam egységéből iolyik és a magyar állam­
nak Ausztriával való közös kapcsolatából iolyik, kö­
zös a törvényhozásban és a végrehajtásban. Ezután 
leláliitja a másik szférát és azt mondja: amit világo­
san közösül ki nem jelöl a törvény, vagyis ez az 
egyezmény, az pedig nem közös, hanem az a Horvát- 
Szlavonországok autonóm közigazgatási önkormány­
zati ügyéül van kijelentve amely úgy a törvényho­
zás mint a végrehajtás terén teljesen az 6 szabad 
autonóm hatáskörükbe van relegálva.

Ez a törvény az útlevél-rendszer ügyét közös­
nek ielenti ki, de azt mondja, hogy, ami azonban a 
végrehajtást vagy a közigazgatást illeti, a.', útlevél- 
rendszer ügye is borvát autonóm ügy. A 10. §. ekképp 
szól Az iparügy rendezésére nézve, a házaló keres­
kedést is ideértve, ug‘ szintén a közkereseti egyesü­
letek ügyében az ullevélrendszert, az idegenek lelett 
gyakoriandó rendőrséget az állampolgárságot és a 
honosítást illetőleg közös ugyan a törvényhozás, de 
ezen tárgyakra nézve a végrehajtás Horvát-tízlavon- 
és D&lmátországoknak tartatik lenn.

Á törvénynek egy másik alapvető rendelkezése 
azt mondja, hogy mindezen ügjekben, amelyek Hot- 
vát-Szlavonországok számára a közigazgatás terén 
autonóm hatáskörükbe rezervált ügyeknek jelentetnek 
ki, a végrehajtás körében Horvátországot tel es ön- 
kormányzati jog illeti meg. Tehát kétségtelen, hogv a 
végrehajtás terén az önkormányzati jog az útlevelek 
ügyében is megilleti Horvátországot. Hát hol végző­
dik a törvényhozás és hol kezdődik a végrehajtás ? 
A törvényhozási aktus abból áll, hogy törvényt ho­
zunk, amely közös Horvátországgal, a végrehajtás 
pedig abból ál, hogy Horvátország az’án a törvény 
értelmében tartozik kiállítani az útleveleket.

Már most igy tisztázva lévén a kérdés, hogv az 
utlevéiügv közigazgatási tekintetben, közigazgatási 
vonatkozásaiban, a végrehajtás terén tisztán horvát 
autonóm-ügy, az a kérdés, hogy az autonóm végre­
hajtásnak ebben az akciójában melyik nyelv az, ame­
lyet törvényhozásilag közösen a horvát ut eveteknek 
■fcyelvéül meg kell állapítania. Az én nézetem szerint 
ez nem lehet más, mint a horvát. Miért? Azért mert 
az 1803: XXX. törvénycikknek, ennek az egyez­
mény természetével biró törvén\ cikknek az 06. §-a 
azt mondja, hogy Horvát-Szlavon-Dalmátorszá^ok 
egész területén úgy a törvényhozás, mint a közigaz­
gatás nyelve a horvát, sőt még tovább megy, azt 
mondja, hogy még a közös orgánumoknak a közigaz­
gatási nyelve is tisztán a horvát.

. kérdezem teüát én. hogy miután Horvát-Szlavon- 
országok számára önönmagunk ezen egyezmény ter­
mészetével bíró törvény nyel, tehát az egyezmény meg­
tartásának a szentsége alatt biztosítottuk azt. hogy az 
ó területén nem lehet közigazgatási aktust másképpen 
raegcselekedui, mint horvát nyelven: szabad-e nekünk 
Horvátország számára olyan törvényt hoznunk, amely 
az ő közigazgatási aktusuk teljesítését más nyelven 
rendeli el, mint horvát nyelven. Az az én határozott 
vé.eményem, hogy nem szabad és nem lehet Ha ez 
nem letel meg a magyar állam egységének, akkor az 
18b8: XXX. t.-cikket kellett volna másképp csinálni. 
Ezt megengedem, de ha az 1868-iki törvényt nem 
igy csinálták: nekünk ezt a törvényt másképpen, mint 
a horvát országgyűléssel egyetértve módosítanunk 
nem lehet. Ez az a legtöbb szempont, amely sokkal 
magasabb, mint az az érzelmi momentum, amely 
bennem is él. nemcsak önökben, de amelyet alá kell 
rendului azon nagy momentumnak, hogy Magyaror­
szágnak saját törvényeit, az egyezményi törvényüket 
megtartani szent és o.yaa köie essége, amely aiól 
magunkat kivonnunk nem lehet. (Helyes.és.)

Móltóságos lőrendek 1 En a .t tar.om hogy nem 
Dg? á l a dolog, amint mondatott, hogy tudniillik 
Itten „do lege Iereada- van szó és nem „de lege 
lala*. i>e lege íereuda van szó a tekintetben, hogv 
csinálunk egy útlevéltörvényt közösen, u»y, ahogy 
i.ekünk tetszik. De ennek a törvényhozásnak csak.

ngy szabad tetszenie a törvényt megcsinálni, hogy 
az a „lei lata*-ba bele ne ütközzék, amely lei lata 
az 1868. évi XXX. L-oikk. amely egyezményi termé­
szettel bir és amely megmondia. hogy horvát területen 
pedig nem lehet másképpen sem törvénykezni, sem 
közigazgatni, mint horvátul. De engedelmet kérek, 
szabad-e a magyar állam egységének csillogó képétől 
elkápráztatva, vagy a mi érezlmeink melegségétől fel­
buzdulva — amit tisztelek — szemet hunynunk a tör­
vény előtt és azt mondanunk, hogy daoára annak, 
hogy az 1863. évi XXX. törvénycikk megtiltja Hor­
vátországban minden tisztviselőnek, hogy másképp, 
mint horvátul inon, most reájuk parancsoljunk, hogy 
az útlevelet nem szabad horvátul kiállítani, hanem 
magyarul? Véleményem szerint nem szabad. Vagy 
szubszidiáljuk-e ezzel? Hiszen ez sokkal rosszabb 
lenne. Odaiegyük-e a magyar nyelvet úgy, mint a 
lranoiát? A iranciát azért teszszük oda, mert az 
nemzetközi nvelv, hogy megsértsék Amerikában is 
és nincs igaza Prónay Dezső t. barátomnak, ha 
azt mondja, hogy éppen úgy a magyart is odahelyez- 
hetnők, mert a irancia nyelv odatótelét nem tiltja az 
186ö : XXX. törvény, az nem is közigazgatási aktus; 
az egyszerűen ott lesz a blankettán, hanem az igenis 
közigazgatási aktus, amidőn az a tisztviselő kiállítja 
az útlevelet és ezt már az 1868: XXX. t.-oikk értel­
mében ke 1 nekünk is magyaráznunk, valamint annak 
a tisztviselőnek is ahhoz a törvényhez kell magát 
tartania, mert ez kötelessége. És ha megkívánjuk a 
horvátoktól, hogy az 1868 XXX. t-cikk rendelkezé­
seit megtartsák, akkor első dolog az, hogy a magvar 
törvényhozás mindkét házának ennek az 1863: XXX. 
törvénycikknek minden betűjét szeniségesnek és 
o vannak kell tartama, amelyhez nyuini nem szabad. 
(Helyeslés.)

Ez az ami engem vezetett és liigyjék meg ne­
kem, nem az, min'ha én nem szeretném jobban, ha 
magyar lenne azoknak az útleveleknek szövege, mert 
én is jobban szeretném: és hogyha bármikor az 
1863 : XXX. törvénycikk revíziójáról lesz szó, ezt 
a kérdést ebben az irányban meg lehet oldani, de 
amic megoldva nincsen, addig a törvényt teljesí­
teni kell.

Es. engede’met kérek, nem áll az, amit hallot­
tam ő méltóságától, hogy ez rosszabb, mint a mai 
állapot, mert a magyar címer alá horvát textus jön. 
A magyar címer a magyar állam egységének szim­
bóluma igenis olt lesz. És ezt nemcsak hogy nem 
tiltja az 1863: XXX. t.-c, de megengedi. Csakhogy 
miben van ebben a törvónA ben a magyar államiság 
jobban kilejezve? — mert ami mondatott arra nézve, 
hogy ez nem haladás, azt én i.em fogadom el; én 
haladni és nem vissza lelő menni akarok, hanem a 
törvényt akarom teljesíteni. De miben jobb a mai 
állapothoz képest a kiállítás formája? Abban, hogy 
ott lesz az ut.eveien a mag.ar állam címere, tehát a 
magyar állam egységét ily külsőségekben is kifeje­
zésre hozzák az útlevelek? Hisz az útlevelek eddig 
— itt van eiőttem egy útlevél, sohasem állíttat­
lak ki másképp, megmutathatom mindenkinek — itt 
vau a horvát kis címer, a magyar oimer nincsen ott 
csak belül van meg a papiroson, olyan szinnyomat- 
bau. amelyet senki sem vesz észre, a magyar állam 
címere is. De az útlevelek külső lapján van a kis 
címer, ezt használták 30—35 esztendőn keresztül és 
soha sem hallottam, hogy a magyar kormány ezt 
diffikultálta volna. Tehát a mai állapothoz képest 
azért lógja ez jobban kitejezni a magyar állam egy­
ségét. mert az útleveleken ott lesz elől nem Horvát- 
Szlavonors; ág kis címere, amelynek belügyeikben 
való használatát a törvény megengedi, hanem a szent 
István koronája alatti összes országok, vagyis az egy­
séges magvar állam címerei.

De hát azt nem méitóztatik semmibe sem venni 
ő méltóságának, aki meghátrálásról és arról be­
szól. hogy ez rosszabb; mint a régi állapot, hogy 
ennek a törvénynek 3., vagy 4-ik szakaszában benne 
van. hogy az útlevelek csak magyar állampolgárok 
számára adatnak ki ? Ez az egyik. A  másik egy to­
vábbi szakaszban van — azt hiszem a 10-dikben, — 
hogy minden útlevél tartalmazni fogja az illetőnek ál­
lasát, nevét, keresetét stb. de legelöl az lesz. hogy 
az illelő magyar állampolgár. Már pedig méltóztatnak 
tudni, hogy Horvátországban be is csúszott egy régi 
autonóm törvénybe az a szó, hogy ,. horvát-magyar 
állampolgárság1-. Nem nagyon tartották magukat, leg­
alább minden körben nem, ahhoz, hogy magyar 
állampolgárság csak egy van, hanem kettőt akar­
tak íelállitani. Ez a közös törvény most világo­
san kimondja, hogv magyar polgár számára adatott 
ki az ut evél; másodszor kimondja, hogy az útlevélnek 
tartalmaznia keli azt, hogy mag.ar állampolgár az 
illető, és annak a horvát alispánnak és annak a hor­
vát lőszolgabirónak meg a bánnák úgy kell kiállítania 
az útlevelet, hogy ott lesz, hogy „magyar állampol­
gár*, ami eddig nem volt.

Engedelmet kérek, hát ez nem kiíejezésre ho­
zatala annak a nagy eszmének. — amelynek én csak 
úgy hódolok, mint önök, higyjók meg nekem és nem 
engedem magamat hárább tenni ebben a kérdésben 
semmi tekintetben — nem kiíejezésre hozatala a ma­
gvar állam egységének ez a három dolog, amelyet 
abszolúte nem lehet ignorálni és nem lehet hallgatás­
sal mellőzni ? Ki kellett emelnem, hogy igenis ennek 
az útlevél-törvénynek oly rendelkezései vannak ame­
lyek a magyar állam egységet kileié kidomborítják. 
A nyelv dolgában ezt nem tehettem ; nem azért, mintha 
nem szerettem volna, de azért, mert olt van az 1868: 
XXX. t.-c, ameiy ezt nem engedi.

lg /  all a kérdés és ha ebbő! a szempontból 
méitóztatik megítélni, akkor, gondolom, más kon- 
kiu2iCra kell jutnia mindenkinek, mint ameiy kon­
klúzióra jutottak az előttem szólott méitóságoa urak.

Tartozom még egy pár észrevételt tenni, amelye­

ket a vita első igen L szónoka fölemlített. Ü t i .  azt 
mondja, hogy van ennek a dolognak történeti alapja 
is, s lel is említette, hogy 1896-ban történt, hogy egy 
országgyűlési képviselő az ntlevólügynek törvényes 
rendezését kívánta és pedig tekintettel a horvátokra 
is és akkor felemlítette többek közt a oimerkérdés 
helytelen voltát, felemlítette többek közt a mag\ ar 
nyelv kérdését is.

Én nem gondolnám, hogy az útlevél rendezésé­
nek ügye nem történnék tekintet nélkül a horvátokra 
is, vagyis, hogy eleget ne tennének ennek a kíván­
ságnak, hogy ezt közös természetű ügyként kell ke­
zelni, mert olyan. Azt tehát, amit az 1868 XXX. 
törvénycikk akademice kimondott, és amit az illető 
képvjse ő sürgetett ón tényleg megvalósítom, mert 
közös törvényt hoztam be, mely a horvátokra nézve 
is érvényes. (ügy van 1) Most a címer kérdésében ér­
vényesül az illető képviselő i elfogása; az állampolgárság 
kérdését ta án nem is említette, de ha említette érvé­
nyesül a Jeltogása ebben is, a nyelv kérdésében nem. 
A nyelv kérdésében nem is találtain ennek az ügynek 
történetében sok oly momentumot, amely a kérdést 
világosabbá tette volna. Készült agyán igenis egy 
törvénytervezet a belügyminisztériumban több évvel 
ezelőtt. A belügyminisztérium közjogi osztálya hatá­
rozottan amellett volt, hogy nem szabad más nyelvet 
használni mint a horváiot és a franciát kisegitőfeg, 
mert az 1868: XXX. törvénycikk igy kívánja. Az 
akkori belügyminiszter abban a nézetben voit, hogy 
a magyar nyelvet talán be kellene venni: de arra 
nézve nyomot nem találtam sehol, hogy bárki, bár­
mikor 35 esztendő óta azt a nézetet deíendália volna, 
hogy csak magyarul szabad az útleveleket kiállítani. 
Arra találtam nyomot, hogy voltak nézetek, hogy a. 
magyar nyelv inellett a horvát is szükséges; de hogy 
kizárólag magyar tegyen az útlevél nyelve, arra 
nézve — ismétlem — semmitéle aktában, vagy ügy­
nek bármely előtörténetében nyomot nem találtam, 
Egyszerűen azt tala tam, hogy 36 esztendő óta a 
praxis az, hogy Horvátországban, helytelen címerre, 
igenis horvátul állíttatnak ki az útlevelek.

Már most azt méltöztatott a lels -ólait uagyméltó- 
ságu urnák mondania, hogy ima a Lajtán lut is más 
a gyakorlat, pedig a Lajtán-tuli országok csak nem 
képeznek olyan egységes államot, mint mi.

Hát ez igaz, igaz, hogy a Lajtáu-lnli országok 
nem képeznek oly egységes államot, mint mi; hala 
istennek, mi nem vagyunk oly laza viszonyban és 
remélem, sohasem is kerülünk oda. De osalódik a 
nagyméitóságu ur, ha azt hiszi, hogy a Laitáu-tuh 
tartományoknak akkora autonómiájuk volna, mint 
nálunk Horvát-Szlavonországnak. Nincs ilyen. Ilyenre, 
vagy tán nagyobbra törekedtek, vagy ilyennel is 
megelégedtek volna de hogy oiy autonómiája lenne 
Galíciának, Csehorszagnak Alsó-Ausztriának, EelsŐ- 
Ausztnának, mint Horvátországnak az 1868; XXX. 
törvénycikkben biztosított autonómiába, azt helyesnek 
el nem ismerhetem. Mert az 1868: XXX. törvénycikk 
elismerte Horvátországot politikai nemzetnek, amely 
külön territóriummal bir és Horvát-Szlavonországok- 
nak anionom országgyűlése alá relegálta a törvény­
hozási aktusok egész seregét, amelyeket a Lajtán túl 
a bécsi Keiohsrath intéz el az összes országok és tar­
tományokra nézve. (Igazi Úgy vanl) A  horvát or- 
szággyü és a belügy, az igazságügy és a kultusz terén 
teljes autonómiával bir. Mutasson a nagyméitóságu ur 
Lajtán túli tartományt, amely ilyen kérdésekben a 
legkisebb autonómiával bírna, — eltekintve attól, 
hogy a  Reichsrathban nem ülnek delegáltjai a Lajtau 
túli tartományoknak, hanem a Reiohsrath közvetlen 
választás által van Összeaikotva. Vannak ott lengyelek, 
csehek, de nem a galíciai országgyűlés és nem a 
cseh országgá ülés küldöttei, mint nálunk a horvát 
országgyűlési képviselők, akiket a horvát tartomány- 
gyűlés küld s akik a törvény értelmében a horvát 
országgyűlést képviselik, (Úgy van!)

Ami azokat a példákat illeti, amiket a nagy- 
méltóságú ur felhozni szives volt, én ezereniséseu 
választottaknak el nem ismerem. Kettőt méltoztatott 
ielhozm. Az egyik az, hogy Bernben az akkori — 
nem tudom hányadik esztendőben kötött — egyez­
mény érteimében az áruíorgatmi statisztikai kimotatasok 
Horvá.országbau is nem horvát, hanem magvar nyel­
ven állítattak ki. A másik az, hogy a postatakarékpénz­
tár kifelé zaló utalványai hasonlóképpen nem horvát, 
hanem magyar nyelven álhlaítnak ki. Én sem az 
egyik, sem a rnás.k példát n.m tartom szerencsésen 
választómnak, mert mind a két ügy abszolúte közös 
minden tekintetben, ngy a törvényhozás terén, 
mint a végrehajtás tekintetében. Az utlevél-ügy 
pedig a végrehajtásban nem közös. A  forgalmi ügyek, 
a statisztika, kereskedés, ipar vám, vasút, posta­
takarékpénztár, mind teljesen közős ügyek Magyar- 
ország ‘ és Horvátország között, és pedig nemcsak 
a törvényhozás, hanem a végrehajtás terén is. 
Már most igaz, hogy a végrehajtás terén is, de hi­
szen ez csak mellettem szól. Majd mindjárt rátérek. 
Azt mondja a törvény, hogy a közös ügyeket illetőleg 
még a végrehajtás terén is csak horvátul szabad ad­
minisztrálni Horvátországban és íme, mégis magya­
rul állit|ák ki ezeket a blankettákat. Miért? Azért, 
mert azok egészen más természetűek, azok egészen 
másképp kezeltetnek, nem a horvát autonóm orgá­
numok által, hanem tisztán a horvát forgalomnak és 
unnak a nagy rendszernek keretében, arnehbe a kö­
rös ügyek tartoznak, úgy a tör véuy hozásban, mint a 
közigazgatásban (Helyeslés.)

En, méltőságos főrendek, a dolgot igen egy­
szerűnek tartom és cseppet sem látom ehhez szükség- 
szerümg íüzvo — mórt hozzálüsut minden néz leuet 
mindent, de nem szükségszerüleg — a magyar áliain 
ki elé vaó egységének kérdését. Nem latéin azért 
mert itt egyszerűen adminisztratív csoiekméuvról van 
szó. amolyet az a közigazgatási tisztviselő végez ezen

A megfagyott testrészek gyors és biz- 
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ntlerél kiállítása alkalmával, midőn neki a törvény 
értelmében egyedül a horvát nyelvet szabad alkal­
mazni*’ Neki má3t mi nem diktálhatunk. Ez a mi 
nézetünk az 1868: XXX. t.-o. helyes interpretá­
ciói* alapján. És itt ninosen egyébről szó, mint 
arról hogy ez a közigazgatási aktus úgy végeztes­
sék amint azt az egyezmény, illetőleg a törvény elő- 
• fia’ Mert. amennyiben nem ir elő valamit, annyiban 
gondoskodtam, hogy pL a oimer és a kiállítás és 
őrnagyai állampolgárság nyilvános, kitejezett odaté- 
tele a kitelő való egységet megmutassa. De ott. ahol 
a törvény ezt nem engedi, a nyelv tekintetében to­
vább nem mehettem, mert ott a kor át meg van vonva 
az 1868: XXX. t-o. által. (Helyeslés.) Ha ezen tör­
vényt bármikor közös egyetértéssel ebben az értelem­
ben revideáljuk, én is ott leszek, ahol a méltóságos 
főrend ur, és magam is azt logom mondani, nehogy 
íólreértós történjék, hogy itt egyszerűen egy közígaz- 
gaiási aktusról lévén szó. ahol a horvát nyelv kizá­
rólagos használata a inagyar állam egységét kiielé 
csorbítja, javítsunk rajta és csináljuk ezt a dol­
got másképp. Akkor, de nem most, mikor a törvény 
ezt a tiialomtát odaállítja. Akkor, pedig hogy sub- 
sidialiter használtassák a magyar nyelv, — hogy kizá- 
lag nem lehet használni az világos, bár bele lehetett 
volna tenni a törvénybe s az egyezméuynyel az nem 
lenne ellentétes, mégis rosszabbnak tartanám ennél, 
mer* a magyar nyelvet semmi körülmények között 
nem akartak a franciának nívóján tartani, amely csak 
bubsidialiter és csak mint nemzetközi nyelv hasz- 
náltatik.

Ha a kérdést ebből a körülfont. érzelmi momen­
tumokkal is leldiszitett eszmemenetből ki méltőztatik 
venni és egyszerűen csak oda méltőztatik állítani. 
abo?á én állítottam, hogy t. i. itt egy egyszerű köz­
igazgatási aktusról van szó, amiről az 18tíb: XXX. 
törvénycikk peremtorice intézkedik, akkor, engedőimet 
kérek, egészen másképp és azzal a konklúzióval, mely 
az enyém, lógják a méltóságos lórendek a kérdést 
elintézni, nem ngy, ahogy itt proponálták.

Én azt tartom, hogy a magyar állam nyelvének 
a borvát határon az 18ü8: XXX. törvénycikk e tekin­
tetben ut,át állja. Sehol másutt a magyar állam egy­
séges területén, de a horvát-szlavón területen, ahol 
nem lehet tagadni a horvát nyelvnek az exkluzivitását 
s ebben a magyar nyelvnek ottan való érvénytelení­
tése ki van mondva. Hiszen mi egyéb az, hogy a 
törvénvhozásban a horvát országgyűlés képviselői 
horvátul beszelhetnek; mi egyéb az, hogy a koroná­
zási hitlevelet horvátul kell kiállítani hogy minden 
közös törvényt horvát nye ven kell a horvát ország­
gyűlésnek megküldeni, a mi közös orgánumainknak: 
a postának, a kereskedelemnek, a pénzügynek, a hon­
védségnek minden orgánuma tisztán horvátul beszél 
és adminisztrál és a horvát nyelvet használja Horvát­
országban mi egyéb az. mint hogy a horvát politikai 
nemzetnek az ő nyelvénez való jogát mi igenis tör­
vényhozásban is. kormányzatban is elismertük.

Ezt az elismerést az útlevelekre is, nézetem sze­
rint, nyíltan és knejezetten tartalmazza az 1868: XXX. 
törvénycikk amint eiőbb ki lej extern. Ez előtt nekünk 
meg kell hajolnunk. Higyjék meg nekem, a magyar 
álJam egységének posztu átuinait én éppen oly nagyra 
tartom, mint bárfti ebben a Házban, akárkinek hívják 
is és az előtt nemcsak meghajtok, hanem soha som- 
rniléie működésemben azon csorbát üttetni nem en­
gedek. Egy tilalomfa van azonban, és ez a tilalomfa 
az, ahol a magyar állam a maga egységének, a 
maga benső konzisztenciájának, a maga jövője kon- 
szoudáoiójának nagy érdekeiből Horvát-Selavonoróxá- 
gofckal testvériesen megalkudott lfc6S-ban és az egyez­
mények szent ereje alá helyezte ezt a megalkuvást 
es azt a törvényt, amelyet e: en az alapon alkottatott. 
Ez egy tilalom la, ezt a tilalomíát én a magam részé­
ről respektálom, azon tulmenni nem akarok és azt 
hiszem, a magyar törvényhozás sem mehet azon túl.

Ajánlom a törvényjavas'at eliogadását (Elénk 
helyeslés és tetszés.)

E ln ö k  szavazásra teszi föl a kérdést: elfogad- 
ják-e törvény avasiatot általánosságban? A többség 
magáévá teszi és az ülést ezután az elnök berekeszti, 
a törvényjavaslat részletes tárgyalását a holnap dél­
előtt 11 órakor kezdődő ülésre tűzve ki.

Ülés vége délután »/<3 órakor.

B E L F Ö L D
M a g y a r  m in i s z t e r e k  B e c s b e n ,  B ecsb ő l je le n t ik : A 

király tegnap megadta az előieges hozzájárulást 
Kálmánnak, hogy a kiegyezési javaslatokat a kép­
viselőház elé terjeszthesse. A  miniszterelnök ez alka­
lommal jelentést tett a királynak a parlamenti hely­
zetről is. Báró Fejértáry tegnap szintén kihallgatáson 
volt a királynál s jelentést tett a véderő javas lat dol­
gában íolytaíott tárgyalásról. A  honvédelmi miniszter 
azután Pitreich közös hadügyminiszterrel és gróf 
Welsersheimb osztrák honvédelmi miniszterrel tanács­
kozott.

A bécsi Dacolni távozása. Amint már jeleztük, 
'Jallioni bécsi nnneiust a legközolebbi konzisztórium- 
ban bibornoiiká lógják kinevezni, aminek következté­
ben Talliani Hómába tér vissza* A bécsi Zeit értesü­
lése szerint monsignore Granito Pignatali di Belmonte 
brüsszeli nnneius less az utódja.

A n a g y m a r to n t  m a n d á tu m . Dégen Gusztáv halá­
lával gazdátlanná vált a nagymarton! választókerület. 
A kerületben most vasárnap volt a jelölő-gyűlés, 
amelyen Bauer Ottó tormáéi nagybirtokos elnökölt, 
<ki kegyeletes szavakkal emlékezett meg Déyen Gusz­

távról. Azután Bauer Mihályt ajánlotta szabadelvüpárti 
jelöltnek. A gyűlés a jelölést elfogadta, mire Bauer 
Mihály nagy tetszés mellett megtartotta programm- 
beszédét

A horvát útlevelek. A főrendiház holnap tár­
gyalja részleteiben a ma általánosságban elfogadott 
utlevél-törvényjavaslatot Hír szerint a holnapi ülésen 
a javaslat 9. szakasza felett névszerinti szavazást lóg­
nak kérni. Báró Woiianer Albertról egy esti lap azt 
irta, hogy az ellenzékkel szavazott. Báró Wodianer e 
hirt tévesnek mondja mondja mert Ő az útlevél ügy­
ről szóló törvényjavaslatot megszavazta.

A könyvkivonatok illetékessége.
B u d a p e s t ,  január 26.

A budapesti kereskedelmi és iparkamarában 
vasárnap délelőtt kereskedők s  iparosok tartottak 
tanácskozást a könyvkivonatok illetékessége dolgában. 
Az értekezleten, amelyen Láncty Leó, a budapesti 
kamara elnöke elnökölt, képviselve voltak az aradi, 
a beszterczebányai, a debreozeni, győri, miskolozi. 
marosvásárhelyi, pozsonyi, szegedi, temesvári keres­
kedelmi és iparkamarák, az Országos Iparegyesület, a 
Magyar Kereskedelmi Csarnok, a Magyar Fakeres­
kedők és Faiparosok Országos Egyesülete, a Bőr­
kereskedők Országos Egyesülete, a Budapesti Kis- és 
Középkereskedők Társulata, a Győri Lloyd, az Aradi 
Kereskedők Köre, a verseczi, pozsonyi, beszteroze- 
bányai, székesfehérvári és szolnoki kereskedelmi tár­
sulat. A mozgalomhoz való hozzájárulásukat átiratban, 
illetve táviratilag jelentették be a kolozsvári, péosi, 
soproni, brassói és fiumei kereskedelmi s iparkama­
rák, valamint a brassói kereskedelmi testület az Aradi 
Lloyd és a Kecskeméti Kereskedői Kaszinó. Az érte­
kezlet lefolyása a következő volt:

Láncét, Leó kamarai elnök az országos értekez­
letet megnyitván előadja, hogy az elmúlt év őszén az 
ország összes kereskedelmi és iparüatnarái, továbbá 
a szókestővárosi s vidéki kereskedelmi és iparos 
testületek együttesen állást foglaltak a polgári per- 
rendtartásról szóló törvényjavaslat sérelmes rendel­
kezései s elsősorban e javaslat 34. §-a ellen, amely­
nek megvalósítása végzetes csapást jelentene az 
egész ország kereskedelmi és ipari tevékenységére. 
A hozott határozatok végrehajtására szükebb bizottság 
nyert megbízást avval az utasítással, hogy a ka­
marákkal s szabad egyesületekkel karöltve in­
dítson országos mozgalmat a sérelmes szakasz el­
eiejtése érdekében. Idején levőnek tartja, hogy a 
végrehajtó-bizottság eljárásáról beszámoljon. A moz­
galom, amelyet az összes szakkörökkel válvelve meg­
indított s amely a közvélemény megnyerése céljából 
a sajtó utján is propagáltatott sajnos nem járt a ki- 
váuatos eredménynyel, sőt ellenkezőleg. Hiába volt az 
összes üzleti körök tömörülése, hiába a sajtó támoga­
tása. hiába a közvéleménynek a megnyerése. Nem 
vezetett eredményre a jól megokolt emlékirat, ame­
lyet az ország összes kereskedelmi és iparkamarai, s 
egyéb testületéi magukévá tettek, s amelyet személye­
sen átnyújtottunk a mmisz ereinök urnák s a két 
szakminiszternek, ame.y megküldetett a képviselőhöz 
igazságügyi bizottságának. Az illetékes tényezők ér­
veink elől ugyan nem zárkózhattak el mereven, csak­
hogy azok ellenében nagyobb jelentőséget tulajdoní­
tottak oly körülményeknek, amelyek — nézetök szerint 
— sokkal nvomósabban esnek a latba. E sajnálatos 
eredmény uláu jónak látta az országos értekez'e’et 
egybehívni, hogy a jövő feladatai s esetleges teendői 
tekintetében át ást foglaljon. A csatát nem kell még 
végképp elveszettnek tekinteni. Egyelőre még csak a 
bizottság foglalt állást, neui pedig nz ország parla­
mentje. ri igy van még egy gyenge reménysugár 
arra, hogy végre is diadalra jut a kereskedő mi és 
ipari élet álláspontja. Az a kérdés már most, célszerű­
nek s szükségesnek tartja-e az országos értekezlet, 
hogy a halvány reménysugártól gyengén megvilágított 
utón továbbhaladjunk s igy a kitűzött célért tovább- 
küzdjünk? Előre is megjegyzi, hogy a végrehajió- 
bizoitság s szóló a legnagyobb készseggel állítja ma­
gát továbbra is az ügy szolgálatába. (Éljenzés.)

Hóna Sándor: Azok utáu. amiket Lánozy Leó elnök 
most e őndott, már csak kevés remény lehet arra, hogy 
az annyi buzgősággat é3 láradsággal megindított 
munka eredménynyel járjou, amin különben inkább 
sajnálkozni, mint csodálkozni lehet. Rossz idők jár­
nak, válságosak a viszonyos kereskedőkre s iparo­
sokra egyaránt s a közvéleményben mesterségesen 
szított kereskedelemellenes hangulat visszhangot ta­
lált ott is, ahonnan tulajdonkép a bajok orvoslását 
méltán s joggal lehetett volna elvárni. A letért való 
küzdelemben nem kicsinyes s önös érdekekért lolyt 
a harc hanem hazánk ipari s kereskedelmi összes­
ségének nagy. általános elveiért, amelyek elejtése a 
legieöetetlenebb állapotokat fogja ok s szükség nél­
kül lölidézui. Győzni nem tudunk. Melőzték minden 
törekvésünket 8 ha borougós lé sekkel s a rezignáció 
érzésével visszapillantunk, e nemeseu vívott harc 
részleteire s szemléljük a küzdőporondon tönént ese- 
ményeket, meggazdagodtunk egy f&jdaimas és egy 
örvendetes tanulsággal. Fájdalmas tanulsága e harc­
nak, hogy a kereskedő- és iparos-osztaiy társa­
dalmi pozicióia s betolyása az állami vezető té­
nyezők a még sem nem elég erős, sem nem 
etég közvetlen arra. hogy érvényesülni tudjon. 
Nézete szerint elsősorban ez irányban keltene mun­
ka kodni. De vö t e harcnak örvendetes tanulsága 
is. amely nem kevéebbé értéke;?.* A  gyakorlati ér 
munkasait számtalapa40rJ^rtytolenék topa3Xtalni, hogy.^

a közélet vezető egyéniségeinek munkája gyakran elő- 
készületien, ötletszerű s csak odavetett lényesszavu, 
káprázatos frázisokban nyilvánul amelyek mint a 
szentjánosbogár lénye fülledt nyári éjszakákon, mu ó 
pillanatokra elragadják a képzeletet — hogy aztán eltűn­
jenek a sok semmiségben. A közéletben azonban nem 
ily jáuosbogárszerü fényszórókra van szükségünk, 
nem bátor, elvhü s szilárd elhatározása íérfiakra akik­
nek világossága a lejükből sugározzák, hogy aztán 
vezetésük alatt az ő irányításukat örömmel s lelkese­
déssel követhessük. A lezajlott harcot tán egy szakma 
sem kisérte oly élénk figyelemmel, mint szólóé s épp 
azért kijelenti, hogy e harcnak érdemekben legfőbb 
vezetője s egyszersmind legbátrabb s legmunkásabb 
vezére Lánozy Leó volt (Éljenzés) Indítványozza 
tehát, hogy az értekezlet nyújtsa át Lánczynak őszinte 
elismerésének és hálájának oserkoszoruját, vau uk Őt 
vezérünkül s biztosítsuk arról, hogy minden köz­
érdekű munkájában, mint egy ember fogunk mellette 
állani. (Hosszantartó taps és é jenzés.)

Szabó Kálmán, a debreozeni kamara elnöke, 
amidőn hozzál árulását fejezi ki a Lánozy enök 
iránt való elismeréshez, lehetetlenségnek tartja, hogy 
a kereskedelem és ipar érdekeinek itt egy begy ü t  
képviselői beieoyugodjanak a látszólagos eredmény­
ié.enséffbe. Már az a körülmény, ho:zy a megindított 
mozgalomhoz üződÓ eminens érdesek újból ily nagy­
számmal voitak képesek az ország minden részéről 
ideterelni s összetömöriteni bennünket, kizárja annak 
a lehetőségét, hogy a fegyvert letegyük. Nem lécét 
eléggé sa nálni, hogy a kereskedő'mi kormány nem 
hallgat hivatott tanácsadóira: a kamarákra, hanem a 
minden erővel dolgozó ellenáramlatnak tesz eg/re 
engedményeket de ebből nem követk&zik, hogy le­
tegyük a fegyvert Egyenes kötelességünk ug\is, mint 
magyaroknak úgyis, mint érdekelt üzletembereknek, 
még, ha csak kevés reményünk is van a győzelemre. 
Fölkéri az elnökséget hogy a mozgalmat folytassa, s 
biztosítja őt arról, hogy a kereskede em és iparosság 
összesége e mozgalmat támogatni fogja.

Miután még Brachfeld Sándor és dr. Schreyer 
Jakab a tovább teendő lépésekre nézve nyilatkoztak, 
Lánesy Leó elnök köszönetét fejezi ki az őt érdemén 
felül kitüntető elismerésért. Ki.eienti hogy amennyi­
ben vannak a harc körül érdemei ezeket redukálni 
kénytelen egyielől arra. hogy ő csak kötelességét 
teljesítette s máslelől át kell hárítania az elismerést 
szakavatott és lelkes munkatársaira és a hazai sajtóra, 
amely a mozgalmat jóakaratnlag támogatta.

A további teendőkre nézve az elnök csatlako­
zik dr. Schreyer Jakab álláspontjához, amely szerint a 
mostani politikai viszonyok közt e kérdésnek aktua­
litása nincsen, ami az adott viszonyok közt ngyis a 
legjobb, igy legalább remélhetjük, hogy amig a tör­
vényjavaslat a parlamentben tárgyalás alá vétetik, 8 
hangalat érdekeinkre kedvezőbb lordnlatot fog venni. 
Egyelőre elég annyit kijelenteni, hogy a fegyvert le 
nem teszszük s hogy azt a szervezetet s kapcsot, 
amelyet a kérdésben főváros és vidék létrehozott 
fenntartjuk s más közös érdekeinket érintő ügyekben 
is érvényesítjük. A végrehajtó-bizottság kötelességé­
nek fogja tartani, hogy a kérdést továbbra is figye­
lemmel kisérje s ba időszerűnek lógja látni, a közös 
akciót njból megindítja. Ha azonban időközben már 
lontos momentumok merülnének fel, ,nem lógja elmu­
lasztani az értekezletet újból összehívni..

Az értekezlet erre az elnök éltetésével végétért

K Ü LFÖ LD
Aa oiatrák  helyzet. A Reiohsrath ügy­

rendjének módosítása foglalkoztatja Ausztriában a 
politikai köröket. A retormot tudvalevőleg Fuchs 
a volt klerikális házelnök és Luegerék indítványai 
vetetlek föl, amelyhez most a iélhívatalos ilon- 
laqsrevM a kővetkező megjegyzéseket tűzi: A 
két indítvány ebben a pillanatban és a meg­
választott formában aligha felel meg tulaj­
donképpeni céljának, fiadd végezze el előbb 
a parlament jól vagy rosszul sürgős munkáját, 
még mielőtt hozzáfogna az ügyrend legszembetű­
nőbb hiányainak kiküszöböléséhez, mert minden 
ily vállalkozás, bármely oldalról jöjjön is, a nem 
érdekeltek türelmetlenségével fog találkozni. Az 
ügyrend reformjának nyugodtabb időkre van 
szüksége, amelyek csak akkor következnek majd 
be, ha a nyelvkérdés megoldása után egy homo­
gén többséget lehet alakítani. De akkor is e re- 
tormnak olyannak kell lennie, hogy a kisebbség­
nek teljes védelmet biztosítson.

B ó o . ,  január 26.
A len gye lek  obstrukeiója a eukoradö-bizottság  

ü lésén  véget ért, m ert a galiezia i cu k orgyárak  24.0öü  
m éterm ázsával m agasabb k onlin gen st kaptak, am ely  
ö ssz eg  a precipuum ból ló g  kitelni, hl határozat ntán 
a  cnkoradó-bizottság tárgyalása gyorsan  haladt és  
m egválasztották a javaslat előadólát.

Mos, január 26.
A z iparfandcz szerdán tartja illését, am ely  elé  

p olitikai körökben, a kereskedő- és  ip aros-v ilágbau  
egyaránt n a g y  érdeklődéssel nézn ek . E zen  az ü lésen  
ló g  napirendre kerülni ü aliw ick  udvari tanácsosnak  
sü rg ő s indítványa, az ostbrik-nuigijar k ú g y a é s  t& igyu- 
ban. A z .ipartanács k örlevélb en  .siőlitntta fe l a z  ö ssz es
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képviselőket, hogy nagy felelősségük tudatában, min­
den rendelkezésükre álló eszközzel hassanak oda, 
hogy a kiegyezési javaslatok nyomban benyújtásuk 
után nyugodt és objektív megvitatás alá kerüljenek s 
ha a képviselők arra a  meggyőződésre jutnak, hogy 
a javaslatok megfelelnek a nép érdekeinek, akkor 
kövessenek el mindent, hogy azok alkotmányos utón 
törvényerőre emelkedjenek.

B é o i ,  január 26.
Az ipartanács mai ülésén báró Call kereskedelmi 

miniszter hosszabb beszédben bejelentette, hogy az 
Ausztria és Magyarország közti gazdasági viszonyra 
vonatkozó megállapodásokat holnapután a Keichsratli 
elé terjesztik, mintán sok Iáradság, türelem és hosszas, 
va óban nem könnyű tárgyalások után sikerült a mo- 
narkia régi kipróbált gazdasági alapjait minden két­
ségtől megszabadítani.

E tárgyalások befejezésével, úgymond, megszű­
nik az a bizonytalanság, amely most már évek óta 
megnehezítette és kés.eltette az iparnak minden mész- 
szetekinlő tevékenységét és bilincsekbe verte a vál­
lalkozó szellemet. A kompromisszum jellegének ter­
mészetében van, hogy a számos óhaj közül nem lehetett 
mindegyiknek teljesen megfelelni. A mostani nagy gazda­
sági terület fenntartásával azonban lényeges előfelté­
teléi nyertük meg termelésünk és elhelyezési feltéte­
leink megszilárdításának és más államokhoz való 
gazdasági viszonyunk üdvös fejlődésének. Az itteni 
ipar és kereskedelem irigység nó.kül nézi Ma­
gyarországnak a gazdasági közösség talaján vég­
bemenő gazdasági fellendülését A megállapodások 
e&y.orma lojális végrehajtásának biztonsága mellett a 
két szerződő -ól viszonya mindkét részről csak biza- 
omteljesebbé válik és a belső gazdasági erő és szi­

lárdság o*y eleme jön léire, melyet a monarkiának 
nem szabad nékülöznie midőn termelése a világ­
piacon részt vesz a mind nehezebb versenyben. 
A miniszterelnök lelhívja az iparosokat, hogy 
hasznú' ak lel a pillanatot a termelési alap ineg- 
nagyobbitásával és tervszerű beruházási pilitiká- 
val, mert a jelen pillanatban tett beruházások 
oly utalványt jelentenek, mely a kereskedelmi poli­
tikai állandóságnak remélhetőleg közeli időpontjában 
honorálva lesz. Az a körülmény, hogy egyelőre az 
osztrák tőke számos alakban folyik ki a küllőidre, 
a nazai vállalkozó szellem gyengeségének aggasztó 
jele. Abban a mértékben azonban, hogy a valuta­
rendezés közeledik utolsó befejezési stádiumához, 
meg van könnyítve a külföldi tőkének szükség 
esetére való idefolyása is. A kormány neve­
zetesen a kereskedelmi tárca, semmit sem lóg 
elmulasztani, hogy a hazai vállalkozó szellemet meg­
erősítse és buzdítsa. Fejlődését egyengetni, lesz a 
miniszterek legnagyobb becsvágya. Á  modern állam ­
nak szüksége vau az iparra, mely a népjólét és adó­
zási képesség hatalmas forrása. Amit a legjobb szán- 
d 'kka megtehetünk a kereskedelmi politika és a ki­
vitet e.őmozditása terén, az a legnagyobb készséggel 
meg fog történni. (Elénk tetszés )

K é t é v e s  k a to n a i s z o lg á la t .  Mint Parisból je­
lentik, homap osztják szét a képviselőházban Maujan 
képviselő je entésót a hadügyi költségvetésről. Az előadó 
meleg szavakkal ajánlja a kétéves szolgálati időt, 
évenként egyhavi szabadsággal, ami összesen 22 havi 
szolgálati időt tesz ki. Ez a rendszer a jelenlés szerint 
megengedné, hogy kevésbé alkalmasokat is besorozza­
nak akik az alkalmasakat leimentik az alsóbbrendű 
munkáktól, aminek az volna az eredménye, hogv 
az utóbbiak kizárólag a hadi szolgálatra készülné­
nek elő. Ily módon 600.000 főnyi tényleges béke­
létszámot nyerhetnének, melyet öt hadtestre osztaná­
nak lel, minden ezredre 4* 00 embert számítva. Há 
ború esetén hadseregünk az első összeütközésnél, a 
tartalékosok hozzászámitásával, több mint egy millió 
emberrel rendelkeznék, vagyis éppen olyan nagy 
haderővel, mint Németországé. Az előadó az ágyuk 
aránylagos szaporítását és a lovasság radikális re­
formját, valamint lovasitott vagy kerékpárokkal fel­
szerelt gyalogság alakítását óhajtja.

HÍREK
B u d apest, január 26.

-  BUDAPESTI NAPLÓ. Január 15-ikéa uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul kűldhessűk  tovább.

—  N e m e  s s é g -a d o m á n y o z á s .  A  király Oreszkovicz 
Mihály nyugállományú honvédezredesnek és törvé­
nyes utódainak a magyar nemességet prozon előné v- 
vel, továbbá üsás.’ár Géza szatmári 12. honvéd gya­
logezredből! alezredesnek és törvényes utódainak, 
régi magyar nemességük és családi címerük épsóg- 
bentar.asa m ellett, a füzesabonyi eiőnevet díjmentesen 
adományozta.

—  E b é d  a  m in is z te r e ln ö k n é l,  & /# / K álm án  
miniszterelnök ma délután 6 órakor ebédet adott, 
amelyre hivatalosak voltak : Lobkowitz Rudolf herceg 
hadtestparancsnok, Samassa József érsek, báró Fejér- 
vár y Géza, Lukács László, W'Vassics Gyula, Darányi 
Ignáo Cseh Ervin, Plósz Sándor, gróf Széchenyi Gyula 
és Láng Lajos miniszterek, gróf Andrássy Gj’ula 
országgyűlési képviselő, Tarkovich József államtitkári 
2?rxtuzt Kelemen iőrendiházi alelnök, Széli Ignác állam­
titkár, Riffault Ágost francia íőkonzul és Lvow Sán­
dor orosz Íőkonzul, Beksics Gusztáv, Fáik Miksa, 
Hodossy Imre, Justh Gyula, Kossuth Ferenc, Keményt 
Ambrus, Szentiványi Árpád, Tóth János és gróf Zichy 
János országgyűlési képviselők.

— Béos v á r o s  b á lja .  Mint Pécsből jelentik, a 
városháza pompásan díszített nagy dísztermében ma 
tartották meg Becs városának bálját a polgármester, a 
helyettes-polgármester és a városi és községtanácso­
sok jelen'étében. Az udvar részéről jelenvoltak Ferenc 
Ferdinánd, Ottó, Lajos Viktor és Kainer lőhercegek. 
Lucgcr polgármester boszódére Ferenc Ferdinánd fő­
herceg kijelentette, hogy ő felsége élénken sajnálja, 
hogy az idén, mert kímélnie kell magát nem jelenhet 
meg a bálon és őt bízta meg képviseletével, amely 
kötelességnek nagy örömmel felelt meg. Jelen voltak 
gróf Goluchowski, Pilreich, Koerber, Wittek. Hartel, 
Böhm-Bawerk, Call és Giovanelli miniszterek, Tatliani 
nunoius. a diplomáciai kar számos tagja, udvari és 
állami méltóságok.

— Mikes-ünnep. A budapesti református íőgim- 
názium önképző köre zágoni Mikes Kelemen emlőkére 
és szobra javára január 24-én sikerült emlékünnepet 
rendezett, amelyen Vargha L. ifjúsági elnök megnyitó-. 
Deák J. pedig emiékbeszédet mondtak, Aon Ákos 
Lóva.y ,Mikesu-ét szavalta, talgó Ernő zongorán ku- 
récnótákat adott elő. az intézet néhány növendéke 
pedig az ,Ocskay Brigadéros'1 -b ó l  a szerenádot ját­
szotta. Az ünnepélyt Erdélyi Lajos tanár-elnök szavai 
zárták be.

— Ebed a tábori püspöknél. -BécsbŐl jelentik, 
hogy Belopotocky püspök, tábori vikárius tegnap ebé­
det adott, amelyen megjelentek báró Beck táborszer­
nagy, gróf laar lőhadsegéd, Biireich hadügyminisz­
ter és több tábornok.

—  A  n é m e t  c s i s z á r  s z ü  etéan&pja. Holnap lesz 
Vilmos császárnak negyvennegyedik születésnapja és 
ebből az a kalombói a bécsi Burgban diszebéd lesz, 
amelyre a német nagykövetség egész személyzete 
hivatalos. A budapesti német kolónia ma este a 
Terézvárosi Kaszinó dísztermében a császár születés­
napja alkalmából banketet rendez, amelyen a német 
konzulátus is résztvesz. Londonból jelentik, hogy 
udvarnál az idén ünnepük meg legelőször Vilmos 
császár születésnapját. Berüubeu ma este az egész 
helyőrség részvételével nagy zenés takarodó, holnap 
pedig istentisztelet és dis~ebéd lesz.

— Elhunyt egyetem i tanár. A magyar 
tudomány kivaió művelője holt meg tegnap Ko­
lozsvárott. Kuncz Ignác, a kolozsvári egyetem ren­
des tanára a tudomány halottja, aki a magyar 
névnek a külföldön is nagy dicsőséget szerzett. 
.4 nemzeti állam című remek könyvet magyar cs 
külföldi politikai írók egyaránt citálják. Á ko­
lozsvári egyetetueu az elhunyt tudós politikát 
adóit elő s önálló felfogású, minden sorában ma­
gyar könyvét tanulták a tanítványai. Tudományos 
működése kezdetén a szubjektív racionalisztikus 
iskola befolyása alatt állt, de az állam, társadalom 
és jog fejlődésének törvény szerűsége alapján fej­
lesztette a politika rendszerét. A természetjogi indi­
vidualizmussal szakított, do azért nem csatlakozott 

' a modern szociológiai individualizmushoz. A po­
litikai nemzetet, mint önmagának célját, a maga 
teljes és szabad államalanyiságában törekedett 
rendszeresen kiépíteni. Ez oszmo parlamenti, 
esküdtszéki és önkormányzati rendszerét tünteti 
tol A wewef* állam cimü könyve. A kiváló tudós 
ISI 1-ben született a veszprémmogyei Réden; ta- 

, nulmányait Győrött és Székesfehérvárott végezte, 
a jogot a budapesti egyetemen hallgatta. 1866-ban 
doktori oklevelet kapott. 1861—66-ig Fejérmegye 
harmadik aljegyzőjo volt, 1866—73-ig a pécsi jogi 
líceum, 1873—74-ig a győri, 1874—93-ig a po­
zsonyi királyi jogakadémia tanára volt, azóta a 
kolozsvári egyetemen működött. Az utóbbi időben 
szívbajos volt s ez a betegsége döntötte a halálba.

| Temetése holnap délután lesz.
! —  á t  elnök balesete. Egy nowyorki telegramul

jelenti, hogy tegnapelőtt volt abban a villamos vasúti 
összeütközés ügyében a végtárgyalás, amelyiknek 
következtében Iíooseweit olyan súlyosan megsérült, 
hogy meg kellett operálni, Craig titkos rendőr pedig 
életét vesztette. A bíróság a villamos kocsi vezetőjét 
6 havi dologházi logságra és ötszáz dollár pénzbír­
ságra ítélte.

—  A  k ö z e g é iz E é g ü g v l  t a n á é *  t a g ja i .  A  b e l­
ügyminiszter dr. Moravcsilt Ernő Emil egyetemi tanárt

és dr. Kátz István állatorvosi főiskolai ny. r. tanárt az 
országos közegószsógi tanács rendkívüli tagjaivá hat- • 
évi időtartamra kinevezte.

— E lé g - té te l  S lá g e r  Z s lg m o n d n a k . A  Budapesti
Újságírók EgyesülctéaQk. választmánya mai rendkívüli 
ülésén foglalkozott ama támadásokkal, melyek a par­
lamentben Singer Zsigmond urat, az egyesület tagját) 
s e támadások egyetemes vonatkozásainál fogva az Ő 
személyében magát a nyilvánosság szolgálatára hiva­
tott sajtót is érfék. A választmány egyhangúlag ki­
mondta, hogy az újságíró, aki tisztességes utón és a 
titoktartás kikötése nélkül hozzájutott információt, 
amennyiben közdoigokra s a politikai és szellemi 
közélet valamely momentumára vonatkozik, a nyilvá­
nosság elé visz, a nagyközönség és a publicitás iránt 
tartozó hivatásszerű kötelességét teljesíti, s ezért 
Őt semmiféle gáncs nem érheti. Hangsúlyozza a 
választmány, szintén egyhangúlag, hogy a ma­
gyar közélet és a mag; ar parlament a múl­
takban mindig ugyanezt a leifogást vallotta és 
számtalan hasonló esetben az illető hírek szár­
mazásának kutatása nélkül csupán a nyilvánosságra 
hozott tények bírálatába bocsátkozott, a nélkül, hogy 
az illető újságot vagy újságírót erkölcsi oenzura alá. 
vonta volna. A választmány e felfogást az utóbbi 
időkben sűrűn fellépő ellentétes tünetekkel szemben 
jegyzőkönyvbe igtatja s a jegyzőkönyvi kivonatot 
Singer Zsigmond tagtárssal közöitetni rendeli. Egyben 
deputáoiót küld Singer Zsigmondhoz, mety Őt a vá­
lasztmány nagyrabecsüléséről és rokonszonvéről lógja 
biztosítani. A választmány egyúttal elismerését iejezi 
ki Vészi Józsefiéi és Szatmári Mórra: szemben, akik 
a képviselőhá/bau az újságírói érdekeket és íelíogá- 
sokat bátran és önérzetesen képviselték.

Singer Zsigmond, a Neue Freie Presse levelezője 
ma báró Podmantczky Frigyeshez, a szabadelvüpárt 
elnökéhez a következő le vetet intézte:

Nagyméltóságu elnök ur 1 Kegyelmes uram I 
Úgy tapasztalom, hogy a szabadéi vüpart egyes 
tag ai minapi publikációmról másképp vélekednek, 
mint én magam; némelyek azt is .elemünk. hogy 
közlésein artolt a szabadeivüpartnak. En ugyan e 
iellogás jogosult voltát el nem ismerem, rnind- 
azonáúal szívesen evonom a konzekvenciát és a 
szabadeivüpárt-kör tagjai sorából annál is inkább 
kilépek, mert ezaital tejes szabadsagomat minden 
irányban visszanyerem. Mély tiszte.ettel maradok 
nagy méltóságod készséges híve és szo'gája

Singer Zsigmond.

Singer Zsigmondhoz a nagyváradi újságírók ma 
a következő táviratot küldték:

öiuger Zsigmond hirlapiró, Budapest. A ma­
gyar parlament reakcionárjus elemeinek öu ellen 
intézett támadásaival szemben a nagyváradi újság­
írók kollegiális szeretettel tolmácsojak ön iránt 
tiszteletüket és nagyrabecsülésüket. Fehér Dezső, 
Ady Érdre, Halasz Lajos, Pásztor Ede. Marton 
Manó, Karácsonyi A’adar hírlapírók.

Ismeretes dolog, hogy Síuger Vilmos a Neue 
Freie Presse budapesti levelező e provokáltatta Ka- 
kovszky Isívánt a képviselöház szombati ülésén mon­
dott beszéde miatt. A segédek, és pedig binger ré­
széről Münnich Aurél es báró Feüitzscn Arthur, lta- 
kovs/ky részéről Battlia Miklós és Holló Lajos, ma 
délután tárgyalták az ügyet, do be nem fejezhetvén) 
holnap is folytatják a tárgyalást.

—  J u b i lá ló  egyesület. Nevezetes ünnepet ült 
meg ma délelőtt a Pesti Első Bölcsőde-Egyesület: fönn­
állásának félszázados jubileumát. Ütvén esztendeje) 
hogy ez a jótékony egyesület megalakult, amely 
azóta gyarapodott és virágzásnak indult s most már 
négy házában több száz szegény gyermeket gondoz 
és nevel. A félszázados jubileum alkalmából az egye­
sület nagytem-utcai intézetében rendezett ünnepségen 
megjelent Auguszta főhercegnő is. az egyesület védője* 
Ott voltak még Wlasstcs Gyuia kultuszminiszter, Jfa- 
tuska Alajos alpolgármester, Hamvat Sándor elüljáró, 
továbbá: Apponyi Aibertné, Wenckheim Frigyesnó, 
Zichy Jánosné, Forgách Józseínó grólnék, Adlet-Banca- 
lari Hedvig, Bulyovszky Lila, Dárday Bándorné, Gaál 
Jenőné, Földes A éláné, m aróthi Fürst Lászlóné, öz­
vegy domonyi Brüll Miksáné és mások. Az ünnep­
ségen számos fővárosi jótékony egyesület is képvi­
seltette magát.

Auguszta főhercegnő pontban tizenegy órakor 
érkezett ineg. Az intézet bejáratánál Wlasstcs Gyula 
kultuszminiszter és Adler-Btmcalari Hedvig fogadták. 
A hercegnő előbb az intézet kápolnájában misét hall­
gatott, azután az óvőterembo ment, ahol kétszáz apró 
gyermek nevében egy négyesztendős leányka mon­
dott rövid üdvözlő beszédet s hatalmas gyöngyvirág­
bokrétát adott át a főhercegnőnek. A vendégek azutan 
az ülésterembe vonultak, ahol Kovák Lajos pápai ka­
marás, az egyület főtitkára röviden ismertette a 
humánus intézmény félszásados történetét és müködé-

Arcbör és kezek ápolására 
ne használjon mást, mint a Fortuna-crémet! Egv tégely 1  k o r .  Hozzávaló szappan 8 0  f i l l é r .  Teljesen ártalmatlan

Kapható: Schubert Arnold Budapest, VII. Csengery- és Dob-u.sarok
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tét. Majd JíatBsto Alajos alpolgármester a főváros 
revében megköszönte az egyesület áldásos működését 
és révre Váraiy Antal szavalta el ez alkalomra irt 
költői szárnyalásu, remek ódáját. A főhercegnő az 
ülés Után megtekintette az intézet helyiségeit, 8 igaz 
tetszésének adott kifejezést a látottak fölött Auguszta 
lőhcrccgasszony déli harangsző után távozott, lelkes 
éljenzés között.

— Giron kitiltása. Nagy csődület támadt 
ma reggel a drezdai technikai főiskola folyosóján 
a fekete tábla előtt, ahol a rektori hirdetménye­
ket szokták kifüggeszteni. Itt ma tudniillik — mint 
Ercsidből jelentik — egy uj hirdetmény jelent 
meg, amelynek érdekessége az egyetem falain is 
túlterjed, mert összefüggésben van olyan szenzá­
cióval, amelylyel ez idő szerint az egész világ 
érdeklődik. Á rektor ugyanis tudtára adja min­
deneknek, akiket illet, hogy

„Giron Andrét, a technikai jőiskola álta­
lános ssakosstályinak hallgatóját a tandij meg 
nem fisetése miatt törölte oz egyetemi hallgatók 
soriból és eltiltja at előadások hallgatásától.''

Fölöttébb valőszinütlen, hogy Giron jogta­
lanul betolakodnék az előadások hallgatásához, 
hiszen aligha jut eszébe, hogy a Riviérát ott­
hagyja, ahol kellemesebben szőrakozhatik, mint 
a drezdai főiskolában. Különben is végképpen 
búcsút mondott a szaktudománynak és — amint 
az újságírók előtt nyilatkozott —. irodalmi mű­
ködésre szánta el magát.

— B an k p a lo ta  T e m e sv á r o n . Temesvárról te- 
legraíálják: Az ostlrák-mnyyar bank temesvári bókja 
részére legközelebb bankpalotát szándékozik építeni. 
A tárgyalásokat a piarista rendiőuökkel a város köz­
pontjában letevő rendbáz megvétele iránt megindítot­
ták. A bank a rendbáz épü'etéért 300 000 koronát 
ajánl. Az nj katholikus főgimnázium és rendház épí­
tése már annyira haladt, hogy szeptemberben teljesen 
készen tesz a igy a régi rendbáz eladását misem 
akadályozza. /

— A  király telegrammjának s a ru .  Irtunk már 
arról a nevezetes telegraramváltásről, mely a Maroni- 
iéle atlanti táviró megnyitásával megesett liosewelt 
elnök és Edvárd királv között. Az üzenetváltás azon­
ban nem ment olyan simán, mint amily ennek az első 
tudósítás ieitüntette. Egy kis bolránynyal osett meg. 
A kellemetlenségről egy londoni telegramm ezt jelenti z 
lioosevelt elnök adta fel az élső táviratot Edvárd ki­
rálv részére, amelyre a király azonnal válaszolt. A 
választ azonban a kábelen át kellett továbbítani, mert 
a Marconi-társaság angliai állomása (Poldhu) nem fo­
gadta el a király táviratát. Eleinte avval indokolták a 
visszautasítást, hogy a készülék csak táviratfelvételre 
és nem továbbításra van berendezve, most azonban 
az igazgatóság kijelenti, hogy azért nem fogadja el 
a király táviratát, mert még nem kapta meg a posta- 
minisztertől a* engedélyt arra, hogy az angol ki­
rályság területéről Poldhu fokra továbbíthassák a 
táviratokat.

— Otvon *v  a  tan ító i pályán. A pestmegyei 
•Tipió-Ság községben Papp Pál kántortanitó e hó 
25-ikén érte meg tanítói működésének ötvenéves for­
dulóját. .

Papp Pál, aki a szabadságharo kitörésekor a 
jászberényi gimnázium hatodik osztályának növendéke 
veit, IS éves korában felcsapott huszárnak s végig- 
küzdötte a szabadságharoot. A v ilá g o si legyverleiétel 
ntan Szegeden bujdosott s hogy az osztrák seregbe 
való besorozástól megmeneküljön. az akkori szegedi 
prépost tanácsára beiratkozott a tanítóképzőbe, amely 
akkoriban számos üldözöttnek refurgiuma volt. Papp ta­
nítói pályályát Hatvanban kezdte, s igen érdekes, hogy 
ahol most huszonkét tanitó volt, ezelőtt ötven évvel Papp 
egyetlen tanítója volt a nagy községnek. Hatvanból 
líiskun-Féiegyházára ment kántorsegédnek, mígnem 
Tápió-Ság kántortanitójának meg nem választotta, 
ahol 46 év óta működik. A nagykáta-zsámboki katholikus 
tanitóegyesüietnek már évtizedek óta világi elnöke s 
általában a vidék egyik legtiszteltebb polgára. Papp 
Pált ötvenéves tanítói működésének alkalmából föl­
keresték a környék kántorai és tanítói s dr. Erdélyi 
Fereno sági plébános költői szárnyalásu beszéddel 
köszöntötte a Sagykáta-járásbeli tanítók nesztorát.

I — Mahmud basa ham vai. PdnsbAl táviratoz- 
z&k.-' Afoámsd basa holttestét a  múlt pénteken temet­
ték el az itteni egyik temetőben. A  szultán a  halott 
kiadását követelte. U m ir  bég török nagykövet a ren­
des bíróság elé vitte az ügyet s a szultán követelését 
arra támasztotta, hogy a török törvény értelmében a 
szultán a császári osalád összes tagjainak jogait kép­
viseli. A bíróság jövő kedden fog ebben az ügyben 
dönteni. Mahmud Dámád fiai, akiket e  szultán láza­
dás és hilük elhagyása miatt in oontnmaciam halálra 
ítélt, mindent elkövetnek, hogy a szultán követelését 
ne teljesítsék a arra hivatkoznak, hogy atyjuk eok-> 
Szór kij-lentette, hogy amíg hazája ninos fölszaba­
dítva, sem élve, sem halva nem akar visszakerülni.

Konstantinápolyból táviratozzék: A  reggeli lapok 
hivatalos kommünikét közölnek, mely szerint a kül­
ügyminiszter utasította a páriái nagykövetséget, hogy 
*A T O Se « ltiin  , maghalt Mahmnd Járnád,basát, ak it

szökése miatt minden méltóságától és kitüntetésétől 
megfosztották, Konstantinápolyba vitesse, hogy atyja, 
Damug basa mellé lehessen  tem etni.

— A tüdő vészellene* szérum. KocA utándr. Mar- 
morék. Parisból azt jelentik, hogy dr. Marmorek 
bakteriológusnak sikerült feltalálnia a tüdővész gyó­
gyítására való szérumot. Gyakran jöttek már ilyen 
hírek, de csak kurta lejárata szenzáoiók, utóbb már 
izgalmat sem keltettek. A legnagyobb szérum-hűhó 
óta, amelynek Koch professzor volt a hőse, nagyon 
megcsappant a bizalom. Kochot a tudós nimbusa 
övezte, mikor a találmányával fellépett, s kisült, hogy 
nem beíejezelt eredmény az, amivel a világ elé állott 
Csalódás lett szereplésének a vége. Dr. Marmorek 
kiváló tudós, aki a párisi híradás szerint már 
eddig is kiváló eredményeket ért el és több be­
tege a szérum segítségével meggyógyult Csak 
nemrégiben aranyéremmel tüntette ki a íranoia 
tudományos akadémia Uj találmányáról értekezésben 
számol be a kiváló tudós s ezt a munkáját még ebben 
a hónapban az akadémia eié terjeszti. Marmorek több 
hónapon át dolgozott laboratóriumában 8 nagymeny- 
nyiségü szérumot állított e ő. Schrötter bécsi egyetemi 
tanár, mint bécsi tud/silónk jelenti, következőképpen 
nyilatkozott egy hírlapíró előtt a párisi táviratról:

— Nem lehetetlen, hogy dr. Marmoreknek csak­
úgy an sikerült a tüdővészellenes szérumot föltalálnia. 
A Marmorek neve a tudományos világban komolyan 
veendő és jóhangzúsu, igaz ugyan, hogy nem egy­
szer szangvinikusnak mutatkozott. Egyébként a tüdő­
vészellenes szérum prob émájának megoldása amúgy 
is csak idő kérdése.

, De addig is, amíg ennek a szérumrak az ideje 
megérkezik, csak csöndes reménykedéssel lehet nézni 
a körülötte íorrongó küzdelmet. A híreket pedig tar­
tózkodással kell fogadni, nehogy nagy csalódásokat 
okozzanak.

— A M agyarországi Hírlapírók Hyngdijlnté-
z e té n e k  igazgatósága vasárnap dr. Heitai Fereno al- 
elnök elnöklésével ü'ést tartott, amelyen dr. Fekete 
Ignác titkár a következő újabban érkezett adományo­
kat jelentett be :

Dr. Fekete Ignác (titkári tiszteletdija) 10<)0 K., 
Poór Jakab, a Generáli biztosító-társaság igazgatója 
150 K., Breyroann de Schwertenberg, Magyarországi 
kereskedelmi utazók egyesülete 1UÜ—100 K., Magyar 
Országos A”atorvos-Egyesület, Budapesti Hitelező 
Védegylet, Nagypénteki református társaság, Wald- 
mann ígnáo, a Fővárosi Orfeum igazgatója, Budapest 
polgári lövész-egyesület 50—50 K.. Budai szegény gyer­
mekeket 'elruházó egyes. 30 04 K.. Kereskedő Ifjak Tár­
sulata, Első budapesti fővárosi kis - és középkereskedők 
társulata, Első Budapesti Fővárosi Kis és Középkereske­
dők Hitelszövetkezete 25—25 K., Budapesti Artista- 
Egyesület, Szállodások-. Vendéglősök-, Kávésok- és 
Kavóssegédek Országos Nyugdijegvesü eíe 20—20 K ., 
GyŐn Kör. haraszti Jetiinek Henrik, dr. Bródy Lajos, 
lovag Fáik Zsigmond, Veigelsberg Leó, Egyetértés 
Budapesti Siketnémáfc Társasköre. Országos Színész- 
egyesület 10—10 K , Fehérgyarmati estély rendező- 
bizottsága 8 K., Sípos Ignác, Márkus Miksa. Gelléri 
Mór, Budapesti Polgári Dalkör 5—5 K., Osurgay Árpád 
áelsőnyáradi körjegyző 52 fillér. Az igazgatóság kö­
szönetét szavazott meg az adakozóknak. Á titkár beje­
lentette továbbá, hogy a múlt és a folyó évre az áb a mi 
költségvetésbe felvett 2000—2000 K. államsegély folyó­
sítása iránt a kérvényt Wlassies Gyula közoktatásügyi 
miniszterhez az elnökség benyújtotta. Az intézet el­
nökségét a Rákosi Jenő tiszteletére főrendiházi taggá 
kinevezése alkalmából rendezett banketten dr. Fáik 
Miksa elnök, dr. Heitai Ferenc alelnök és Fekete Ignác 
titkár képviselték. Az igazgatóság Rákosi Jenőnek 
főrendiházi taggá kiuvVezéue alkalm ából az ülés jegy­
zőkönyvében örömének ad kifejezést és átiratot intéz 
hozzá. Az igazgatóság felvette az intézet rendes tagjai 
közé Aczél Endrét (U j Hírek), Deutsch Ernőt és Fu&o- 
vári Albertetet (Pester Lloyd) és Szomaháty Istvánt 
(Pesti Nap>ó). A Magyar Hírlap szerkesztőségének 
tagjai pedig Márkus Miksát küldték ki. Az igazgató­
ság megállapította a jövő havi költségvetést, elintézte 
a folvó ügyeket és támogatást szavazott meg egy 
szűkölködő hírlapírónak.

— Tizenöt egyetem i hallgató  tandíja. A V l-ik  
kerületi állami főreáliskola volt iskolatársai szövet­
ségének elnöksége f felhívja a tandijtalan teohniknsok 
közül azokat, kik a fenti intézetben jártak, hogy 
forduljanak segélyért az elnökséghez. (Continentál- 
szálló .)

— F elo lvasás. A  Magyar Vasúti- és Hajózási- 
Klubban Bar ács József államvasuti hivatalnok január 
28-án délután tyi7 órakor felolvasást tart Kereskedelmi 
szolgálat a vonalon, Tanítók és tanítványok címen. A fel­
olvasásra a klub vendégeket is szívesen lát. F elo lva-?  
eás után társas vacsora lees.x

— M e g o á fo lt  p le ty k a . N éh án y  nap óta eg y e s  
lapokban k alandos h írek  k eltek  szárnyra Jenő  főher­
cegről. E g y eb ek  k özt aat ú jságolják, h o g y  7«z4 fő ­
herceg főheroegi rangjáról lem ondani szán dékozik . A  

'B tuktfesii Tudósitőt ille ték es h elyrő l felhatalm azták  
annak a., határozott k ijelen tésére, h o g y  ezek  a h íresz­
telések  j* egyszerű en  koholtak  é s  lé g b ő l kapottak.

—' M egőrült ép ítész. Keszler Adolf medgyesi 
születésű 61 éves építész ma reggel Bécsből Buda­
pestre érkezett s  a  Budanest-vz&Lóbsn  vett lakást. Ma 
délben kitört a  szerenosétienen  az  ̂ ő rü le t/ nekirohant

a  tükröknek, ablakoknak, mindent összetört, össze­
zúzott. Yégre lefogták és bevitték a iökapitányságra, 
ahonnan a lipótmezei tébolydába szállították.

— M ommsen balesete. BertóibŐl táviratozzak, 
hogy Mommsent meglehetősen súlyos baleset érte. Az 
agg tudós a könyvtár-szobába egy gyertyával föl- 
hágott a létrára, hogy k’kerossen a polcról egy köny­
vet és eközben a gyertyalángtól meggyulladt a haja. 
Mommsen az aroán is megsebesült és most ágyban- 
fekvÓ beteg.

— Halálozás. Gajzágő Manót, a tegnapelőtt el­
hunyt Ítélőtáblái bírót ma délután temették Mária- 
utcai lakásából kartáreainak, tisztelőinek és barátainak 
nagy részvéte mellett. A temetésen leglelsőbb bírósa­
gunk több tagja is megjelent mig a budapesti büu- 
telötörvényszék Czárán István táblai biró vezetésével 
csaknem teljes számban eijölt a vég tisztességre; az 
ügyészi kar Geguss Gusztáv főügyész-helyettes veze­
tése alatt szintén nagyszámban jelent meg. Az egyházi 
szertartást Eanotncs Béla józselvárosi plébános vé­
gezte, mire a koporsót a gyászhintóra emelték s 
ki vitték a Kerepesi-temetőbe.

Kovák Fereno fővárosi műépítész és építőmester 
tegnap hosszas szenvedés ntán meghalt. Az elhunyt 
a fővárosnak egvik legkeresettebb építészé voit s több 
mint száz palota dicséri őt mesteréül. A lőváros fej­
lődésében egvébként is tevékeny részt vett, és sokat 
láradozott a Uellért-heg.vi gőzsikló létesítésén, de siker­
telenül. Dacára annak, hogy Ausztriáoól került ide, 
úgyszólván teljesen magyarrá lett Temetése holnap, 
kedden délután tyi 4 órakor lesz a VI,. Kis-János-ulca 
10 sz. gyászházból.

Ma délután temotték el Váczon nagy részvéttel 
dr. Sleiner Marion orvost. A város orvosi kara. amely 
dr. Hősi Péter városi főorvos vezetésével délelőtt tes­
tületileg iejezto ki részvétét a gyászoló családnak, 
pompás babérkoszorút tett a ravatalra és külön gyász- 
jelentést adott ki. A  fővárosból többek között dr. 
Scháchter Miksa egyetemi tanár és dr. Rákosi Béla 
rendórorvos mentek el a temetésre. Részvétét fejezte 
ki a többi közt nemeskéri Etss Mikiés államtitkár, 
Zádor János polgármester, gróf Crouy-Ccranei Károly, 
Mucslay Gyula, Markovié* Lazár kanonok, dr. Freysin- 
ger Lajos királyi tanácsos közjegyző és még sokan. 
A temetés idejere a városban a iegtöbo kereskedő 
önként bezárta az általános gyász eléü l a  boltját.

Hebreczenből táviratozzak: Mitrovies Gyula debre­
ceni evangélikus református tudós lelkésze egyházi 
iró, ma gyomorrákban meghalt. 1826-ban választották 
debrec’eni lelkészszé, előbb sárospataki theologiai 
tanár, a tiszárínneni egyházkerület főjegyzője volt.

— A melegedő-szobák. A lóváros jótékony 
hölgyeinek szervező-bizottsága ina Csaky Albin grófné 
e’nök palotájában ülést tartott. Az ülésen resztvettek: 
Andrássy Aladár grófné, Apponyi Albert grómé, 
Apponyi Lajos grófné, Batthyány Géza grófné, Ber- 
zeviczy Alberínó, Hatvanv-Denlsch Károlyné, liertzka 
Elza, esetei Herczog Mórné, Lánczy Gyuláuó, Med- 
veczky-Zichy Mária gró'.nŐ, Pejaosevich Jolán grófnő, 
Sulyok Ida, Wekerle Sándorué, Zichy Leona grófnő 
és dr. Farkasházy Zsigmond.

Az elnök beszámolt az eddig elért eredmények­
ről. Az Apponyi Albert grófné által létesített budai 
melegedő-szobán kivüi jelenleg két melegedő-szobát 
tartanak teljes működésben. A kertész-utcai melegedő- 
szobát naponta átlag 900—1000 ember látogat a s 
kiosztana^ reggel és este 200—250 adag teát. A 
csömöri-uti helyiséget őCO—600-an látogatják naponta 
és körülbelül 4o0 adag levest s teát osztanak ki naponta. 
Csákv Albin grófné és Andrássy Aladár grófné naponta 
megtekintik a melegedő-szobákat s felügyelnek a jóté­
kony intézetek rendes menetére. Az elnök beszámolván 
a gyorsan elért eredmény nyel, indítványozza, hogy 
köszönetét szavazzanak Eszláry Sándor Yli. kerületi 
elöljárónak az akció támogatásáért, amit egyhangúlag 
eltogadtak. A hölgyek ideiglenes gyűjtése eddig 195U 
koronát eredményezett a melegedó-szobák céljaira. 
Hatvany-Deutsch Károlyné bejelentette, hogy Hatvany- 
Deotsch Józseínévai együtt az V. kerület külvárosá­
ban saját költségén még egy melegedő-szobát létesít. 
A bizottság e szép kezdést is te jes erejével . támo­
gatni fogja. A melegedő-szobák felügyeletét a hölgyek 
ezután lelváltva fogják végezni. Végül elhatározták, 
hogy a bizottságot uj tagokkal egészítik ki hogy a 
szaporodó munkát könnyebben végezhessek.

— Tűz a pam utgyárban. Nagy veszedelem fenye­
gette — mint már röviden megírtuk — ma reggel hét 
órakor a Pamntípar-Részvénylársaságnak Újpesten, a  
Mező-utca 2. szám alatt lévő gyártelepeit. A telep kö­
zepén álló pamnt-gyapottisztitó raktárban támadt a 
tűz, ahol már tavaly is tűz volt, de még csirájában el 
lehetett oltani. Ma azonban a tűz egy pillanat alatt 
lángba borította a nagy mennyiségben felhalmozott 
pamntanyagot, amitől az épüet is meggyuiadU A tisz­
tító raktárban a tűz idejében húsz munkásnő és lérfi 
dolgozott, akik kimenekültek az égő raktárból és 
nyomban hozzáfogtak az oltáshoz. Megérkeztek az 
újpesti tűzoltók is, azonban a pusztító elemnek nem 
tudtak gátat vetni. A  tűz pár pero alatt a tetőig ter­
jedt, amely szintén lángba borult. A tűzoltók most már 
osak arra szorítkoztak, hogy a telep többi épületeit 
m egvódelm ezzék  a veszede. em ellen, ami sikerült is. A  
tűz azonban elpusztította az egész pamuttisztító rak­
tárt A raktárban, amely mintegy 40 méter hosszú és 
egyemeletes épület, ezreket érő pamutáruk és nagy 
összeget érő gépek voltak. A tűz úgy támadhatott, 
hogy a gépek dörzsölése folytán egy szikra pattant 
ki, am ely, felgyújtotta a  könnyen gyűlő pamutárut. Az
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épület egészen leégett, a pamut és gyapot még dél­
után is lappangva ége.t Az oltásou a szomszédos 
gyári tűzoltóságok és az újpesti tűzoltók láradoz’ak. 
A tűz veszedelmes volt, mert a szomszédságában 
állott egy nagy raktár, amelyben temérdek gyapot 
yoit felhalmozva. A kár több ezer korona, amelyet 
azonban még nem lehet megállapítani.

— Elgázolt asszony. BAttből jelentik, hogy a 
városi vasnt margaretheni állomásán ma reggel bor­
za más ieiíedezést tettek. Egy vasúti kocsi alatt egy 
asszonyi holttest részeit, mellét, lejét és balkarját 
találták. A rendőrség most keresteti a többi testrésze­
ket. A szerencsétlenül járt nő köriilbelől húszéves 
lehetett.

— T ű z v é s z .  Plymouthból táviratozzék: Tegnap 
este Bycklesben a nagy nyugati vasat gépészmübelyé- 
ben tűz ütött ki, amely csakhamar a szomszéd gőz- 
lürésztelepre is kiterjedt, amelyen sok épü etfa volt. 
•Mind a két épület néhány pillanat alatt lángba bornlt 
és csakhamar teljesen porráégett. A hadihajók matró­
zai támogatták a plymoutbi tűzoltókat, úgy hogv a 
tüzet sikerült elszigetelni, de reggelig nem sikerült 
te jesen eloltani. A kár igen nagy.

— Öngyilkos százados. Bécsből táviratozzék, 
hogy Neswada Gyula, a hadügyminisztérium e!nöki 
osztályába beosztott 54 gyalogezredbeli százados, ma 
este lakásán revolverrel me lbolótte magát Tettének 
okát nem tndják. Neswadat haldokolva vitték a hely­
őrségi kórházba.

— A Jó emberek flgvelmébe. A líotfenbiller- 
nfea 48-ik s án.u bázaban 1. emelet 8-ik ajtó alatt 
egy család gyötrődik. Az ember, ölötti küzdelem már 
augusztus óda tart. azóta a család ő egy fillér kere­
setre nem tud szert tenni, lelesége egész télen ágy­
ban fekvő beteg volt. Az egész család a lütetlen la­
kásban valósággal az éhenba ás előtt áll. A  könyörü­
letes szivü emberek segítségét kérik a szerencsétle­
nek s az adományok a lönt jelzett lakásba kül­
dendők, esetleg lapunk kiadóhivatala is közvetíti az 
adományozást.

—  E lr a b o lt  m e n y a s s z o n y .  Nagyváradról távira­
tozzék : A  biharmegyei Pa otáu Filip Miklós tizenhét 
éves leánya Peltara Tivadarral eljegyzését ünnepelte. 
Pékara László, a vőlegény testvére a leányt elrabolta és 
eddig nem volt feltalálható. A körözést elrendelték.

— Ingyenkenyér. A Podmaniczkv-utoai kenyér­
osztó intézmény javára újabban a következő adomá­
nyok érkeztek: Brüll A1 réd 100 K.. Leipziger Vilmos 
50 K , Roda Róza 5 K., Szilárd Lajos gyűjtése 41 K., 
Panok Ödön gyűjtése 7.14 K. A kenyeres boltban ja­
nuár 24-én 8442 adag kenyeret osztottak ki.

(x) Használt-e már Slomatint?

(x )  E r d é ly i  c s á s z á r i  é s  k ir á ly i  u d v a r i  f é n y k é ­
pész műterme: IV., üjvilág-utca 2. szám Kossuth La­
jos-utca sarkán. Platinképek. akvarellek. olajképek 
bármely lénykép után. Fölvó.elek egész nap. Vidéki 
megrendelések pontosan eszközöltetnek, Telefon. Litt.

A párbaj ellen.
B u d apest január 26.

A párbajelleues liga tegnapi értekezletén elhang­
zott beszédek méltó kezdetét jelzik a párbajellenes 
mozgalom országos szerve; ésének. Az értekezlet leto- 
lyásáról adtunk hirt Tudósításunk kiegészítéséül itt 
közöljük dr. Lichtenberg Kornél mag vastartalmú beszé­
lőét, mely megfontolásra méltó apológiája a társadalom 
ébredésének.

Az emberiség civilizációjának bizonyos fokánál, 
a dolog benső természeténél lógva, csakis egy kis 
minoritása az erős és vi ágos szellemeknek képes ma­
gának kellő logalmat szerezni az erkölcsi, szellemi és 
anyagi haladás jövendő menetéről. A legtöbb ember 
csak, a legközelebbi szükségleteket érzi és nem töri 
a lejét aüölöit, hogy mi hasznos és üdvös unokája 
unokájának. , A kultúrának ebben a stádiumában f 
— és ez a stádium a gyakori — az ösztöneit követő 
tömeg mindig hajlandó kivonni magát azon felada­
tok alól. melyeket a vezető szellemek tőle követeinek, 
hogy előkészítsék a jövőt és hogy uj értékes fogalmakkal 
>8 szokásokkal gazdagítsák azt. De ezt okos vezetés­
sel meg lehet változtatni. Az ösztönszerü tömeg min­
den gondolkodás nélkül egy bizonyos esetben úgy 
viselkedik, amint ugyanabban az esetben más visel­
kedett és igy jönnek létre a jó és rossz szokások, 
mert osak kevés ember szabályozza magatartását ma­
sokkal szemben Önálló gondolkodás által nyert elvek 
szerint. Ez úgy á'tálában véve a párbajmániának is 
lélektana és mert o ragályos inlekció már veszélyez­
tetni kezdi a társadalomnak egész organizmusát, azért 
e fenyegetés mobilizálta a szabad, egészséges és bá­
tor szellemeket, hogy védekezzenek ellene és arra 
indította őket, hogv állást loglalianak egy igazán 
barbár és helytelen társadalmi előítélet ellen; a parbai 
e len. Azt hiszem hogy itt ahol szives megjelenésük által 
is már dokumentáltak a szimpátiát és egyetértést nyil­
vánosan hirdetett, tehát ism ert c é lja iv a l ö s s z e jö v e te -  
lü&knek-. hogy- ül nem szükséges azt kifejtenem, i iű g y  
4 Bároa-t tiltja ^tollas és a tfrvény, az  erkölcsi az

és a /tíeUjrJJi fizet cte* -uliulwQXlEak ellene és 
h o g y  fiz eg y á lta lá h a a  P f i i a - id K E a T s r ia .  h e g y  rép a -  
ralju vagy korrigálj* b fcecSfifeffctpta^y hogy e égtételt 
adjon a megsértettnek. Mert hisz gyakran az vérzik 
e!» j  1 metf io't bántva. És miután ezt minden józan- 
gondolkodásu ember belátja, azért jogosultnak is fogja 
tartanig a párbaj., eiletn, kü£de,m<;t -és- a ómnak

társadalmi szervezkedését. Ez a mozgalom és amint 
mindjárt hallani lógják, ez az óriási társadalmi refor­
máció, nemcsak kuliurhaladást jelent, hanem a leg­
szebb, legmagasztosabb és a legnemesebb jelenség, 
mel; már évszázadok óta nem mutatkozott politi­
kai, vallási és társadalmi viszályok és vá sápok 
áital széttagolt nyilvános életünkben. Már az a kö­
rülmény, hogy magas és minden rangban és 
állásban és minden életteltételek között óló nők 
és férfiak, hogy arisztokraták, katonák, polgá­
rok, tudósok, művészek, bírák ügyvédek, orvosok, 
kereskedők, iparosok ; hogy mindenféle politikai meg­
győződést vallók, radikálisok, liberálisok, konzerva­
tívok és klerikálisok; hogy minden-éle hitet követók, 
keresztények és zsidók nemzetkülönbség nélkü: egye­
sülnek egy cél elérésére a világ minden tájékában, ez 
már magábanvéve lélekemelő. Azért engedjék meg 
hogy röviden, dióhéjba szorítva összeíoglaijam azon 
eseményeket, melyek hivatvák ezen egész eddig szét­
szórt és szervezetlen mozgalmat egyöntetű pályákba 
teremi és hathatós, eredményes összmüködésé át­
alakítani.

Ez eredménynek feltételei tulajdonképpen már 
abban is vannak, mert minden lén egesebb előkészü­
let már meg vau téve. Nemes félelmet nem ismerő 
lérfiak mozgalmat iniciáltak mely erőteljes vezetés 
mellett oly nagymérvű fcterjedésnek örvend és olyan 
dimenziókat vett lel. hogy bátran lehet iuternaconalis 
párbajellenes mozgalomról beszélni, melynek állása 
most a következő. Nehog” azonban várakozásaikban 
csalatkozzanak, előbb megjegyzem, hogv a mai alka­
lom nem kedvező arra hogy teljes alapossággal tár­
gyaljam az egész párbajkérdést, annak eredetét, kí­
nlódásét, az idevonatkozó törvén} ad'a intézkedése- 
k miként métel.yezi meg a közszellemet neveli a 
hiúságot színlelésre kényszeríti a társadalmat, miként 
bátorítja a nvers erőt, hogy nem alkalmas arra a 
mai gyűlés bog.y felszámláljam azon eszközöket, me- 
1 eket eddig megkisériettek a párbaj beszüntetésére 
stb, szóval, bog.y nem szándékom ma felkarolni az 
egész anyagot hanem csak megvilágositani, körű irm 
és kifejteni a ligának céljait. Az mternacionális párbaj 
elleni mozgalomnak helyzete tehát ma a következő: 
A nagy és nehéz szociális re ormnak újabb időben 
egy királyi fenség vöd a kezdeni, nvezője : Bourbont 
Alfonz osztrák és észtéi herceg spanyol iruáns. Ó 
Pácolt markihoz, aki párbai visszautas-tűsa miatt ki 
lett lökve az osztrák-magyar hadseregből nyiit leve­
let intézett melyben helyeselte a markinak magatar­
tását és elvileg állási foglal a párbaj e len. E levél­
nek az volt a közvetlen hatása hogy ő lensége szá­
mos elismerő nyilatkozatokat kapott a világ minden 
tájékáról és igv le.bá'oritva rabeszé te Löwenstein 
Károly i émet herceget, hogy szervezze a párbaj 
elleni agitációt Németországban. Ennek a ligának 
már most több mint 10 000 tagja van, 62ek között 
az arisztokraták százával vannak képviselve, épp 
úgy magasátlásu bírák és ügyvédek tanárok és 
orvosok és a hadseregnek számos magasrangu tisztje. 
Osztrákországban is megalakulta párbajellenes szövet­
kezet s minden várakozáson felül sikerült: a ligának 
tagjai között ott látjuk a politikának, a tőkének, a 
tudomány- és művészetnek a társadalomnak legkivá­
lóbb alakjait, nem kivéve tábornokokat és magas- 
rangú katonákat sem. Mert dacára Pacoli márki eseté­
nek, téves azon leliogás mely szerint a hadsereg bá­
tor tisztiéi kedveznek a párbajnak; mintha a párbajt 
a bátorság megnyilatkozásának tartanák, és hogy té­
ves, bizonyítja azon felette nagy horderejű, az osztrák 
képviselőházban 1901 május 12-én nyílt ü-ésben tett 
hivatalos nyilatkozata grót Welsersheimb osztrák hon­
védelmi miniszternek, mely, engedjek meg, hogy a 
teljes hűség és hitelesség szempontéból németül ci­
táljak, igy hangzik : Mein Apell geht an Allé. mit- 
zugehen aut dem Weg zűr tíekámp.ung des Duells. 
Resuiutionen nützen nichts. sondern Thaten müssen 
gesohehen. Mögen ÍStaal und GeselJscbait dabei mit- 
wirken, die Arme wírd gewiss nicht dagegen sein, 
sie köunte dies nur begrüssen und unterstützen."

Joggal fel lehet tenni, hogy a legmagasabb he­
lyen e szavakat ismételték, mert ilven természetű hi­
vatalos nyilatkozatok koronatanácsban lesznek tár­
gyalva és megállapítva. Franciaországban is megala­
kult a párbajellenes propaganda, mar 1901. március 
havában, melynek komitéjában magasrangu katonák 
is tevékenyek. A bizottság körleveleket küldőit szét 
az országban, delegátusokat a provinciába, kik az 
aláírásokat gyűjtik, és habár a francia politikai hely­
zet ma nem is kedvez a mozgalomnak, mégis részt 
vesznek benne a szabadság, egyenl ség és testvériség 
vezető-emberei. Nemes lelkesedéssel szervezkedik 
Olaszország, melynek hozzájárulásától rendkívüli 
sokat vár a mozgalom; továbbá Oroszország is, mely 
már megindította a társadalmi propagandát és mely­
nek épp úgy. mint Olaszországban, magasrangu tisz­
tek leglevékenyebb tagjai. Belgiumban is megszűnt a 
párbaj, kivált azon sulvos büntetés óta, mely a vere­
kedőket az aktív és passzív jog elveszítésével 
és más nehéz büntetésekkel sújtja. Angolország­
ban tudvalevőleg a törvény már rég eltörölte 
a civelpárbajt és a közvélemény már előbb vetette meg 
azt. de 1848 óta Albert, a hercegi férj egy egyszerű 
rendelete eltörölte nyomtalanul a párbajt a hadsereg­
ben is. Bvédorszbgban, Norvégiában, Svájcban HollanV 
diában nem ismerik a párbajt. Dániában kihalóiéibei 
van mert éhenhal és Amerikában sem buták az eci­
berék mert pénzbeni kárpótást követelnek a törvény 
előtt becsületbeli sértésekért. Nempárbajoza mohame­
dán, a perzsa, jaüan, khmai és az óaornak két klaszi- 
kus népénél, a görögnél és a  rómainál nem léteztek agy­
nevezett becsületbeli párbajok.

Mindé tények tehát azt bizonyítják, hogy’ vol­
tak és vaunak nagy és hata©as nemzetek, aaol vol­
tak és vannak becsülettel és Önérzettel bíró férfiak,

«  nélkül bár. Habár tehát mindezen körülmények 
yek >eleite bátorítók, azért mégsem szabad szerű 
.elől téveszteni, hogy még nagy és nehéz munka var

reánk. Mindenek előtt meg kellnyemi a világ legnagyobb 
és legerősebb erkölosi és szellemi tényezőjét a sajtót, 
ennek segítségével azután az orvosokat mert vélemé­
nyem szerint a kulcs a kérdés egy részének megol­
dására az orvosok kezében van, azután a sajtó segít­
ségével átalakítani a közvéleményt, a logalmakat a 
becsületről, elkülöníteni, kizárni a hamis becsületet az 
igazi becsülettől, mert ebben fekszik a népek ereje; 
meggyógyítani a társadalmat az öröklési megterhelés­
től és igy felszabadítani a nemzet Jelkiismeretét az 
idegen öntudat és a rendkényszer hatalma alól; csak 
azután, ezen ellentállbatatlan befolyása alatt kopogtathat 
a közvélemény a törvény kapuin és követelheti, hogy 
törüljék el a párbaj vétségekről szóló paragraíuso- 
kat és minősíttessék a párbaj közönséges bűn­
ténynek. Mert a párbaj indiánus morál, durva erő  
szak; mert a párbai Minotaurusz, mert párbaj és 
Minotaurusz, mindkettő szüleménye a brutális erő és 
a bűn ölelkezésének. Herkuiesi munka, de végre fogja 
hajtani a lelkesedés extázisa, az igazért.

Azért én tisztelettel indítványozom és indítvá­
nyozom a felebaráti szeretet és a béke. az állami 
rend és a törvény tisztelete nevében, mindenekelőtt 
azonban a vallás és a lelkiismeret nevében, hogy 
mondja ki a gyűlés, hogy a párbajollenes szövetke­
zetnek létrejötte hazafias és emberséges tett és küld­
jön ki eg. kisszámú bízót ságot, mely mielőbb tegye 
meg a szükséges intézkedéseket a párba,ellenes liga 
aalkufó közgzülésének megtartására.

A kivándorlás s az amerikai magyarság.
Chicago január 9.

A magyar kormány benyújtotta a törvényhozás 
általánosságban és részleteiben is megvitatta és el is 
fogadta a kivándorlást, be vándor ást szabályozni 
kívánó törvénjjavaslatokat. Régi Ígéretet váltott be, 
s valójában égető bajokat kívánt szanálni az egyedül 
hatálj os, törvényes és igazságos módon — a törvény­
hozás erejének lel használásával — a magyar kor­
mány, amelynek ez ügyben is tanúsított kétségtelen 
jóakaratát lehetetlen el nem ösmernünk, avagy éppen 
kétség be vonnunk.

Bármennyire ellentétes, itt-ott gúnyos kritika 
fogadta is a kormány kezdeményezését, melylyel 
a kivándorlás immár égető sebének gyógyítása, 
hoz hozzátogott: annyit okvetlen be kell látnunk, 
hogy a parancsoló a kényszerítő szükség hozta létre 
ezen törvényjavaslatokat

Egyenes bűn. hazaárulás lett volna már tovább 
is összetett kezekkel közönyösen nézni, hogy „mint 
Oldott kévo, mint pusztul, vész nemzetünk*. Régi 
axióma volt az, hogy: Extra Hungáriám non est 
vita, — ma már ez az ősi tétel milliónyi magyarság­
nak Amerikába való özönlése által legalább is vitássá 
vád! Ily körülmények között a magyar kormány osak 
kötelességét teljesítette, midőn egész erejével rávetette 
magát a nehéz kérdések megoldására.

Lehetnek és vannak is természetszerűleg elágazó 
vélemények a javaslat értékelésére nézve, az is fel­
tétlen biztos, hogy a javaslatok szentesittetvón, tör­
vény n} é válván s éietbelép tettetvén, a csodaszer erejé­
vel nem fognak hatni, hogy tudniillik minden bajt 
végképpen megszüntessenek. De hisz ez nem is lehet­
séges. 11} et a javaslat nem is kontemplák A legtöké­
letesebb törvény sem tud minden bűnt egyszerre ki­
irtani. A cél csak az, hogy — mint a kormányelnök 
magát kilejezé, — a kivándorlás rendes mederbe szo- 
nllassék s a kivándorlók helyzete elhagyott hazátok­
kal szemben az adott viszonyok közölt szabályoztassék.

Nagyon találó; volt a min szterelnök ama meg­
jegyzése, melyet ezen törvényjavaslatok parlamenti 
tárgya ása alkalmával hangoztatott, hogy t. i .  ma 
európaszerte a kivándorlási láz vett erőt a szegényebb 
sorsú néposztály leikén.

Ezt a Jázt mi igenis csökkenthetjük s ez irány­
ban érhetünk is el más nemzetek példája szerint — 
melyeknél a hasonló célú törvények szintén üdvösen 
vádak be — némely eredményeket, de a kivándorlási 
lázt egyszerre még a legradikálisabb és legdrasztiku- 
sabb hatalmi eszközök lei használásával sem irthatjuk 
ki. Engedjünk azért időt arra hogy ezek a  törvények 
igazolják életrevalóságukat és megteremthessék a kí­
vánt gyümöfesöket.

Több mint nyolc esztendeje élek hazámtól, sze­
retteimtől távol, munkálva ez idegen ország löldjén 
a gondjaimra bízott népem javát, le ki üdvét azon 
csekély talentumok mértéke szerint melyekkel a ke­
gyelem Istene mega ándékozni jónak látott. Száz. és 
ezer alkalmam volt bepillantani ide vándoriott híveim 
leikébe, gondolkozásába s az ekképp nyert impresz- 
sziók felett eszméikedést folytatnom. Nem beteges 
ambícióból foglalkoztam időnként egyes lapok ha­
sábjain a kivándorlás problémájának leszegetésével, 
soha nem preparáltam magam ahhoz sem, hogy 
a honmentőt közó számíttassam most sem fel* 
tünési vágyból, hanem tisztán azért irom meg 
e sorokat, hogy lássák meg odahaza, miszerint 
mi kivándorlóit magyarok, kik legközelebb vagyunk 
érdekelve e törvények által, mit tartunk e törvények 
gyakorlati alkalmazhatóságáról s lássák meg azt 
miszerint mi igenis nagjyrabeostiljük és hálásán mél*
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tányoljuk azt a jóakaratot, gondoskodó szeretet et, mely 
a magyar kormány, a magyar törvényhozás és a 
magyar társadalom részéről is jelen törvények kon­
struálása által i s  megnyilatkozott.

Abban, hogy a törvényhozás velünk foglalko­
zik nemcsak a kivándorlás szabályozását, nemcsak 
aat’a törekvést véljük íelösmemi, hogy gát vettessék 
népünk idegenbe való özönlósónok: hanem sokkal 
inkább annak a jele gyanánt szeretjük ezt tekinteni, 
hogy Magyarors ág, a magyar kormány, a magvar 
társadalom kötelessógszerüleg gondját ki óhajtja ter- 
joszleni a jövőben reánk is, kik sajnos mindeddigelé 
n<ry tekintettünk, mintha soha nem is lettünk volna a 
magvar haza igazi gyermekei, sőt nem egyszer a 
hazaárn ókkí. ^gy kategóriába Boroztattunk. A uj 
haza íöldjén ma már megközelítőleg egy millió iőnyi 
magyarság ól, küzdve nehezen, de nemesen, a  meg­
élhetésért.

Talán százat i s  elérő templomai, iskolái, közel 
háromszázat számláló jótékony és művelődési egyletei, 
hata más szövetkezetei, könyvtárai, mind-mind tanú­
ságot tehetnek arról, hogy nagy értékű nemzeti erőt 
képvisel az amerikai magyarság. S ha már ez az 
erő mely szebemileg és közgazdaságilag is jelenté­
keny. Magyarország s a magyar állam javára köz­
vetlenül elveszettnek látszik is, az még nem menti 
lel sem az államot sem a társadalmat a jóakarata 
gondoskodás kötelezettsége alól. Más államok a 
tőlük elszakadt polgárokról való gondoskodást 
illetőleg- régen azon politika útjára léptek melyet kor­
mányunk, habár kissé késve is, jelen kivándorlási 
törvén ínyei iuangnrál. Persze ennek a törvénynek is 
lehetnek és vannak is hibái, melyek Íőleg a gyakor­
lati alkalmazásnál lógnak kimutatkozni de hát kép­
zelhetőben olyan törvény, mely lélszázadra vissza­
nyúló, elhanyagolt bajt egyszerre véglegesen meg­
gyógyítson. Mi amerikai magyarok üdvözöljük kor­
mányunkat a jóakaratnak s gondoskodó szeretetnek 
ezen első megnyilatkozásáért I

H a rsá n y t  Sándor, 
chicagói cv. rét lelkész.

•
Ugyancsak az amerikai magyarság ügyében 

Perényi Béla newyorki .akos előterjesztést adott be 
Széli Kálmán miniszterelnökhöz, amelyből közöljük a 
következő részt:

Kegyelmes uram I Figye’emmel olvastam át a 
most már bizonyára szentesített kivándorlási s az 
ezzel kapcsolatos törvényjavaslatokat. Ezen szente­
siért törvények intenciója, célja— hanem osa'ődom — 
bizonyara az. hogy minél kevesebb magyar honpol­
gár vándorodon ki Amerikába s a már itt levők közül 
minél nagvobb számban térjenek hazájokba vissza. 
Ain a kivándorlás okaival ba foglalkozni nem akarok 
is, tisztelettel elismerem e téren nagyobb tárgyiiago- 
sabb tájékozottságát azoknak, kik a baj okait odahaza 
közelebbről ész eihetik és tanulmányozhatják. — de 
megengedjen excellenciád, azt, hogy az ittlévők miért 
térnek oly csekély számban vissza, azt meg jobban 
tudhatja egy olyan, ki hazájokat elhagyott honfitársai 
között él beszédjeiket halna, óhajaikat ellesi . . . 
szóval ismeri, tndja mi fáj, mi bántja Őket. Népünk
— miként mindenki elismeri — a lehető leg­
jobb löldraivelő nép. Miért van mégis az, hogy
— a kanadai települteket kivéve — bányák 
mélyében, gyárak bensőjében, sokszor bizony test­
es -óieköió munka közt dolgozik a földmivelésre te­
remtett nép inkább, sommint Íöldvásárásra adja lejét ? 
Pedig íöidet is kaphatna. De a nép javarésze Magyar- 
országra gravitál, csak volna otthon mire. En tiszte­
lettel alulírott, ki 7 éve, hogv Amerikában lakom és 
sok, igen sok magyar emberrel érintkezem, két igen 
lényeges okot gondolok a visszavandorias erős aka­
dályaként. melyek ha elhárittatnának, nem kétlem, 
sőt biztosra veszem, négyszereződnék a hazába vissza­
térők száma. Sokkal komolyabban megérlelődött ku­
tató lelkemben a két gondolat, semmint azokat excel- 
lenoiád oló. rázisokba öltöztetve tárjam, a száraz 
tényeknek lelkiismeretes elősorolása legyen az erő, 
mely azokat elfogadhatókká teszi. A  visszavándorlás 
első akadálya a következő:

Számtalan esetet tndok hogy egyik-másik ki­
vándorló — szerencsét próbálni jő ide s otthon hagyja 
tehermentes lÖ.decskéjót, sógorra, szomszédra vagy 
éppen csak ismerősére bízva azt. Egy-két év letelté­
vel, mely alatt ő sokszor cmberieietti erővel azon 
dolgozik, hogy földecskéjót megnagyobbíthassa. — 
egyszer csak arról értesül, ide szintén kivándorló 
falubelijétől, hogy ingatlanát elárverezték. Persze ez 
neki lehetetlennek tetszik, hisz nem tartozott ő sonki- 
nek. Kiüozatja tehát a telekkönyvi kivonat hitelesített 
másolatát, mely bői azután világosan áll előtte a szomoru 
való. b mi e vaióban lesújtó, sót kétségbeejtő helyzetnez 
Rz ok < Néhány korona adóhátralék, mely csekéiy- 

h 7  an'5lkü,» hogy ót erről tudatták volna, — 
gonaaok kirendelésével, ki szintén nem értesítette őt. 
aobra ütötték csekélv bár, de reá nézve egy nagy 

agyont képező ingatlanát, melynek nagyobbitásá-rt 
m a nazáL Hogy azután e szomorú tény kitörli

kivándorlóit szivéből a hazavágyódás érzelmét, 
-zou csodálkozni éppenséggel nem' lehet, annál ke- 
Köveobo azon, hogy íelüasznáiva az itt nap-nap 

‘ellett kínálkozó alkalmakat — minthogy otthon úgy 
1‘dcs mit koresnie — megtakarított pénzecskéjét 
• ’dgaban vételébe lekteti be s igy hazájára
ntave teljesen elvesz.

,. A visszavándorlás akadályának második oka 
az’ °°oy azon magyar honpolgárok, kik ingat­

lan hátrahagyása nélkül jönnek ide ki, nem látnak 
odahaza biztos támpontot s nem kapnak sehonnan 
serkentést arra nézve, hogy itteni szorgalmas mun­
kájuk összetakaritott gyümölcséből Magyarországon 
egy kis lekvősóget vásárolhassanak maguknak. Már 
pedig annyit a íöid népe is tud, hogy a készpénzt a 
megélhetés elviszi. Ha tehát garauciát látnának arra, 
hogy Magiarországon van megvehető íöld, ha lenne 
garancia arra nézve, hogv lefizetvén a vételárát, a 
Jekvőség nevére is iratik, birtokába is veheti, akkor, 
amikor tetszik, menten sietne haza s ismét Magyar- 
ország adófizető polgára lenne. E tény nemcsak a 
visszavándorlást segítené elő s általa Magyarország 
tapasztalt, munkaedzett fiait nyerné vissza, de a 
Felvidék példájára a földnek értéke is tetemesen emel­
kednék.

Most engedje meg excellenciád elmondanom 
nézetemet a terv kivitelére, melyben szolgálatomat 
tisztelettel leiajánlom. Itt New-Yorkban egy iroda 
állítandó .el, amelynek mindazon községek jegyzői, 
honnót ingatlannal bírók ide kivándoroltak — lél- 
hivandók volnának két-három hónaponként kimu­
tatást küldeni a kivándorlónak adóhátralékéról ■ 
ez tudatná az itt tartózkodó adóhátralékost A  m á­
sodik bajt illetőleg a kormány a lenti iroda ren­
delkezésére megküldené mindama földek helyrajzi 
stb. leírását melyeket telepítés céljából, paroellánkint 
való eladásra szánt, a vételár és egyéb feltételek 
közlésével.

Az iroda felállítására és vezetésére az előter­
jesztés irójá vállalkozik s megbízatását kéri a kor­
mánytól.

FŐ V ÁRO S

( • )  A  patronátasl Jog. A főváros tudvalevőleg 
elvállalta a budapesti görög-katholiknsok patronátusát. 
A görög-kathohkusok ennek alapján az erzsébetvárosi 
régi templomot kérték a magok számára. A herceg­
prímás ma átirt a polgármesterhez s tudatta, hogy a 
pápa döntése szerint a budapesti görög-kathoukns 
egyházközség a hercegprímás joghatósága alá tarto­
zik s nem a munkácsi püspöké alá. A hercegprímás 
nem elégszik meg azzal, hogy a főváros egyszerű 
közgyűlési határozattal kimondja, hogy vállalja a pat- 
roDá'usi jogot, hanem pontosan meg kell állapítania 
a kötelezettséget is. Meg kell mondania, hogy hol ad 
templomot és plébániát a gőrög-katholiknsoknak, meg 
kell állapítania a lelkész, segédielkészek s egyházi 
szolgák javadalmazását s vállalkoznia kell a templom 
és plébánia karbantartására. Fölhívja tehát a herceg­
prímás a fővárost, hogy az általa jelzett irányban 
újra kezdje meg a tárgyalást.

színház, zene
• •  A  H o n n á  Vanoa sikere. Maurice Maeterlinck 

drámájának eddigi tizenkét előadására mindannyi­
szor zsúfolásig megtelt a Nemzeti Színházi nézőtere. 
E rendkívüli érdeklődésre való tekintettel as igazga­
tóság a nagysikerű müvet e hétnek két estéjére tűzte 
k i : szerdára és osütörtökre. A szerdai előadást bérlet­
szünetben tartják meg s  a bérlők helyeiket kedden 
déli 12 óráig válthatják meg.

• •  K ü r y  Klára vendégjátékai. KtZry Klára kis­
asszony holnap a kecskeméti városi színházban jóté­
kony célra eljátszsza a £«» Toy oimszerepét. Az il­
lusztris művésznő onnan Kolozsvárra utazik ahol négy 
estén át játszik a San Toy, a Baba, a Sárga csikó és 
az Ádárn és Éva fő női szerepeiben. Első fellépése 
pénteken lesz.

•• Coqnelln esték a Vígszínházban. Coguélin 
holnap, kedden, délután érkezik Bécsből Budapestre 
és este megkezdi vendégszereplését a Vígszínházban. 
Délután diszletpróba lesz, de máskülönben az este 
szinrekerüiő darabokból nem kell próbát tartaui, 
mert mind a Tartufeot, mint a Les Précieuses ridiculest 
a társulat már sokszor játszotta; igy legutóbb Berlin- 
ben és Becsben is. Moliére remekeiuek előadása iránt 
nagymérvű érdeklődés nyilvánul, aminő a szenzációs 

, újdonságok szinrehozatala iránt is csak ritkán ta-
! pasztaiható.

*• A  V íg s z ín h á z  u j tagja. A Vígszínház igaz­
gatósága tagjai sorába szerződtette Harmath Hedvig 
kisasszonyt, ki most végzi a sziniakadémiát, mely­
nek vizsgáin üde természetességével, színpadra ter­
melt kedvességével tűnt lel. Az uj naiva még ez idén 
mutatkozik be a Vígszínház közönségének.

•* Passy Comet asszony ünneplése. Passy- 
i Cornet asszon • t, az Országos Magyar Királyi Zene- 

akadémia ének»anárnőjőt, aki évtizedeket töltött a 
zeneakadémia szolgálatában és tavaly őszszel vonult 
nyugalomba, a királyi elismerés a koronás aran) ér­
demkereszttel tüntette ki. Est az érdemkereszlet ma 
délután öt órakor nyújtotta át a távozó tanárnőnek 
Mxhaiovich Ödön igazgató az Akadémia dísztermében, 
auoi az egész tanári kar megjelent. Az érdemkereszt- 
tei együtt a knrtársak ajándékát is átnyújtotta Miha- 
lovich igazgató, egy ezüstből készült értékes babér­
koszorút. A koszorúnak minden levelén egy-egy ta­
nárnak a neve van bevésve. Mihalovich igazgató az 
érdemkereszlet és az ozüstkoszorut beszéd kisére'.ében

adta át, amelyben biztosította Passy-Cornet asszonyt, 
hogy hossza és buzgó szolgálatának az emlékét háláJ 
san fogja őrizni az Országos Zeneakadémia. Este S 
órakor a tanári kar lakomát rendezett az István-szálló­
ban Passy-Cornet asszony tiszteletére. /

• •  M ű v é s z e i t  a  U p ó t v á r o z i  K a sz in ó b a n . A 
Lipótvárosi Kaszinó január 81-én. szombaton este 9 
órakor müvészestét rendez, W. Krammer Teréz, Dcmuth 
Lipót cs. és kir. udvari énekes és Hubermar.n Boro- 
niszlav hegedűművész közreműködésével.

• •  H a n g v e r s e n y  H y ltr á n .  A  Nyiirai Keresztény 
Nőegyesület Thuróczyné-Tóth Zsuzsánna osill agk eresz - 
tes hölgy, egyesületi elnök védnöksége alatt vasárnap 
este nagysikerű hangversenyt rendezett az ottani szín­
házban. Heltai és Makai: A királyné apródja oimü 
vígjátékét pompásan adták műkedvelők, akik közül 
kitűnt: Lyka Mariska és Sebeók Katica. Szántó János, a 
Zeneakadémia tehetséges ifjú növendéke Hubay Jenő : 
Csárdajeleneteinek jeles előadásával csaknem kész tech­
nikája hegedűművészként mutatkozott be. A z  est 
egyik fénypontja Zöldi Tilda kisasszony énekprodnk- 
oiója volt, akit az egyesületi elnökség hivott meg erre 
az alkalomra és akit tapssal meg virággal halmoztak 
el a koncert során. A Szevillai borbély kavatinája, majd 
a sztokkato polka és a Vilonel cimü francia dal virtuóz 
előadásával meglepetésszerü sikert aratott Nyitráu 
éppen úgy, mint nemrégiben a fővárosban.

•*  H ír e k  a  M a g y a r  S z ín h á z b ó l.  Holnap, kedden 
kezdi meg a Vígszínház müvószszemólyzete három es­
tére terjedő vendégjátékát a Magyar Színházban az 
Őrnagy «r előadásával. — Dörrmann szenzációs er­
kölcsrajzát, Leányok és legények címen pénteken, január 
30-án matatja be a Magyar Pzinbáz. A darab egyik 
női főszerepét Indik Etel, az országos sziuiakadémia 
végzett növendéke fogja játszani. A Leányok és legé­
nyek főszerepeit Angyal Ilka, Horváth Paula, BriMatné, 
Lubrincz Júlia, továbbá BdMonp, Sfildai, Szomory és 
Bátkay játszszák. A darabot, amelyet Gergely Islváu 
fordított magyarra, Szilágyi Vilmos rendezi.

* V i z s g á la t i  h a n g v e r s e n y .  Somogyi Mór zon­
goraművész konzervatóriumában e hó 2ö-ikén tartot­
ták meg az ezidei harmadik növendékhangversenyt, 
mely ismét fényes tanujelét adta az intézet müvész- 
paedagógiai rendszerének. Somogyi Mórzongorakimü- 
velŐdésiosztályánafc növendékei közül Hellstiidt Gusztáv 
Liszt Rapszódiáját és Wechsler Alexandra Liszt Rigo- 
letto-ábrándját brilliáns technikával és fejlett művészi 
feltogássai játszották. A  többi szereplő egytől-egyig 
szabatos és értelmes játékot produkált. Az énekosz­
tályban Somogyi B. Carola operaénekesnő kitűnő ok­
tatásában részesülő növendékek közűi különösen 
Sebők Ilonka a Remete-osengetyü bájos áriájával és 
Martens Selma A logyverkovács áriájával, poótikus 
előadásukká1, kitűnő iskolázottságukkal arattak sűrű 
tapsot. Bakay Jenő, Huber Sándor és Danziger Antal 
begedünövendékei egészítették ki a klasszikus müsoru 
hangversenyt.

M Ű V É S Z É T

□  A  p o z s o n y i  p o s t a p a lo t a  p á ly á z a ta .  A  po­
zsonyi postapalota pályázata felett ítélkező jury be­
fejezte munkáját, de Ítélete nem keltette a pályázó 
építészek közt azt a megnyugvást, amely minden­
esetre kívánatos lett volna. A mellőzött épiiőmüvé­
szek a jury ítélkezése ntán most már csak Láng La­
jos kereskedelmi miniszter igazságszeretetében re­
ménykednek, aki a döntés jogát magának tartotta 
fenn. Ezek az építészek most az alábbi nyílt levélben 
fordulnak a m in is z te r h e z ;

Kegyelmes urunk!
Jogaink és igazságunk megvédelmezése végett 

fordulunk kegyelmes urunkhoz, és bizalommal kér­
jük ügyünk támogatását — sanyarú napjaink köze­
pette. A pozsonyi posta- és távirdaépület pályá­
zatára beérkezett terveket elbírálták. Az ered­
mény. fájdalom, a magyar építők megszégyenítése. 
Mert nem azok a tervek részesüllek díjazásban, 
méh ek erre legméltóbbnak mutatkoztak és mert 
harminoegy pályázónak több hónapos láradságos mun­
kája. anyagi áldozata mindössze csak három dijat 
eredményezett, mintha nem lett vo na a díjazottakon 
kívül egy pályázónak sem legalább megvétellel jutal­
mazható terve. Iiy szükkeblüsóg nem szolgálhatja azt 
az ideális törekvést, amely bennünket a pályázatban 
való részvételnél lelkesített. Sérelmünk az is, kegyel­
mes utunk, hogy a benyújtott terveket a minisz­
térium egy sötét kis szobájában állították is és 
ott is csak három délelőtt tekinthetik meg az 
érdeklődők. Munkánk kiosinylése ez, de nem helye­
selhető a 8 akkörök szempontjából sem akik ily 
számra nézve mindenesetre kielégítő pályázatban, 
az okulásnak gazdag anyagai talál haljak löl.

Nagyméltóságod igazságsxereteióbe he yezzük 
minden reményünket és kérjihe, kegyeskedjék jóvá 
tenni e  pályázatnál azt. ami még jóvá tehető, hogy az; 
ideálisan gondolkozó épitő-müveszek jövőre is egész 
tudásukkal és lelkesedésükkel vehessenek részt az 
ily pályázatban. A nagy méltóságú miniszter nr aláza­
tos szolgát Tizenhét pályázó.

f"| A  K e le t i -T a h y -W á U ltá z .  A  K oleti G usztáv  
és  Tutiy Antal hagyatékából rendezett k iá llítás ma 
elk észü lt a  M űcsarnokban, szerdán, 28-án  délelőtt 11 
órakor nyitja  m eg Waatt&t G yula közok tatásü gy i nn- 
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rajz és 219 vizfestmény lesz látható, amelyeknek túl­
nyomó része olcsón megszerezhető. A tárlat lebruár 
22-ig lesz nyitva 9 órától 6 óráig 60 fillér belépődíj 
mellett — Az országos képzőművészeti tanács holnap, 
kedden ülést tart a városligeti műcsarnokban, ahol a 
Keleti Gnsztáv és Tahy Antal hagyatékából össze* 
gyűjtött képek fölött szemlét tart és kiválogatja azo­
kat, melyeket a szépművészeti muzeum számára meg 
fognak vásárolni.

TUDO M ÁN Y, IRO D A LO M
/•  O összes ülés az Akadémián. A Magyar Tudo­
mányos Akadémia összes ülést tartott ma délután báró 
Eötvös Lóránt elnöklete alatt. Az elnök bejelentette, 
hogy Alexander Bernát TainerGI kitűzött emlékbeszéde 
a lelolvasó betegsége miatt elmarad. Az Akadémia a 
kolozsvári Bolyai János-ünnepélyen részt vett s  az 
Akadémia háláját fejezte ki a kdlozsvári egyetemnek, 
hogy a kiváló mathematikus emlékét oly fényesen 
megünnepelte. Szily Kálmán főtitkár bejelentette Kunét 
Ignác kolozsvári egyetemi tanár, levelező tag és Bertraud 
Sándor párisi hires arkeologus, kültag halálozását, 
E.őterjeszti ezután a Bolyai-jutalom szabályzatát, mely 
szerint öt éven át egy-egy mathematikai mű 10.009 
korona jutalomban részesül. Az uj tagokat febrnár 
28-ig kell bejelenteni a főtitkárnál. A GrŐde Ármin- 
féle kivándorlásra vonatkozó lejárt pályázatra 15 
pályamű, a Bródy Zsigmond-íé’e publicisztikai műre 
vonatkozó pályázatra 6 pályamű, a Wahrmann Mór-féle 
ipari leírások pályázatra 14 mű, Forsier János gazda­
sági pályázatra 6 mű érkezett és a Semsey Andor-fóle 
jutalomra 7 munkára nyujtatott be tervezet. Azután 
zárt ülést tartottak, melyben az elmúlt év pénz­
tári számadásait és a jelen év költségvetését tár­
gyalták, A főtitkári jelentése szerint a rend­
kívüli bevételek ez évben tetemesen szaporítot­
ták az Akadémia vagyonát; úgymint Fabriczy 
Kornél alapítványa 204 000, néhai Zichy Antal ha­
gyománya -iO.OUO, báró Harkányi Károly hagyománya 
2000 koronával stb. úgy bogy ezek összege 248.177 
koronával szaporítja a vagyont, ó'ewsey Andor 25.000
forintos kü>ön adománya nem szaporít a a vagyont, 
minthogy ez a magyar al öld geofizikai viszonyainak 
tanulmányozására van szánva. Az összes bevételek óski- 
adások közti közti külömbség. vagyis az 1V02. évi 
vagyonszaporodás 257.016 korona Az Akadémia va­
gyona 1902. évi december 31-én 6.658.141 koronát 
tett A jelen 1903-iki költségvetés szerint az összes 
bevételek 406.978 koronát az összes kiadásolt 403 976 
koronát tesznek. Az osztályoknak a következő össze­
geket bocsájtják rendelkezésre: I. osztály 38.527, 
lí. osztály 74.846, HL osztály 63.609 korona.

O A  M a g y a r  K o r o n a  O rs z á g a in a k  H e ly s é g ­
névtára című kézikönyv legújabb kiadása most jelent 
meg a központi statisztikai hivatal kiadásában. A ki­
tűnő helységnévtár példányonként 15 korona árban 
kapható a mű kiadójánál, a Pesti könyvnyomda rész­
vénytársaságnál (Budapest. V., Hold-utca 7. sz.) s ál­
tala minden könyvkereskedésben. A helységnévtár 
előszava bővebben megemlékezik azokról a gyakor­
lati jelentőségű újításokról, ameljek az uj kiadást a 
korábbiaktól megkülönböztetik, s kiadásban már vala­
mennyi összetett községnév az előszóban kifejtett 
indokokból kötőjel nőikül egy szóba van Írva.
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E G Y E S Ü L E T E K

(A  M a g á n t is z tv i s e lő k  O r s z á g o s  N y u g d íj .  
u 5 í Bí!ete) ’̂ Mgatósága 2ö-én tartotta meg Weisz 
certhold országgyűlési képviselő elnöklete alatt ja­

nuár havi ülését. Elnök őrömmel emlékezett meg 
arról a kitüntetésről, mely az ,.udvari tanácsos1 • cim 
adományozásával az egyesület alelnökét dr. Imrédy 
Kálmánt, a Kisbirtokosok Országos Földhitelintézete 
vezérigazgatóját érte. Az igazgatóság elhatározta 
hogy üdvözletét a jegyzőkönyvőn kívül díszes 
emlékiratban örökíti meg. Az üzleti jelentés sze­
rint az egyesület múlt év eleje óta ismét 300 tag­
gal gyarapodott, az egyesületi vagyon pedig, — 
amely két háromemeletes ingatlanból és egy milliót 
meghaladó óvadék képes értékpapírokból áll — már 
két milliót tesz. Az egyesület vagyonát legujabbau 
500—1000 koronáig terjedő alapítványokkal gyarapí­
tották: Ágoston József királyi tanácsos, Adler Károly, 
dr. Freund István, Breitner S. Zsigmond és Löwen- 
stein Arnold.

(A  b u d a p e s t i  k ö z j e g y z ő i  k a m a r a )  feb ru ár 2 -án , 
hétfőn délelőtt iéltiz órakor az alkotmány-utcai tör­
vényszéki épületben közgyűlést tart.

T Ö R V É N Y S Z É K  

A tözsdebiróság sajtópgre.
. — Fsküdtszéld tárgyalás. —

B u d a p e s t ,  január 26.
Abból az ismert pörből, amelyet Kulcsár Sándor 

budapesti csillárgyáros indított a Siemens és Halske 
cég ellen a tözsdebiróság előtt az uj parlament csil­
lárai miatt, keletkezett az a  sajtópör, amelyet ma tár­
gyalt Zsitvay Leó elnöklete alatt az esküdtbiróság. A 
vádlott Greiner Jenő, a Budapest munkatársa volt, aki a 
tőzsdebiróságelőttlefolyt tárgyalást élesen megkritizálta. 
Azt irta többek között, hogy a bíróság részrehajló 
volt a Siemens-cég irányában, hogy tárgyalás német 
nyelven folyt le s hogy az elnök szolgai módon meg­
hunyászkodott a hatalmas Simens-cég előtt. A tőzsde 
biróság kérésére az ügyészség sajtópert indított s a 
mai tárgya'ásón Daróczy Elek ügyész képviselte a 
vádhatóságot; a vádlott hírlapírót Polónyi G&zn védte. 
Az esküdlek úgy a rágalmazás; valamint a becsület­
sértés vétségében nem találták vétkesnek a vádlottat, 
mire a bíróság Greiner Jenőt fölmentette.

Zsitvay Leó elnök megnyitván a tárgyalást előbb 
a vádlottat hallgatta ki. aki kijelentette, hogy nem 
érzi magát bűnösnek. Tényeket állított s azt irta le, 
amit látott Főként azon ütközött meg, hogy a tár­
gyalás német nyelven lolyt s hogy a biróság milyen 
lanyhasággal firtatta azt a kormányrendeletet, mely 
kikötötte hogy a parlamentet magyar ipartermékek­
kel szereljék fel. Végül kijelentette; hogy amit irt. azt 
közvetlen impressziók alapján irta.

Polónyi Géza védő kérésére s az ügyész hozzá­
járulására a bíróság közérdek címén elrendelte a 
valódiság bizonyítását. Előbb a tanukat hallgatták ki.

Hauszmann Alajos műegyetemi tanár elmondja, 
hogy a szerződéses gyárosoknak, kik a csi'lárokat 
szállították, megengedték, hogy olyan alkotórészeket, 
melyek itthon nem állíthatók elő, a küköldról szerez­
hetik be. Mégis elöiordult, hogy itthon előállítható 
részeket is a küllőidről hozattak. Az igy lölszerelt 
csillárt csak ideiglenesen logadták el. Nem készítették 
itt az úgynevezett önivónyi mintákat, sőt a minta 
uián készült öntvényeket is küliöldön gyártották. 
Polónyi kérdésére elmondja még a tanú, hogy az 
idegen öntvényeket BécsbÓl szállították, a Siemens és 
Halske-cég odavaló fiókjából.

Polónyi: Igaz-e hogy Habinger, a Siemens-cég 
egyik képviselő, Hoffmann lovag néven mutatkozott 
be a tanar urnák ?

Zfaittzmann: Igaz. Nekem azt az urat Hoffmann 
néven mutatták be s én azzal az úrral nyolc hónapon 
át dolgoztam a mintákon. Később bocsánatot kért, 
hogy ilyen néven mutatkozott be.

Polónyi: Ila tudta volna a tanár ur, hogy az az 
ur a Zeiser és Habiger-cég tagja, akkor is dolgozott 
volna vele?

Hauszmann: Valószínűleg nem.
Stcinhausz László királyi műszaki tanácsos jelen 

volt a börzebirósági tárgyaláson, szintén ismerteti a 
csillár-ügyet. Elmondja, hogy amikor rájöttek, hogy a 
üanz-gyar az öntvények egy részét küllőidről hozatja, 
az idegen gyártmányt zár alá vették, s addig tartot­
ták zár alatt, amíg a cég azokat magyar gyártmány­
nyal nem pótolta.

Az dnoÁc: M ilyen n yelven  fo lyt a tárgyalás ?
A tanú: Magyarul, de a bécsi tanúhoz és egy­

két gvári munkavezetőhöz az elnök németül intézte 
a kérdéseket.

Az ügyész: Az ügyvédek milyen nyelven intéz­
tek a kérdéseket a  tanukhoz ?

A tanú: A német tanúshoz németül:
“  A tárgyalás milyen benyomást tett a tanácsos 

urra? Hogy az elnök résrrehajlóan jár el?
— Semmiképpen.
— Ila ön azt tapasztalta volna, hogy ott botrá­

nyos dolog történik, hogy részrehajlóau tárgyalnak, 
ho,;y az elnök erőszakoskodik stb., jelentést tett volna 
arról a lölöttes hatóságának?

— M indenesetre.
Következő tanú dr. Kepes Gynla fővárosi ügy­

véd volt, aki Kulcsárt képviselte a tözsdebiróság 
előtti ügyében. Dr. Kepes tanúvallomásában az elnök 
kérdéseire részletesen ismertette a pör előzményeit s  
a tárgyaláson történteket. Szerinte az elnök azért vá­
dolható részrehajlósággal, mert nem adott helyt a fel­
peresi kérelemnek, hogy Kulcsár tanúi kibadgattas- 
sanak, míg Habigernek és Felhngernek kihallgatását 
elrendelte. Ezeknek k ih a  lgatása német nyelven folyt 
le. Ez ellen Ő nem tiltakozott, mert ügyiele érdeké­

ben nem vélte célszerűnek, hogy felszólalásával aka­
dékoskodjon a tárgyaláson. 0  is, dacára annak, hogy 
gyengén beszéli a német nyelvet, németül intézett 
kérdéseket a tanukhoz, ugyancsak németül tett elő- 
te ije sz té sek e t

— Korlátozta-e önt az elnök a tárgyaláson? — 
kérdezte a tanút az elnök.

— Engem nem lehet korlátozni, ha én beszólni 
akarok 1 — jelentetette ki a tanú nagy derültség 
között.

Guthi Imre hírlapíró jelen volt a tárgyaláson.
Az elnök: Tapasztalta ön, hogy a tőzsdebirósán’ 

elnöke részrehajlóau vezette a tárgyalást?
— Nem.
— Igaz-e az, hogy a biróság a bécsi cég ked­

véért vezette német nyelven a tárgyalást?
— Lehet, sőt meggyőződésem szerint osakis 

célszerűségből tették ezt, annyi azonban bizonyos, 
hogy a béosi cégnek az előnyére volt, mert Kulcsár 
és ügyvéde csak töri a nőmet nyelvet

— Az ügyvéd tiltakozott ez ellen ?
— Nem.
— Hát a k ö zö n ség ?
— A  közönség sorából többször fölhangzott *- 

,  Magyarul! Magyarul!* Úgy hogy ennek hatása alatt 
aztán a biróság egyes tagjai magyarul intézték kér­
déseiket

Beregi Miklós hírlapíró szintén jelen volt a kér­
déses tőzsdebirósági tárgyaláson. Azt vallja, hogy a 
tárgyalás e napon csaknem végig német nyelven lolyt

— Igyekezett-e az elnök megakadályozni, hogy 
a visszaélések a tárgyaláson ki ne derüljenek?

— Ezt nem tapasztaltam.
— Közbeszólt gyakran az elnök?
— Á tárgyalás izgatott volt s igy bizonyára.
— Mi okozta az izgatottságot?
— Mikor Kulcsár ügyvédje beszélt, Siemensék 

bécsi ügyvédje a hallgatóság köréből lolyton közbe­
kiáltozott : Hazugság 1

— Észlelte-e, — mint a cikk mondja — azt a 
szolgai meghunyászkodást Siemensekkel, szemben?

— A Siemens-cég igazgatójával Feliingerrel szem­
ben megnyilvánult mindenesetre bizonyos roverencia.

Utolsó tana Kulcsár Sándor csili árgyáros volt, 
aki szintén a pör előzményeit s a pör tárgyalásának 
lefolyását ismertette. Szerinte ügyvédje nem tudta jól 
németül s ennek tulajdonítja, hogy egy helytelenül 
használt szó miatt a tárgyalás izgatott mederbe tere­
lődött. Ezután Habxger csiilárszáliitásairóibeszéit.

Ezután a tárgyalást délután négy óráig felfüg­
gesztették. A délutáni tárgyaláson a törvényszék -el- 
olvastatta a tözsdebiróság előtt tartott tárgyalások 
jegyzőkönyveit, a tőzsdeoiróság ítéletének indokolásá­
ból a megfelelő részt, végül Kulcsárnak egv nyilatko­
zatát. Ezzel a bizonyítási eljárás beiejeztetett.

A kérdések feltételénél az ügyész csak egy kér­
dést terjesztett elő és pedig a hivatalból üldözendő 
nyilvános rágalmazás vétségére vonatkozólag a védő 
nem tett fel külön kérdést. A törvényszék szövegez- 
vén a kérdéseket, két kérdést állapított‘meg és pedig 
az egyiket a tözsdebiróság ellen elkövetett nvilvános 
rágalmazás, a másikat pedig a nyilvános becsületsér­
tés vétségére. A kérdéseknek ilyen alakban való 
szövegezése miatt Pcfóayt Géza védő semmiség! 
panaszt jelentett be.

Következtek a perbeszédek.
Dr. Daróczy Eiek ügyész vádbeszédében han­

goztatta, hogy Magyarországon mindenkor megvott a 
bíróságok, illetve az ítélkező bírák iránti tisztelet. 
Ítélkezett bár a bíró márványpalotában, vagy egy­
szerű parasztgunyhóban, ítéletét mindenkor kelló tisz­
telettel szokták logadni. Annál nagyobb megdöbbe­
nést kedett, hogy egy politikai napilapnak munka­
társa megvádolt most egy bíróságot azzal, hogy 
részrehajióan tárgyalt egy ügyet 8 ennek a bíróság­
nak elnöke szolgai módra meghunyászkodott az 
egyik perfél előtt egy nagy cég előtt. Ebben találja a 
rágalmat s miután a lőtárgyaláson a vádlott tanai 
nem igazolták azt, amit az inkriminált lapkőzlemóny 
állít, kéri a vádlottat bűnösnek kimondani a rágal­
mazás vétségében.

Poldnyt Géza védbeszédében kijelentette, hogy 
neki védencét a bíróság áltat önkényüieg leilett be­
csületsértési váddal szemben nem kell védenie, mert 
ezt a vádat az ügyészség sem a vizsgálat során, sem 
most a tárgyalás során egy szóval sem terjesztette 
elő. Neki védencét azon vád ellen kell csak védenie, 
bogy ő rágalmazott volna. De a vádlott nem rágal­
mazott, hanem legszentebb újságírói kötelességét tel­
jesítette akkor, amikor lapjában saját meggyőződése 
alapján megírta, hogyan játszották ki a magyar ipart 
s a tözsdebiróság egyszerűen szemet hunyt az egész el­
járás előtt, sőt az osztrák cég kedvéért megtette, 
hgy a tárgyalást német nyelven vezette. A tőzsde- 
bíróság elnöke, aki édes anyanyelvűnk ellen ilyen 
merénj let re képes, nem érdemel elégtételt. Nem hiszi, 
hogy akadjon ezen országban esküdtszék, amely el” 
ítélje a vádlottat azért, mert a hazai ipar 8 a hazai 
nyelv védelmében irta meg cikkét. Az ügyész sze­
rint bűnös az az újságíró, aki a nemzeti anyanyelv 
védelmére szállott síkra s bűnös évért is, mert • 
magyar ipar kijátszásának meghiúsítását megakadá­
lyozni törekedett. Ha ez ok az ehtéltetésre, úgy védő 
maga is büszkén és emelt fővel szenvedné el azért a 
büntetést. Ha vau zsurnalisztikái kötelesség, ha van köz­
érdek, úgy első kötelesség megvédeni a haza nyel­
vét, a haza iparát A  vádlott ezt tette, tehát nem rá­
galmazott mert a tözsdebiróság elnöke tényleg hely­
telenül. szabálytalanul és törvényellenesen járt et 
Felmentést kért

"• A z  ü g y ész  vá lasza  után a z  e g y ik  esküdt, mz- 
róthi Fürst Z sigm ond odament az e ln ök h öz s  tudatta, 
hogy bejelenteni akar v a la m it P ár pero mnlvaPolónyi 
befejezte viszonválaszát s az elnök felhívta maróthi 
Fürst Zsigmond esküdtet, hogy legye meg beje­
le n té sé t
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—  M M tóeágoe eln ök  nr, k érném  felm entésem et, 
mart fon tos d olgaim  vannak.

— Most, 7 órakor? Mivel indokolja kérelmét az 
esküdt nr?

— E g y  e ljegyzésre  v a g y o k  hivatalos.
— Talán mint v ő le g én y , v a g y  öröm apa?
— N em , m int rokon.

*■ Elnök azután a  vád lót é s  védelm et kérdezte m eg  
a felm entés tekintetében.

J W n y i:  E n  a  m agam  részéről annyira fontos 
oknak tartom az esküdt n r  kérelm ét h o g y  nem csak  
hogy nem  ellenzem , hanem  m agam  is  kérem , mél* 
tóztassék n ek i a  elm entést m egadni és őt elbocsátani.

Elnök m aróthi JFárat Z sigm ond esk üd tet erre 
•b ocsá to tta  s  h e ly éb e  Boksa Imre e  ső  pótesküdtet 
rende te be.

Az elnöki rezümé után az esküdtek esti 7 óra­
kor verdikthozatalra vonultak vissza és rövid tanács, 
kozás után megholtak verdiktjüket, hl szerint az es­
küdtek úgy a rágalmazás, mint a becsületsértés kér­
déseire semmel feleltek a vádlott bűnösségét illetőleg. 
E felmentő verdikt alapán a sajtóbiróság a vádlottat 
felmentette a vád és terheinek következményei alól* 
As ítélet jogerős.

£§ Madrony Bál aajtópöre. Dr. Mudrony Pál
ü gyvéd  történeti cikket irt a Torócz-Szent-Mártonban 
megjelenő Zdbavné a poucené Rniskybe. amelyben a 
kir. ügyész izgatást látott s  a szezót vád alá helyezte. 
Ez ügyben lebruár 10-án lesz a lótárgyalás a buda­
pesti esküdtszéknél.

§§ Sikkasztás a Munkás BetegsegéLys6-Péai-
táraál. A kereskedelmi miniszter a mull év tavaszán 
megbizta Drexler Ignác miniszteri számellenórt, hogy 
tartson vizsgálatot az Általános Munkás Betegsegóivző- 
pénztárnál. Alig kezdte meg működését a kiküldött 
miniszteri tisztviselő, a betegsegéiyaő-egyesületi pénz­
táros. Ludwtg Ferenc a múlt év julius 29-én öngvikossá 
iett. Ez az öngvnkosság nyilvánvalóvá tette hogy a be­
tegségéi) ő-pénztárnal bűnös visszaélések történtek. A 
mezejtett vizsgálat mintegy 60.000 korona hiányt 
konstatált. Ezt az összeget az öngyilkossá leit Ludwtg 
Ferenc pénztáros sikkasztotta el. Azt is kiderítette a 
vi.sgálat hogy a sikkasztást csak ngy követhette el a 
pénztáros, nogy az ellenőrzésére hivatott közegek fia­
i n  agui teljesítenék leiadatukat. Így kerültek aztán vád 
alá sikkasztás bűntettében való bünrészesség miatt Pe­
stkőid Jenő, a betegsegélyző-pénztár számvizsgálója 
és Fischer Károly pénztári hivatalnok. A mai — 
isvpeeey bíró elnöklete alatt megtartott tőtárgyaláson 
a kihallgatott tanuk vallomásai beigazolták azt a laza 
ellenőrzést, hiányos lelög'e.e et, amely mellett lehet­
séges volt Ludwignak azt a nagy sikkasztást elkö­
vet me. A törvényszék dr. Varga a.ügyész vád- és dr. 
Rács Dezső védelme után Peichold Jenót 2 ón, 
íischer Károlyt pedig egy évi börtönnel sújtotta a 
vádbeli cselekményért. Mindkét vádlott büntetésébe 
betudta a törvényszék a léién vizsgalati fogságot. Az 
ítélet ellen az összes leiek leíebbeztek.

£§ Markovit! és társainak nemaetíeégl bün­
pör*. A nyitrai kir. törvényszék, mint tudóéi tónk 
írja, ma tartotta meg dr. Markovit* Kezsó vágujbelyi 
ügyvéd és tarsai el en nemzetiségi izgatás miatt indí­
tott bünper tárgyalását A iőtárgv a ási termet ez a - 
ka ómmal tel esen megtöltötte a nvitrai intelligencia. 
A vád.evél nemzetiségi izgatás vétségével vádolja: 
dr. Markuvits Rezső vagujheyi ügyvédet, dr. Marhovtcs 
Gyula vágó,helyi orvost és Csuucs Lajos ótnrai evang. 
lelkészt. Markovits Rezső ugyanis tót nemzetiségi je­
löltje volt a vágujhe.yi kerületnek s kortesaörutjában 
Lubinán és Botfalun izgató beszédet mondott mely­
nek tartalmából a következőket inkriminálja a vád: 

Minek nekünk a magyar nye v és a magyar­
ság, hiszen azt úgy sem értitek. Fékünk tóinyeivü 
hivatalos iratok, idesések és végietek keltenek, mert 
különben nem iudjátok. miért keli fizetnetek véres 
verejtékkel szerzett garastokat. Bolond,ták a 
népet. Mint a kutyákat a cigányokkal és a tsidőkkal 
egy onyedtönyvbs jegyesnek be . . . Ha én leszek meg­
választva az anyaköu) vezetést és polgári hú; as- 
ságot romba döntöm. Á kormán', lábbal tiporja a 
törvényt, a tótokai mindenütt elnyomják, holott 
ó felsége 1867-ben a kiegyezést aiairta s a tolok 
jogai: megvédelmezte . . .  A bíróságok azért ad­
nak ki magyar nyelvű ítéletekéi, nogv a tót nép 
ne tud a, miért ítélik et. miért büateuk. De majd 
összes, edjük magunkat, hogy a mag'árokat el­
nyomjuk s a tótok leülkerekedjenek . .  ,

Markoviié Gyula másodrendű rádiód e eket a 
kifejezéseket ismételve elmondta és erősen kiszínezte, 
CsHltk Lajos ótnrai evangélikus leikés: pedig szintén 
ayomatékoszn emelte ki a tótok elnyomatását.

A törvén yszék  igv alakút meg: Mosoly Antal 
elnök. Miklóssy Artúr és Zejfalussy Gyula szavazóbi- 
rák. A vádat Chudovesky Géza kir. ügyész, a véde niet 
P®d*g áutner lakván Mentős i ügyvéd, as ismert tót 
nemzetiségi agitátor képviseli.

,..L)r: Markoviié Rezső vágujbelyi Ügvvéd. e ső- 
reodü vádlott, tótnak vallja magái. As inkriminál ki- 
lejezések használatát tagadja. Ellenkező eg azt állítja, 
hogy ő éppen a tót nemzetiségi proarauim alapján, a 
•agyar haza hü fiának mondta magát és a magyar

Jüggetlensógót, sárthctetlenséeét és oszthatatlansa- 
S « .yaDffoztaMa- Magyarorszag osak akkor virágoz- 
őauk let. ha a nemzetiségek ossaeUrtonak s a tótok 
*  magyarok jöróbeo »  éppoly testvén  egyetértésb en  
woolDak együtt a szaoadságért, mint Booskay és

Rékóoay alatt. Mondta továbbá, hogy a nemzetiségi 
törvény jogot ad a nemzetiségeknek, hogy a hatósá- 

okhoz a saát anyanyelvűken adjak be beadványai- 
at 8 hogy az általuk ienntanott elemi és középisko­

lákban joguk van az előadási nye.vet meghatározni.
A magyar állam és magyar nemzet ellen nem izgatott.

Mr. Markoviié Gyula vágujbelyi orvos asintéu 
tótnak vallja magát. Elmondja, hogy Ő ugyan elkí­
sérte kortesutjában. de seholsem izgatott csak han­
gulatot csinált. (Derültség a hallgatóság soraiban.)

Emők: Olvan hangulatot csinált, hogy a tótok 
másnap visszaadták az elöljáróságnak a magyar adó­
könyveket és tót adókőnyveket követeltek.

Vádlott: Erre nem váaszol, de a kir. ügyész 
ellen lordul, rágalomnak mondja az ellene emelt vá­
dat s újabb 65 tanút jelent be annak bizonyítására, 
hogy ő mindenütt a magyar haza igaz fiának vallotta 
magát (Nevetés a hallgatóság padján.)

D r. Chudavssky Géza kir. ügy ész ismétlődni látja 
a, Valasek-léle nemzetiségi bünpör jelentőségeit A 
vádlottak izgatnak a magyar állam és magyar 
nemzet ellen és amikor törvény elé korülnek, meg­
lapulnak gyáván, tagadnak s önérzetesen verik 
a mellüket hogv ők milyen hü magyar hazafiak. 
Kéri a törvényszéket, hogy a bejelentett újabb tanuk 
kibalgatása fölött a törvényszék csak a tanúkihallga­
tások befejezése után határozzon érdemileg.

Dr. Markovit* Gyula vád ott a törvényszék vé­
delmét kéri a kir. ügyész inzultusai ellen s arneny- 
nvihen ez tőié megtagadtatnék, azzal fenyeget, hogy 
a kir. ügyész eiieu retorziókul lóg használni.

A törvényszék úgy határozott, hogy a beje­
lentett njabb tanuk kihallgatása fölött később fog 
határozni.

Ceulics Lajos harmadrendű vád ott evangélikus 
lelkész, tótnak vallja magát s magyarul kéri, hogy 
miután nem beszéli egészen jól a magyar nyelvet, 
tótul tehessen vallomást. Elnök: ön tad magyarul, 
beszéljen tehát csak magyarul. Azt azonban megen­
gedem. hogy tótul mondja, amit kifejezni nem tud. 
Vádlott tagadja, hogy izgatott, sót ellenkezőleg, éltette 

a királvt és tízéil miniszterelnököt.
Holnap a tanuk kerülnek sorra.
§§ A soproni bankbak ác. fodrosból táviratoz- 

zák: A soproni Epitő- és Földhitelbank bűnügyében 
ma délelőtt folytatták a főtárgyalást Az első tanú 
Pranger József, az Osztrák-Magyar Bank vezértitkára 
volt, aki elmondta, hogy tícbladerert, az öngyilkossá 
lett igazgatót, már rég szélhámosnak tartotta és ezért 
a soproni bankhoz nem volt bizalma. A Lenek-cég­
gel való nagy összeköttetést nem tartotta egészséges 
állapotnak és ezért az Osztrák-Magyar Bánt soproni 
fiókjának főnökét utasította, hogy az Epitóbankot 
■árja ki a váltó-esskomptbói. Levélben akarta figyel­
meztetni a dologra Gebhardt polgármestert, a bank 
egyik igazgatóját, de ekkor találkozott Zettl Gusztáv­
val. akinek élőszóval mondotta el aggoda'mait. az 
elnök kérdésére Zettl beismeri, hogy Pranger Őt a 
soproni bank helytelen ügyvitelére figj elmentette de 
osak á'talánosságban beszélt, konkrét esetről köztük 
nem volt szó. Az igazgatóság ülésén Zettl szóbahozta 
a dolgot de Schladerer kimutatta, hogy a Lenok-cég 
elegendő : edezetet adott, mire minden a régiben ma­
radt. Délután még 22 tanút hallgattak ki és igy a 
119 károsult tél kihallgatásával holnap végeznek.

§jj A brttaaseU merénylet a  bíróság előtt. 
Br&Urre.'ből táviratozzak, hogy a király ellen novem­
ber lö-én e követett merénylet ügyében ma reggel 
kellett volna megkezdeni a főtárgyaikat, de a bíróság 
elnöke a tárgyalást február 6-ára halasztotta. Az el­
halasztás azért történt, mert a vádlott egyik védőjé­
nek meghalt a felesége.

TÁ V IR A TO K
F á it. i.nuir 96. A török nagykövetség elaó 

titkára DahmOd itahrnd basa fiainak egy táviratot 
hozott anyjuktól, Snjab hercegnőtől, aki íe.hivja 
ókat, hogv tér,enek viaata Konstantinápolyba, de ők 
elutasítottak a nagykövetség titkárát

▲ h o r v á t  b á n  a  k ir á ly n á l.
B io ,,  január 26. Gróf Khuen-Hcdervdry hor- 

vát báa Zágrábból ideérkezett, hogy jelentést 
tegyen az uralkodónak arról az üdvözlő beszéd­
ről, amelylyel a szorb királyi párt ínt.ftitiban 
fogadni fogja s egyúttal átvegye a megfelelő uta­
sításokat.

C h am berla in  D á la M k á b a a .
Llohteabarg január 26. Chamberlain gyarm at- 

ügyi m'n'szter Fvaíírvdorpből ideérkezett és sok pol­
gárt fogadót, akiket Detarey mutatott be neki.

V eatered orp , január 26. De’arey fölhívást bo­
csátott ki, ame vbeu fd.saóiitja a Durghrreket hogy az 
m uralom alatt éppen olyan ló polgárok legyenek, 
mint a régi uralom a'att.

A  m arokkói láaadáe,
T an ger, jauuár 2C. Fezből komoly hirtk érkez­

tek. A trőnköretelő, úgy látszik, támadói készül és 
nagy sereggel előnyömül. Seregénél etámtu lehetet­
len m egtudni. E g y  21-én kelt levél szerint a trón­
követelő  hueronöt-harm ine m érbö'dnyire közeledett

Fezhez. Ütközetre még nem került a dolog, de m ár 
csak órák kérdése hogv mikor vivják meg a döntő  
csatát. Ha a trónkövetelőnek sikerül megvernie ai 
sherií csapatainak derékhadát, amely a Szebou folyó 
partjain táborozik. F e z  okvetetleuüt hatalmába kerülj

Janrös ax elnöki eséken. ,
Párie, január 28. . /m r í i t n a  először elnökölt 

a képviselőház ülésén. A tradicionális szertartá­
soknak megfelelően az einöki iroda személyzete 
magánlakásáról kisérto á t az ülésterembe Jaurétki 
Kétfolől a  katonai diszőrség állott sorfalat. Jaurlo 
a két tisztnek, akik őt a torom ajtajáig kísérték, 
tejbólintással köszönte meg fáradozásukat. A ce­
remónia, amely máskor egyáltalán nem kelt már 
érdeklődést, ma nagy közönséget vonzott.

K en yeret és m un kát!
Prága, január 26. Egy itteni vendéglőben ma 

a munkanélküliek tömegesén látogatott gyűlést tar­
tottak, mely után a résztvevők, vagy kétezerén, 
a Josefs-Platzon át a Grabenre vonultak, a munka 
daiát énekelve és időnkét e kiáltásokba törve 
k i : Adjatok munkát 1 Adjatok kenyeret I A tömeg 
a Bergmann-Stressen át az óvárost városháza elé 
akart vonulni, de a rendőrség korJonj3 visszaszo­
rította a Vencel-térre. A Ceske Politika nyomdája előtt 
a tömeg ismét tüntetett. A Heinrich- és a Wasser- 
gasse sarkán a munkanélküliek és a rendőrök közt 
összeütközés volt, mely alkalommal több ekogatás 
történt. A tömeget a muzeum felé szorították és a után 
teljesen szétoszlatták.

A  k n ltu a ib u d g et törlése m ellett.
Pirls, január 26. A kamara megkezdi a kullute- 

minisstérium előirányzatának ■tárgyalását. Allard ezo- 
c a lista a konkordátum felmondását és a ku tuszbud* 
get törlését követe i. C'om&ea miniszterelnös kijelenti; 
hogy híve az ejry háznak az államtól va ó elválasztásának, 
de ezt az elválasztást célszerűtlennek tartja mert komoly 
nehézségeket okozna a köztársaságnak. A kormány 
a konkordátum fenntartását kívánja, mert a val ásos 
eszméket je enleg szükségeseknek tartja. (Zaj a 3zéiső 
baloldalon.) isembat meglámad’a a miniszterelnököt és 
kijelenti, hogy nem engedi meg, hogy azt mond ák, 
hogy a vallásos eszme szükséges. Comftes min szter- 
elnök a t válaszolja, hogy a vallásos eszmét a huma­
nitás Jeghatalmasabo emeltyűjének tart a. Ezt már 
a szená'usban is kijelentette. A többség tehát 
tudta, úgymond, hogy ki vagyok. Ha csalódott bennem, 
úgy mondja meg. bembat ki elenti. hogy így a pap 
bes. él. nem pedig egy miniszterelnök. Vannak a kor­
mányban baráta nk, úgymond, akik sohasem fognak 
tűrni ilyen elveket. A kamara Berthoulat inditvánvát, 
mely lelhivja a kormányt, hogy a népet reíerenuum 
utján kérdezze meg, a bizottsághoz utasítja és 32i 
szavazattal 201 e.lenében elveti Breton médositványát, 
mely a kuífuszköltségvetés összes le ezeteinek törlését 
indítványozza. Ezután elíogad’ák a költségvetés üsz- 
szes fc ezeleit.

A venezu ela i bonyodalom .
London január 26. A Daüy 'Jelegr^h je euti 

Washingtonból: 1 owen magánbeszélgetés során azt 
mondta, hogy Casfionak .éimillió dollárja van. 
Washingtonban remélik hogy a legközelebbi husxou- 
nógy órán beiül végleges megegyezés jöhet leire a 
hatalmasságok között a blokád megszüule:ésének 
határidejére nézve.

K özgazd aság i táviratok.
■ ew lo rk , januar 26. (2smunytóssae.,

Gyapot: New-Yorkban netv^eu 8.90(8.90). Januar a 
8»69 (6 78t. Áprilisra fc.71 (8.75 . New-Urieansoan 
helyben 8.’/< í,8.* — Petroleum: títann vhite Now-
Xorkban 8.S1Ü (8.20). títanc vnite Fhila<ieipniáoan 
8.16 (8,16). Rohuen in Cases 9 60 (9.60). Credit 
Baaanoes at Üil City 1.50 (1,60), — Zsír: Western 
steam 10.46(10.40). Honé es Brothers 1066(10.66.) — 
longeri irányzata engedő. — Januárra 69 11 t- ,—). 
Mároinsra 67.l/» (6ö.B/4> — Májusra 60.* < (öO’ nj. 
Buoa irányzat* engedő. — Piros ós-i neiyben 
83.*,• (84.1/!). Januarra Márciusra 86u‘«
(—.—). Májusra 88.’/« (83.’/s). Jul.-ra 80 — (SO.’/t), 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l  l/» (l.V«;. — 
Áóvé .* fair Rio 7. sz. 6.V* (6.1/*), — Jan.-ra 4.16 4.15 ;. 
Áprilisra 4.36 (4.35) — Emet: típring Wheat olenrs 3 06— 
3.10 (3.06—8,10). Oaáar.* 8,V» (8.«f»«). Un: 28.60—28,86. 
(28,60—28.65), — Rés : 12.26-12,60 (12.26-12.60u (A 
”Aró eiben rovó számos a tegnapi arakat leizik.)

Chioago, január 26. (Zern énytőeede.) (Záriát.) 
busa irányzata engedő. — Jan.-ra — (—.—). — 
Márciusra — Tenger* irányzata engedő.
— Jau.-ra 16.— (46.’/i). — Znr: Jan.-ra 11 40 (11.25), 
..iáj.-ra 9.62 (9.66). — Szalonna short ciear 9.62 
(9.93 . — n>ertéohue: Májusra 16.90 (16.90 j. — (A 
zárójelben évó számok a tegnapi árakat jelzik.)
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K ÜLÖNFÉLÉK

Fekete virág.
Ahol eddig éltől,
Abban a világban,
A szerelemben is 
Csupa hazugság van.

Tele van ott bűnnel 
Piszkos szenynyel minden.
Sziveken, lelkeken 
Fehérség ott nincsen.

Észrevétlen rászáll 
A piszok mindenre —
Mintha vonaton vagy 
S száll rád a fíistpernye.

Csak mikor hazaérsz,
Csupán akkor látod,
Hogy az úton reád 
Mennyi piszok szállott

Lelketlen a szennyet 
Én is esak most látom —
Hogy hazahoztalak,
Fekete virágom . .  •

V é r t é s y  G y u la .

1O Budapest, kedd

H á ro m  k ir á ly  o r v o s a . A  Temps érdekes dől* 
gokat közöl Charles De l'Ormeról, a franciák régi 
tudós orvosáról, aki három király, IV. Henrik, 
XIII. Lajos és XIV. Lajos király korában élt De 
l’Orme valóságos csodadoktor volt, különösen iurosa 
vizsgálati kérdései tették nevét híressé. A növendék­
hez, aki az orvosi grádnst akaría megszorozni, ez volt 
első kérdése:

— A tánc nem árt-e mindjárt ebéd után az egész­
ségnek ?

Erre nemmel kellett telelni. A  többi különös kér­
dései a következők voltak:

— Helyes-e a szerelmesekre és az őrültekre 
(latinul: amantinm és amentium) ugyanazt a gyógy­
szert alkalmazni?

Felelet: igen.
— Előnyösebb-e a fiataloknak, mint az öregek­

nek A víznek kizárólagos italul való használata ?
Felelet: igen. A vizsgázónak azt is kellett tud­

nia, hogy hosszabb-e a királyok, hercegek és a gaz­
dagok élete, mint a szegényeké? Lehet-e oly mérget 
készíteni, amely meghatározott időben Öljön? De 
l’Orme orvos hosszú praxis után, százéves korában 
halt meg. Ő volt az első, aki meleg vizet itatott be­
tegeivel, ő kezdeményezte a vízkárát 1619-iki pestis 
alkalmával bőrruhát készíttetett magának az óvatos 
doktor s nem lépett ki a nélkül az utcára hogy orrát 
vattával be ne dugta volna. Szájában ezenkívül min­
dig loghagymát tartott, füleit bedugta és szemére 
hatalmas szemüveget borított, hogy a pestistől meg­
védje magát. Később óriási bőráiaroot viselt amelyre 
léliáb hosszú orrot varratott, hogy a .gonosz* leve­
gőt szája elől elhárítsa. Ilyen óvómtézkedésea mel­
lett szerencsésen el is kerülte a pestis. De 1’Orme 
orvos a kóklerségtől sem riadt vissza, ha jó hírnevéről 
volt 6zó. A gyógyszerészektől is részt követelt az or­
vosság árából, amiért betegeit hozzájut küldötte.

•
N a p ó le o n  1 d i lije .  Juies Clara.^, a Comedie 

Francaise igazgatója érdekes iratoknak jutóit birto­
kába. Georges kisasszonynak, a száz évvel ezelőtt 
ünnepeit tragikának a leijegyzései ezek. Georges 
kisasszony nemcsak az akkori lrancia színpadnak, 
volt a büszkesége, hanem egy időben Napoieon benső 
barátságával is dicsekedhetett. Elctevege felé kezdte 
összegyüiteni emlékeit és közztételüket barátnőjére, 
Desbordes-Valmorc asszonyra bízta, ami azonban soha- i 
sem történt meg. Ebből az emlékiratból Claretie a 
többek között egy apróságot közli, amoly Napóleont | 
mint enyelgő szerelmest mutatja be. Georges kis- ’ 
asszony ezt írja barátnőjének:

— Nyolc órakor este értem jöttek. Saint-Cloudba • 
való érkezésem után a könyvtárba vezettek. A konzul ! 
nyomban bejött.

— Árért kérettelek, édes Georginám, 
szóit, — mert látni kívántalak e.utazásom előtt.

— Oh istenem, ön elutazik?
— Úgy van, reggel öt órakor. Boulogneba me­

gyek. Idáig senki se tudja.
MindakeUen egyszerűen letelepedtüuk a padlón 

levő szőny^ve.
— Nőj, nem búsulsz?
— De igen, búsulok.
— Nem igaz, neked teljesen közömbös, hogy 

távol leszek tőled.
Kezét a szivemre tette és félig tréfásan, télig 

komolyan ezt kérdezte:
— Nincs számomra hely ebben a szívben?
Nem tudtam, mit teleljek és sokat adtam volna 

érte, ha sírni tudtam volna. De nem tehetek róla,

éppenséggel nem tudtam sírni. Ültünk a szőnyegen,
közel a 'kandallóhoz. Meredten néztem a tüzet, a 
pattogó fahasábokat. A lángok tették-e avagy talán 
a meghatottság, elég az hozzá, hogy két könny­
csepp gördült le arcomon s a konzul végtelen 
gyöngédséggel hajolt le, hogy ajkaival megérintse 
e könnyeket. Szerelmének ez a jele annyira meg­
hatott, hogy valóban sírva fakadtam. Mit mondjak 
önnek? 0  magánkívül volt az örömtől és a boldog­
ságtól. Ha én ebben a pillanatban a Tuilleriákat 
kértem volna tőle, habozás nélkül ideadta volna. 
Nevetett, évődött velem, elfutott előlem, azt akarván, 
hogy kergessen. Hogy meg ne tudjam logoi, lölál- 
lott a lajtorjára, amely arra célra szolgált itt, hogy 
hozzáférhessen a magasabb polcon levő könyvekhez. 
Mivel a létra nagyon könnyű volt és hozzá kereken 
járt, én ide-oda tologattam a szobában, miközben ő 
nevetve kiáltozott:

— Hagyd abba. n e  okoskodjál 1 Ha nem hagyod 
abba, megharagszom! j

Este egy nagy köteg bankói dugott a zsebembe.
_ Istenem — mondtam — mit csináljak én

ennyi pénzzel?
— Nem akarom, hogy távollétem alatt az én 

Georginám hiányt szenvedjen pénzben.
Negyvenezer frank volt Sohasem tette a osászár, 

hogy más által küldjön nekem valamit. Amit tőle 
kaptam, azt mind ő maga nyújtotta át nekem.

-J- Mennyit eszik az ember? Egy statisztikus 
ismét kiszámította, hogy egy középnagyságú és ét­
vágyú, hetvénéves kort elért, jő gyomru ember meny­
nyit eszik egész életében. Ez a mennyiség a követ­
kező: huszonötezer kilogramm kenyér, tizenuyolcezer 
kilogramm hús, negyvenezer kilogramm lőzelék, há­
rom-négyezer tucat tojás és körülbelül ötszáz hekto­
liter mindeuiéleíajta folyadék. Ennek az óriási meny- 
nyiségü ételnek és italnak az értéke negyvenezer 
koronát tesz ki.

KÖZG AZDASÁG
Ipar és kereskedelem.

A  B u d a p e s t i  Á l t a lá n o s  N é p b a n k  m in t  S z ö v e t ­
k e z e t  c im  a ia tt uj s z ö v e tk e z ő t  a la k u lt  B u d a p e s te n ,  
m ely  a la k u ló  k ö z g y ű lé sé t  1. hó 25 ikéu d. u. tartotta 
meg a New-York nagy éttermébeu. Mint alapítók, 
előnyösen ismert kereskedők és válla'kozók va amint 
gyárosok vettek részt, elnökké Ueller Gyula tőzsde- 
bizománvost, vezérigazgatóul pedig bchvarte D. Edét 
a Budapesti Bankegyesület volt főtisztviselőjét vá­
lasztották meg. A lelügyelő-bizottságba Erényi Béla 
gyógyszerészt, és dr. Fodor Oszkárt, a Népszínház tit­
kárát választották be. A szövetkezet működését már 
a közeli napokban megkezdi.

Szeszarak. A Kontingens nyersszesz ára Budai­
pesten 36.50 korona pénzben. 37.50 korona áruban. 
Becsben az irányzat valamivel gyengébb. A kontin­
gentált készáru 39.— korona pénzben, 40.—. korona 
árában.

F i z e t é s k é p t e l e n s é g e k .  A  bécsi Cr editorén-Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jeienti: Tutkó G y ö r g y  
vaskereskedó Kassa, Ehnnann és 2drsa-oég Sátoralja­
újhely., Nastasics István kereskedő Mohol, Dávid Samu 
kereskedő Abrudbánya, Székely István fűszer- és gyar­
matárukereskedő Sopron.

C ső d  B u d a p e s te n .  Langer T. oszlrák is magyar 
szabadalmakat értékesítő részvénytársaság budapesti be­
jegyzett cég (telepe: Vili. kerü et. Józsei-körut t6. 
sz.) ellen a budapesti kir kereskedelmi- és váitótör- 
vónyszék folyó évi január hó i4. napján 8t9J. szám 
alatt kelt végzésével a csőd megnyittatott Elnevez­
tettek : Csődbiztossá dr lpovxts Károly kir. törvény­
széki albiró, tömeggondnokká dr. Bodnár Mátyás ügy­
véd, tömeggondnok-helyettessé dr. Hajdú Viktor ügy- 
véd. A követelések bejelentésére 1963. év február hó 
26. kapja, felszámolási tárgyalásra 1903. évi március 
hó .6. napja, a csődválasztmány megválasztására 
1903. év szeptember hó 28. napja tűzetett ki határ­
időül.

J u h  v á s á r .  (A budapesti marhavásártéri vásár- 
pénztár részvénytársaság tudósítása.) Felhajtás 664
darab j u h , -----kecske. Jegyzett árak: Elsőrendű
űrii49 í.-től 54.— 1.-ig, kivételesen 41 1. 53.50 kg.-kéut, 
(vagy k.-tól —.— k.-ig páronként) középminő-
ségü ürü 46.— L-tól — J.-ig, kivételesen-----ín kg.-
kónt, vágj’ 34.— k.-tól 44.— k.-ig páronként kosokért
— i.-től — L-ig kivételesen-----1.-től —— J.-ig
▼apy —.— k.-tól —.— k.-ig, középminőségti gyapjas
— .'.-tői — f.-ig kivételesen — L kg -ként vagy —
k.-tól — k.-ig páronként, kosok legjobb minőség 
64 fillérig, páronként — korona. kivételesen 
------- korona, racka juhok------------fillér, páronként
— -----.— korona szerbiai ;uhok páronként-----
korona, romániai juhok páronként — korona, anya­
juhokért —-----fii. kgaint (------ — E.-ig páronkint),
kiselejtezett juhokórt — fillér kgrként (—.-------
korona páronként) keoskék ——— korona páronként. 
Az irányzat és árak szilárdak maradtak.

S e r té z k o n z u m v á z a r .  (A  székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd mtózősége.) Január 26-án. 
FöJhajtás: Zsirsertés, ogy mini öreg I. rendű 850 kilo­
grammon Jelül 293 darab, IL rendű 280—360 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány 42 darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon leiül — darab, közép

220—800 kilogram m ig 88 darab, könnyű  220 kilőj
grammig — darab, süldő 69 darab, malac — kilo­
grammig — darab. Összesen 489 darab. Hússertés 
úgymint-' nehéz 800 kilogrammon felü' 115 darab, 
könnyű 260—800 kilogrammig 98 darab, süldő — da*» 
rab. malac 40 kilogrammig 19 darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 671 darab. Előző napi ma­
radvány 866 darab, összesen 1037 darab. Eladatott 
898 db. Maradvány 139 db. A  vásár irányzata élénk. 
Az árak szilárdak. — Kővetkező árak jegyeztettek: 
Zsirsertés: Öreg L r. 850 kgr.-on íelül 98—104 fillérig, 
IL rendű 280—fed kilogrammig 96—102 fillérig- selejte­
zett —  fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 800 
kilogrammon felül 98—104 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 96—102 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 89—96 fillérig, süldő ——— fillérig, 
malac — -— fillérig. Hassertés: Nehéz 800 kilo­
grammon íelül — — fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig —  fillérig, süldő ——— fillérig, malac 
40 kilogram m ig--------fillérig. Árak minden le­
vonás nélkül, kilogrammonkint. élősúlyban.

Béoal vágómarha vásár. Január 26. (Saját tu­
dósitónk telefon jelentése.) A  st-marxi központi vásár­
csarnokban ma megtartott vesztegzári marhavásárra 
leihajtatott: 2752 darab magyar, ö38 darab galíciai 
— darab bukovinai, 688 darab németországi, össze­
sen 4278 darab szarvasmarhák

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élősúlyban, 
magyar hizóökör L minőségű 72—78 fillér, ki­
vételesen —.— fillér. IL minőségű 62—71 fillér, 
111. minőségű 52—60 fillér, galíciai hizóökör L mi­
nőségű 74—78 fillér, kivételesen 81—— fillér, H. minő­
ségű 65—73 fillér, HL minőségű 53—64 fillér • német 
hizóökör L minőségű 80—86 fillér, kivételesen 88 
fillér. ÍL minőségű 70—79 fillér HL minőségű 60—69 
fillér. Legelő ökör ——— fillér paraszt ökör 48—58 
fillér, levágott ökör — — fillér. Bika 48—70 fillér, 
tehén 52—66 korona. Kivételesen — korona, bivaly 
36—48 korona, 100 kflogrammonkint, a fogyasztási 
adó nélkül.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, január 26.

Lanyha irányzat mellett 12.000 métermázsa búza 
került a forgalomba 5 fillérrel alacsonyabb árakon.

Rozsban néhány fillérrel csökkentek az árak. 
Tengeriben lanyha volt az irányzat 
Eladatott: s
Bura. 'li&zavidéki: 100 mm. 81*5 k. 8 K. 57tyi f.J 

400 mm. 81*5 k. 8 K. Ó6 L, 1000 mm. 81*5 k. 8  K . 
50 f. 100 mm. 81-5 k. 8 K. 57Vt L, 1000 mm. 81 k. 
8 E. 52i/s i., 100 mm. SÍ k. 8 K. 50 L, 400 mm. 
81 k. 8 E. 50 f., 100 mm. 81 k. 8 E. 50 f., 600 mm. 
80 5 k. 8 K 55 í., 200 mm. S0*6 k. S E. 60 f., 
ICO mm. £0 k. 8 K. 42*/z f., 550 mm. S0 k. 8 K. 30 
f. íe'ső, 100 mm. £0 k. 8 E. 40 L, 103 mm. 80 k. 8 
K 25 1. sárga, kevert^ 160 mm. £0 k. 8  E. 67Vt £, 
109 mm. 81 k. 8 K. 67 f., 100 mm. 82 k. 8 K. 67*/» 
fn 100 ram. 79*8 k. 8 E. 85 1. kevert, 100 mm. 79*5
k. 8 K. 20 f. sarga kevert, 1C00 mm. 78 8 k. 8 K. 35
l. , 150 mm. 78-6 k. 8 K. 50 1. leiső, 500 mm. 78 k. 
8 K. 20 f. lelső, 100 mm. 78*5 k. 8 K. 80 1.

Fehérmegyei: 1000 mm. 77 k. 7 E. 95 a., 160 mm, 
75 5 k. 8 K. 8M/j f.

Pestmcgyevidéki .* 100 mm. 78*5 k. 8 K. 15 f.. 800 
mm. 78*5 k . 8  K. 10 í. sárga, 100 mm. 78 5 k. 8 K. 
06L, 200 mm. 78 k. 8 K. Üo 1. sárga, 100 mm. 78 k. 
8 K. 05 L sárga.

Bánsági: 450 mm. 79*5 k 8 K. 27tyi £., 100 mm, 
79 k. 8 K. 12i/» f., 100 mm. 78 k. 8 K. 20 1.

Bácskai: 300 mm. 77 k. 8 K. 27*/a L, 150 ram. 
77 k. 8 IC 27»/« 1.

Kulai: 500 mai. 76 k. 8 K. 20 f.
Baktáráru: 500 mm. 78*5 k. 8 K. 20 f.
Alma három hónanrm
Bots: 800 mm. 85 L, 100 mm. 6 K. 86 L 

három hónapra, 1000 mai. 6 E. 70 1. paritásra.
Árpa: 300 mm. 6 K. 15 f. ab Kőbánya.
Kesspénsáeetee mellett.
K készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

é s  é r té k tő z sd e  s  o k a s a i  s z e r in t  k é s z p é n z b e n  60  
kbogrammonkint — A minőség hektoliterenkint és 
kilogrammonkint
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a h a tá r id ő ü sie t folyam án a  k ővetkező kötések
történtek: í s g U

Áprilisi búza 1903. i 7.66-7.67-7.64-7.65 
Áprilisi rozs 1908. . 6.65

■ Áprilisi zab 1908. • 6.12—6.14
Májusi tengeri 1903. • 5.79—6.78—5.79—5.80 
Augusztusi repce 1903.

Déli egy órakor a következő uáröárakat állapi; 
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Í7.65— 7.66 
6.65— 6.66 
6.12— G.18 
6.81— 5.82

Áprilisi búza 1903. . - .  „• ,
Áprilisi rozs 1908. • • - • •
Áprilisi zab 1908.. • i * • .
Májusi tengeri 1903. 1 ; I .
Repce augusztusra 1903. . ;
Délután fél 6 órakor zárul:

Áprilisi búza 1908. . . .  • K 
Áprilisi rozs 1903.
Áprilisi zab 1903. i 6.12— 6.13
Májusi tengeri 1908. • . t . . 6.-0— 6.81 
Augusztusi repce 1908. 1 ; . . . í - f . / — .—

7.64— 7.65 
6 .63- 6.64 
6.12— 6.13

A budapesti értéktőzsde.
A mai tőzsde rendkívül szilárd irányzatot köve* 

tett, majd az összes papírok lényeges emelkedéseket 
értek el, e mellett a forgalom igen élénken alakult 
A helyi piacon különösen a Közúti részvények örven­
dettek nagy keresletnek.

Az előtőzsáén kötöttek: Osztrák hitelrészvény
706.——708.50. Magyar Hilolrészvéoy 749.-----762.75.
Leszámitolóbank részvény 466.50—467.60. Jelzálog­
bank részvény 498.50—600.50. RimámuráUyi részvény 
483.— -490.—. Államvasuti részvény 699.——703.—, 
Városi villamos vasút részvény 327.60—328.—. Köz­
úti vaspálya részvény 634.-----644.— korona. Korona-
járadék 99.56—99.62 százalék.

A  déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom: Koronajáradék 99.60—99.67V« százalék. Fő­
városi kölcsön 98.25—99.— százalék. Magyar Hitel­
bank részvény 751.——752.75—. Jelzálogbank rész­
vény 499.-----501.—. Leszámitolóbank részvény 465.—
—465.60. Osztrák hitelrész vény 706.-----707.50. Keres­
kedelmi bank részvény 2755.-----2795.—. Salgótarjáni
kőszénbánya részvény 551.——655.—. Rimamurányi 
vasmű-részvény 483.——489.—. Közúti vaspálya rész­
vény 641..5—645.—. Városi villamos vasút részvény
323.---- 339.—. Déli vasút részvény 57.—. Államvasuti
részvény 701.——705.50. Jég- és viszontbiztosítási 
részvény 484.——487.— korona

4 órakor tárul: Osztrák hitelrészvény 707.—. 
Magyar hitelrészvény 753.50. Leszámitolóbank rész­
vény 466.75. Rimamurányi vasmű részvény 489.—. 
Osztrák-Magyar államvasuti részvény 704.—. Közúti 
vasút részvény 643.—. Városi villamos vasut-rószvény 
331.75 korona.

kerültek "forgalomba, a helyi bankok részvényei is 
nagyobb keresletnek örvendettek, különösen Lander- 
bank-rőszvények nagyon szépen emelkedtek. Nagyon 
lényegesen javultak továbbá Magyar jelzálogbank- és 
Magyar leszámitolóbank-részvények, melyekben szá­
mottevő vásárlásokat eszközöltek. Kedvező irányzat 
lépett-előtérbe a szállítási értékek piacán is, hol jelen­
tősebben főképp Államvasuti Adria bajóstársulati és 
Dunagőzhajózásí részvények javultak. Fegyvergyári 
részvények is szépen emelkedtek. Kedvezőtlen kivé­
telt csak Török sorsjegyek képeztek, melyek az 
Ottomán-bank párisi igazgatójának halála hírére kissé 
visszaestek. A járadókpiacon Magyar koronajáradók 
ismét emelkedett. Az ultimo-meghosszabbitásoknál 
pénzt a bankoknál bőségesen 3’Zs, a sorompóban pedig 
pedig ’/i°/o*ra adtak.

A déli tőzsde nyugodt magatartással nyílt meg, 
miközben az árak nagyon jelentéktelenül visszafejlőd­
tek. Később a sorompó-értékek általános csöndes 
forgalom mellett tartottak.

1 óra 80 perckor az irányzat szilárd.
Bóos, január 23. (Magyar értékek tárlata.) 4°/>O8 

aranyjáradék 121.20. Tiszai és szegedi kölcsőn-sorsjegy 161.25. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben — Magyar keleti vasúti 
állami kötvény — , Magyar leszám ítoló- és  pénzváltóbank 
464.50. Rimamurányi vasmürészvény 486.— , Magyar ko- 
ronajáradék £9 .70 ,4°/o-os Magyar földtehenn. kötvény 99.75, 
Magyar hitelbank részvény 752.— , Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 201.75. Kassa -oderbergi vasúti részvény 
393.— . Magyar keresk. bank 2776. Magyar cukoripar------ .

B e c s ,  január 26. (Osztrák értékek zárlatod 4*2°/9-oi 
papír járadék 101.70.40/o-c8osztr. aranyjáradék 121.15. 1860-os 
sorsjegy 156,75. Osztrák hitelsorsjegv 435.— . Angol-osztrák 
bank — .—  bécsi bankegyesület 476.50. Osztrák-magyal 
bank 1562— . Déli vasút 58.— . Dunagózbajózási részvény 
907.— . Dohányrészvény 247.— . Császári és  királyi arany 
11.33, Német bankváltók 117.12. 4’2°/oo8 ezüst járadék 101.70. 
Osztrák koronajáradék 101.45. 1864-iki sorsjegy 249.— .
Osztrák hitelintézeti részvény 7C6.75. Ilnionhánk 558.— . 
Osztrák Lánderbauk 410,50. Osztrák-magvar államvasut 
703.— . Elbavölgyi vasat 457.— . Alpesi bányarészvény 392.— . 
20 irán t. arany 19.08—. Iá) nő orr váltóár 239Á5 Bécsi Traroway 
Litt B. — .— . Bécsi lram w ay Lati A. —«—. Lipót kohó — . 
Az irányzat nyugodt

B e c s ,  január 26. (A Budapesti Kapló tudásitójának 
teleíonjelentése.) A délutáni magánforgawmüsa a  cáriatok a 
kővetkezők vo ltak : Osztrák hitelrészvény 706.75. Magyar 
hitelrészvény 752.50. Angol-Osztrák bank 274 50. Bécsi bank­
egyesület 481,50. Union bank 659.— . (Anderbank 416 50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 703 25. Déli vasat 58.75* 
Elbavölgyi vasút 458.50, Északnyugati vasat részvény —  
Dohányrészvény 348.— . Rimamuranyi vasmű 483.— . Alpesi 
bányarészvény 392 25. Májusi járadék ICO. 17. Magyar korona 
járadék £9.70. Török sorsjegyek 124.25. Német birodalmi 
márka 117-20-117.18 . Napoleond’or 19.07.

102.70. Francia törleszth. járadék 99.25. Osztrák földhitel­
intézeti részvény 1320.—. Török dohányrészvény 370.—. 
Az irányzat gycD£e*

Budapest-kőbányai eertóskereakeáelml 
csarnok jelentése.

Január 26. A seriéstizlet irányzata: változatlan.
A) Hizozt sertések á ra .*L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon ielüii sulynan) 

122—124 fillérig. Öreg közép (páronkint 300— 340 kilogramm g 
terjedő súlyban) —  ■ fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320 
kilogrammon felüli súlyban) 126— 128 fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251— 320 kilogrammig terjedő súlyban) 125— 12 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) — — —■ fillérig. —  li. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) ------------- fillérig;
Közép (páronkint 240— 260 kilogramm súlyban) ■ ■— fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
■ — — —  fillérig. —  HL R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) — — ■ —  fillérig. Közép (pá­
ronkint 250— 320 kilognunmig terjedő súlyban — — — ■ fil­
lérig. Könnyű (p áron en t 250 kilogrammig terjedő súlyban. 
— ■■ fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l ) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő sulynan <------— —
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 

—  ■ ■■ fillérig. —  V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint260 
kilogrammon felüli súlyban) 123— 125 fillérig. Közép (páron- 
kint 240— 260 kilogrammig terjedő súlyban) 122— 124 fillérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 121—123
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1908. j&n. 24. napján volt  
készlet 21.545 darab. —  1903. jón. 25. napján felhajts* 
tott 981 darab. —  1903. jan. 25. napján eiszállittatoti 916 
darab, 19C3. január 26. napjára maradt készletben 21.619 
darab.

A budapesti terménytőzsde.
A tennéuyüzieiben a szezonszerü h«.ngnin±n«k 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény; 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár- 
írlyamoKat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: luoema magyar 50.-68.— 
korona, vörös apró6zemü 64.-67.— korona, vörös
erdélyi — -----korona, vörös bánsági
korona, középszemü 6 9 . - 7 2 . — korona, n a g y s z e m ü
73.-----78,—. Korona. Disznózsír: budapesti 71.-----71.60
korona, vidéki korona. TáblámAlonna-.
légenszáritott vidéki — korona, városi 4 
darabos 60.— 60.50. korona, 3 darabos 62.— 62.60 
Korona, í üstöli korona, tizilva: boszniai^
szokás szerinti minőség 14.25—14.76 korona. 120 da­
rabos —.--------korona. 100 darabos 15.25—15.60
korona, 86 darabos 18.60—19.— korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.— 13.50
korona, -00 darabos 1K-----14.25 korona. 86 darabos
l a ——18.60 korona, Szilvái;: slavóniai 17.60—18.— 
korona, szerbiai 16,50—16,— korona azonnai való 
szállításra. ;*

A bécsi gabonatőzsde.
Beos, január 26. (A iWaprsft A apfó telefonj elön­

tése.) A mértékadó külföldi piaook már a múlt hét 
végén nagyon szilárd irányzatot mutattak, ellenben 
az itteni tőzsde lényegesen lanyha volt, mert a jó 
előre várható enyhébb időjárási kilátás realizációs 
vásárlásokat idézett elő. Közben tényleg enyhe idő 
köszöntött be s erre eladásokra való hajlandóság 
támadt. Az irányzat Rabban annyiban gyöngült hogy 
az árfolyamok 2—4 fillérrel hanyatlottak. Búza ta­
vaszra 7.76—7.74, rozs tavaszra 6.91, zab tavaszra 
6.38—6.86 korona. A készáruk piaoán a hangulat 
bágyadt volt. Búza. rozs 6 fi dérrel olosóbb lett A 
tőzsde gyöngén zárait. Búza tavaszra 7.71-7.72, rozs 
tavaszra 6.89-6.90, zab tavaszra 6.36-6.87 korona.

A béosi értéktőzsde.
Annak a kérdésnek a fejtegetése, hogy lehet-e 

a kalmas ajánlatok révén a 4«/o-os konverzió előnyeit 
alacsonyabb kamatlábbal helyettesíteni, további] ősz- 
önzést nyújtott a piacnak és igy a fölfelé irányuló 

3imozgalom a mai előtőzsdén igen élénk forgalom 
mellett ismét erőteljes lendületet kapott. Az Osztrák- 
8 Magyar hitelrészvenyek, valamint Főldhitelrészve- 

oyek meneti, melyek jóval. magasabb . árfolyamon

Külföldi értéktőzsde.
Berlin, január 26. (lőtsdei tudósiiás.'; A mai tőzsde 

gyönge volt a ni agánk őz ön ség részvétlensége és a spekuláció 
realizáló kedve, továbbá biztató jelenségek hiánya és  az 
ultimo közeledése miatt. Elkedvetlenítő hatása volt az ame­
rikai lapokban mutatkozó ném etellenes hangulatnak is. Bankok 
közül csak Ihsconto-Commandit-részvények gyengültek. Szén­
részvényekre kedvezőtlenül hatott az enyhe időjárás. Vasutak 
jól tartottak magukat. Osztrák-magyar államvasuti részvények 
Bécsre javultak. A második tőzsdeórában az egész vonalon 
javult az irányzat londoni magántáviratokra, amelyek szerint 
•« venezuelai kikötők elzárása 24 óra alatt megszűnik. Magán­
kamatláb 2°/o. Ultimópénz 28/*°/a.

Berlin, január 26. (Zártaid  4*2°/xw papirjáradék 
101,75. 4u/e-os osztrák aranyjáradék 103.50. Elbavölgyi vasat 
— .— . Magyar koronajáradók 100.20. Osztrák-magyar állam­
vasut 150.75. Kassa-oderbergi vasút —.— . Bécsi váltóár 
85.30. Magyar vasúti beruházási kölcsön —.— . Alpesi bánya- 
részvény — . Dú’ccnto-Connnandit 196.85. Általános villa­
mossági Edison 176.60 uelaenkirchem 175.75. Laora-kohó 
216.— . 4*2°«i-«a ezüstjáradék 101.75. 4%x>s m a ^ a r arany 
jaranék 102,10. Osztrák hitelrészvény 222,75. Déli vasút 
1590. Károly Lajos vasat —.— . Orosz Bankjegyek 216.33. 
4ü/^ o s uj orosz sólesön 99.25= Török dohányrószvény — . 
Olasz járadns 103.70. Magyar hitelbank — .— . Dynamit Írást  
170.— . Harpeni 165 30. Az irányzat nyugodt.

Berlin, január 26, (A budapesti Kapu) tudósító­
ján a t távirata." A*í» forgalom^ éPIo-os magyar aranyjáradék 
102 20. Magyar koronajáradék —.— . Osztrák hitelrészvény 
222.— . OsztráK-magyar allamvasut 149.40. Déli vasút 16.— . 
Északnyugati varat 216.15. Elbavölgyi vasút — . Orosz bank­
jegy Készpénz — .— . tiuschtiehradi — . Orosz bankjegy 
—.— . < Ultimo.) L om hára— *—.

F r n n v f a r t .  január 26. (Zárlat.) 4’2°/<>-oi papír- 
járadék 101.75. 4%-©s osztrák aranyjáradék 103 40. Magyar 
koronajáradék 100.30. Oéztrák-magyar bank 113.43. Deli vasút 
15.90. hibavölgyi varat 115.— . fjondow váltóár 204.67. 
Becsi ban’:egyesftiet 121.60. Villamos részvény 126.— . 3°/oos  
magyar aranyxölcstn 89.50, 4*2°/n-cs eziistjáradéz 101.70, 
4%-os magyar aranyjáradék 102.25, Osztrák hitelrészvény 
222,50. Osztrák-magyar allamvasut 150.60. Északnyugati 
varat — . Bécsi váltóőr 862.75. Párisi váltóár 814.25. 
Unió bank — . Alpesi bányarészvény 200.— , Az irányzat 
szilárd.

Frankfurt, január 26. (A FW operfs baplö  tudó­
sítójának távirata.> Árfolyamok januárra. Érti forgawm 
Osztrák hite.részvény 221.80. Német bank 215.10. Disconto 
196.70. Beriini kereskedelmi bank 157.60. Gelsenkiroheni 
175.80. Harpeni 176.20. Laora-kohó — . Olasz járadék 
— —. Az irányzat szilárd.

H tm n u r g ,  január 26. (SkolaiJ 4*2°A>-o« ezüst- 
járadés 101 .80 .18ö0. sarsjegv 157.25. Déh vasút 15.60, 4°/o«a  
osztrák aranyjáradék 103.85. Osztrák hitelrészvény 220.50. 
Osztrák, magyar állam vasut 150.76. Olasz járadék 103.30.4%-ot 
magyar aranyjáradék 102.85. Az irányzat szilárd.

P á r ia ,  január 26 . (Zártaid Osztrák-magyar állam- 
varat 752.— . 4°Z x»  osrirák aranyjáradék 104.10. Osztrák 
íj&nderbank 457.—  3%-oa francia járadék 99.92. Otiaman- 
oank 602.— . 8>/aP/o«s trancia járadék — .— . Alpesi bánya- 
részvény — . Déli varat — . 4°/'o-os magyar arany* 
:aradék 103.— , P árisi bankrészvény 1100. Olasz járadék

N ap iren d .
Kapttár: Kedd, jannár 27. —  Kóm&i-katholikue: A_r. 

sz. János. —  Protestáns: J á n o s.— Görög-orosz : (január 14.. 
Rait vtk. —  Z sidó: Tebeth 28. —  Nap k é l:  7 óra 18 
perckor. —  Nyugszik: 4 óra 36 perckor. —  Hold kél; 
6 óra 5 perckor reggel. —  Nyugszik: 3 óra 47 perckor 
délután.

A foldmivclésiigyi miniszter fogad délután 5 órakor.
A képviselöhát háznagya fogad délelőtt 11 órától 12-ig

Kemzcti Muzeum. Régiségtár. Nyitva van délelőtt tí 
órától délután 1 óráig.

Téli kiállítás a  Nemzeti Szalonban nyitva 9 órától 8-ig. 
Belépődíj 50 fillér.

2c7i kiállítás az Iparművészeti Múzeumban nyitva 5 
óráig délután. Belépődíj nincs.

Technológiái iparmuteum  nyitva délelőtt 9— 1-ig.
Mezőgazdasági Muzeum (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt 

9461 1 óráig.
Földtani intézet miueuma nyitva délelőtt 10— 1 óráig. 

Belépődíj 1 korona.
A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9— 1-ig, vasár- é s  ünnepnapokon 
9— 12-ij.

A kereskedelmi és iparkamara könyvtára (Szemerc-utca 
6. sz.) nyitva minden hétköznap fél 10-töl fél 2-ig.

Szabadaimt lovéitár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 
9— 1 óráig.

Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9— 12-ig és  délután 

3 —8 óráig.
Mentőegyesület helyiségei é s  Sólyom-utca sar­

kán, reggel 8  órától este  6-ig.
Magyar Eeres/seaetmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtára, tudakozó-osztálya és keleti m intatér: V. kerület Váezi-körut 32. ^ram alatt. Hivatalos ó r á k : dél­
e lőtt 9 órától 12 óráig és  délután 3 órától 6  óráig. Ha­
zai term ékek állandó kiállítása és  kereskedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá s házi-ipari kiállítás (mcivben az üz- 
letvezetőséj árusításokat is eszközöli a városligeti ipar- 
esarnokban nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A kitlfölói kirendeltségek központi üziet- 
vezetösége (Magyar kereskedelmi részvénytársasági VM Váczi- 
körút 32. szám alatt.

Időj elzés.
—  A z O rszágos M eieoroiogiat In téze t h iva ta lo s  j e le n té s e .^

B u d a p e s t ,  ja n u á r  2Ö.

Hazánkban a  hőmérséklet tovább emelkedett és az 
északnyugati részeken —  ahol ma reggel gyengén havazik —
— 5°C. fölött van. Az idő különben borús.

A levegőnyomás eloszlásában lényegesebb változás nincs.
Számottevő lecsapódások voltak Angol- és  Németor­

szágban. A hőmérséklet Nyugaton meg Délen jóval a  zérus 
felelt van, egyébütt a fagy általános maradt.

K ilá tá s; További böcmeikedéssei elvétve csapadék 
várható.

V  Í z  á l l  ÁB.

t i t e r
BoUWto, _  W J

1.17 J . t t  
1.85 l.P»

K o r r a
Vá»

l*MMW ___ V.H! 0.C5
Kom írom _ _  l .W  1.73 
Budapeat ___
ráki ______
M ohim _____
(lomboc
U Jridék ____
Penr*oTa ___
O pbot*  ______
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Zaolna _
Tronoata _ _

}  Tír-,1.
.  S t isz e k - .
.  M itroTioa. 

Bzamoo Deéi -  _
.  Bzatir t r _ _  

K rao aaa  N.-Xtxjtény 
L ato rca  MuakAca _  
L a b o rra  Hcm oana. 
(7a< ■ • V a r a i t  — .

■

1.8U 
2.EU 2,08 
O.ÜÜ 0.50 
S.12 8.80 
l.wö 0.9b 
2.88 1.60 
í.^ 0  c . -  
i.kfl i . t s  
O.I.Ü 0.04 
0 .3 * 0.38 
1.18 1.10 
9.80 0.84 
9.42 0.4b 
0 .— 8.16 
0.48 u.4d 
0.80 0.24 
0.61 0.59 
9.78 9.88 
0 ^ 5  O.Éb 
0.— 9.89 
1.06 1.20 
2.66 2.28 
0.14 0.12 
9.88 1.18 
0.80 9.00 
0.63 0.44 
0.25 C.ib 

,0,8b 9.M
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B irtfa
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Oorahnne _ _  
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Bókéi------------
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Arad i.
M akó_______
K.-Ko«t61y « .  
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TemeavSr —  
Beuaksrak l
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9.89  ü.80 
2 .ex 4.99 
6.6b 
4.39

. S.ÖU 
l.B J  
2.6** 
9.44  
9.94 
6,92
1.90  
9.85



Budapest, kedd B U D A P E S T I N A P LÓ 19C3, január 27.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M . S IR . OPERAHAZ.
Kedd, 1903. január hó 27-én.

A z  á la r c o s  b á l.
Nagy opera 5 felvonásban. Zenéjét szereette Verdi. 

Szövegét olaszból fordította Böhm Gusztáv. 
Személyek:

Richard Prevost Sámuel Kornai
René Beck Tóm Szendrői
Amália Vasqueznó Silvano Hegedűs
Ulrika Bartolucci Főbíró Ney B.
Oscar Szoyer Szolga Juhász

Kezdete 7 órakor.

FŐVÁROSI ORFEUM
Cl!

C J!

fftld m aB B  Im re igazgató
Nagymező-ntc* 17.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Kedd, 1903. január hó 27-én.
C o n s ta n tin  a b b é .

Vígjáték 3 föl vonásban. Irta Halévy. 
S z e m é l y e k :

Constantin abbé Újházi Bemard
Raynaud 
Lavardens 
Do Larnac

MihályS
Horvátu
Hetényi

Scottné 
Misa Bettina 
Levardens

Kezdete 7 oraxoi

Gabányi
Alszegny
Ligeti

Lendvayné

vígszínház.
Kedd, 1903. január hó 27-én. 

Coquelin Alné és társulatának vendégjátéka.
T a r t u f f e .

Comédie en 5 actes, de Moliére. 
Utána:

L e .  P ré c ie u s e s  r id ic u le * .
Comédie en un acte, de Moliére.

K. zik te 7’/i  orakor.

népszínház.
Kedd, 1903. január hó 27-én.

B ob  h e r c e g .
Regényes nagy operett 3 felvonásban. írták Martos 
Ferenc és Banonyi Károly. Zenéjét szerz. Iluszka J. 

Személyek :
A királynő Krecsáuyi Táncmestor Újvári 
György, fia Ft dák Sári Tóm bátya Szerdahelyi 
Viktória Dóri Annié, lánva Ledofszky
Lancaster Pázmán Plumpuddiug Nyárai
Pompoinus Kovács M. Gipsy Kins M.
Hopmestor Solymosi Piekvick Németh

Kezdete 7 orakor.

MAGYAR S Z ÍN H Á Z .
Kedd, 1903. január hó 27-én.

A Vígszínház szeméyzetéuek vendégjátéka.
A z ő rn a g y  u r .

Bohózat 3 felvonásban. Írtak Mars és Kérőül. 
Fordította Holtai Jenó.

Személyek:
Fenyvesi MichuMontgiron

Labourdette
Fróvi.'le
Champeaux
Moulard
Bar dinét

Hegedűs Dingois 
Tanay Maloizel
Góth Paulette
Tapolczai Héloise 
Rónaszéki Dingoisné 

Kezdete 7Va órakor.

Győző
Vendrei
Szerémy
Varsányi
Niké
Haraszthy

URANIA S Z ÍN H Á Z .
Kedd, 1903. január hó 27-én.

A  Q u a r n e r o  v i z e i n .
Ke. te  te 71/ a érakor.

Íz  O m ges f i  Gynrsirá-Egyesület
G yorsirási ésgépirási szakiskolájában
ni m aryarés német gyorsírást tanfolyamok 

nyílnak.
Gépírtál tanfolyamok az öbszcb használatban lövő Írógépeken: 
Kemingtn-öUndard, (Kern). Fay-bho, L'udorzood, Yo.t, New 
Century Caligraph Smith-Premicr, CrondalL Frlater et Ros»- 
maon, ideál Ilammond, Empire alapot oktatás. Bővebb felrtlt- 

g o .iu .t  a d :
H a la er  G iz e lla  e ln ö k  H n d a p e s t , K n z ln r zy -n  8 .1 .  em .

ígéret a tűzhely mögött
d-ljáték egy fBivontiban, Irt. Baum ann Sándor 

(B an d i: B auer R óza)

La Sylphe
klaaazlkBB excentrik-tAacok.

UJ!

toritbá
T arka s z ín p a d

■>*** ób csak néhány ouplg:a januári specialitás-műsor.
Az előadás 8 órakor kezdődik

A télikertben reggel 6 óráig V őrőe B la k  eigánysenekara
hangversenyez.

Féhnillló korona
nyerhető a kőretkezó 7 darab eredeti aorajegygyel:

3 darab Jöastv-zorajegy
~ “ ba-Moryjegjr

■ »»
B a z i l ik a  
M a gyar tő r ö n  kei

v ö rö a  k er« a z t-M rg f« g y  
, ,  O sztr á k  v árb a  k e r e a z ta n r a je g y  
É L v e n l r t n t  I f i  l i t u c & s .

Legközelebbi hozások már február l-éo és március l-én. 
f Í K ~  Minden sorsjegy okvetlen nyer. TBS
A föntnevezett 7 darab eredeti sorsjegyet eladjuk 4 0  havi 
6 kor. 65 1111-rés részletfizetésre. A z elaö ré sz letn e k  posta- 
utulráuynyal való beküldése niAz azonnal megküldjük a sors­
jegyek sorozatát és számat tartalmazó törvénye, részlet- 
ivet. m elyek  után az ö s sz e s  n yerem ények  a  v e v ő t  
Illetik. — A z e lső  k é t  ré sz le tn e k  egyszerre való bekül­

désénél a harmadik részletet Ingyen  nyugtázzuk.

Szálai és társa bankház
Bnitapest, VII.. Errartet-könd 12. (Dohány-utca sarok). 

Ölesé pénrtitosont nyújtunk eersjeayotev és értékpapírokra.

U r a s á g i  b á t o r t
IV., U ajó-ntca 16., Sütő-utca sarak,

(Központi városháza közelében)

eladok és veszek c b ö d lö - , h á ló -  őz g a r ­
z o n  s z o b a b ú to r o k a t , s z a lo n  b e re u « le zéa e k e t,Iro d a -  
e a s k ö s ö k r t ,  valóul! p crxu a  őz z z m lr n a  n z ő n y e g e k e t ,  
ÍÜ K rö n y ö k et, lő a z ő r - , a fr ik  m a tr a c o k a t, p a p la n o ­
k a t ,  g á z -  é .  v illa m o n c B lllA ro k a t. V a sá g y u k a t 7 

í r t é r t  t r o t i l o k .

•3000000000000K 6
i A londoni kiállításon nagy aranyéremmel és q  
; diplomával kitüntetett Halápi-féle X

e s ú z - k e n ő c s u
bittoaan gyógyít k ötvényes btntalmakat. Q

Egy doboboz tra 1 kor. 60 flll. Megrendelhető „Apostol** 
gyógyszo-í tárában Budapest, Jézsof-körut 64. sz V

Raktárak

minőség tekintetében semmiféle fajiéval neru ne.yettrsiilieiő, iniuián Unom 
sá*. erő és aroma a helyes keverés által fölülmulhatatlan. Ne tesék 
elmulasztani és egyszer megpróbálni. Csak eredeti csomagolásban kap* 

ható minden Jobb drnena, fn sier - és csem egeüiletben.

A legkedveltebb természetes gyo-
— mortisztrtó és hashajtó az —

IGM ÁN Dl
— K ES ER Ü -V IZ  —

mert mint ilyen
a  l e g j o b b  I z ü ,
gyorsan ható és félpohárral ele-
— gendő Üvegje 6 0  fillér. —
Kapható mindenütt, úgy a forrás­

tulajdonos :
S o h m id th a u e r  L a j o i

gyó|ysieré«znél Komáromban.

BiiiUpestrn: ÉDESKFTY L. és I I I  M. cégeknél.

S z í n h á z a k  h e t i  m ű s o r a .
M. kir. Operabáz NemztU szinnaz Vlotzinház Neotzlnhá.* Magyar színház

Szerda Nincs előadás Monn Vonna
f,o Gendre de 1

M. Poirier
L* Joie falt 

pour
Bob herceg Loute

CsüMrtök
ftorlichingeni

GÖtz Monna Vonna
L'Avaro
Le Dépit 
amourcux 

Mcnohirnne
Bob herceg A kis fészek

P ia ia k
Víllar- drágo-
nyosai

Müvészfurfáng
Lady Winder- 
mere legyezője A kis fészek Bob herceg Leányok és 

legények

•som tat
A troubadour

Rnooro
Lady Winder- 
mere legyezőié Lonte Bob herceg Leányok és 

legények

<• m
laoarnao
COlC A bűvös vadász

Lady ^ in d er-
mers legyta-Je

A bor

A doktor ur

A kis főttek

Egy görbe nap

Bob berreg

^roovil.s
gyöngye

Leányok és 
legények

Magy. kir. államvasutak. 
Üzletv. Debreczen.
32690. sz. 1902.

Pályázati hirfetnréey.
A m. kir. államvasutak 

Csap és Királyháza állo­
másán 1903. juiins hó l-én 
a vasúti vendéglők bér­
lete lejár; ugyanazon idő­
ponttól számítandó három 
évi időtartamra ezen ven­
déglők bérletére ezennel 
zárt ajánlati tárgyalás hir- 
dettetik.

Az 1 koronás bélyeg­
gel és .Ajánlat a m. kir. 
államvasutak Csap, illetve 
Királyháza állomásán levő 
vendéglői üzlet bérletére" 
felirattal ellátott, nemkü­
lönben a kellő okmányok­
kal felszerelt, borítókba 
zárt és lepecsételt aján­
latok 1903. évi február 
10-én, déli 12 óráig a m. 
kir. államvasutak debro- 
czeni üzletvezetősége tit­
kári hivatalához posta ut­
ján, tértivevénynyel nyúj­
tandók be; külön-külön 
mindegyik vendéglőre, 

ugyanazon időpontig bá­
natpénz pedig négyszáz 
korona készpénzben kül­
dendő be — függetlenül 
az ajánlattól — a debre-

czeni üzletvezetőség 
gyüjtőpénztárába pösta 
utján, jelen pályázati hir­
detmény számára való hi­
vatkozással. A vendéglők 
bérletére vonatkozó fel­
tételek nevezett üzletve­
zetőség ül. (forgalmi és 
kereskedelmi) osztályá­
ban (Tisza-palota II. em. 
25. ajtó) a hivatalos órák 
tartama alatt (d. e. 8—12 
és d. u. 2—4 óráig) meg­
tekinthetők, miért is az 
ajánlattevőkről faltételez- 
tetik, hogy azokat ismerik 
és magukra nésve egész 
terjedelmükben kötelezők­
nek elfogadják.

A feltételektől eltérő, 
vagy a kitűzött határidőn 
túl beérkezendő ajánlatok 
ügyt lembe vétetni nem 
fognak.

A m. kir. államvasutak 
fenntartják maguknak 

azon jogot, hogv a pályá­
zók közül — tekintet nél­
kül a felajánlott bérösz- 
szeg nagyságára — sza­
badon választhassanak.

A vendéglő-nelyiségek 
közül az l/II. oszt étte­
rem fűtése és világításá­
ról a vendéglős saját költ­
ségén köteles gondoskod­
ni, míg a IIL oszt váró- 
és étterem világítási és 
fűtési költségeit fele rész 
ben a vasutaként, fele 
részben pedig a vendég­
lős viseli.

Kelt Debreczen, 1903. 
január 10-én.

rei
*>g*ue ln c r y e n .'

„LK IIF L IC I? *
A s s iT s r k a  e g y s z e r  « R » S 7 > )tT »  m is d v é c i c  f f .

Miután az ü z l e t i  t é r r ő l  v i s s z a v o n u lo k  és
üzletem et v é g l e g e s e n  f e lo s z la t o m ,  az ö s s z e s  
á r u k  a  l e g o lc s ó b b  á r o n  adatnak e l :
7  d e o ls  ü v e g  f r a n o ia  c o g n a o  l iq n e n r  K. 2.—7 ,  -------------------- I- —
7 .
7 .
7

g y o m o r-re g u la to r__ —
D ob os T ü n d é r ------- —
f r a n o ia  c o g n a o  1 8 2 0  _
S a ln t  J n l le n  B o r d e a u x

b o r  — — ------------------
7  .  -  P o m m á r d  B u r g u n d i

b o r  1 8 7 9  ____________
7 ,  ,  S o h e r r y  A m o n t ila d o  —
7 ,  ,  S c h e r r y  B o to r a  —  —
7 „ „ O ld  S o h e r r y — ----------------- ,
Szintúgy minden bel- és külföldi lik őrök , bel- és 

külföldi borok  és p ez sg ő k .

D obos C. J ó z se f
udvari csem egekereskedö

Budapest, IV., Kecskeméti-u. 8

2 .—
» 2  
-  4 .

2 .6 0

, B - -  
6 .—

. B ._
4 .—

P A P LA N O K
HT e lz ő r a n g u  • n y a r a k  f e lh a s z n á lá s á v a l  ~®S
Cacbmir paplan 2.50 3.50

; 3.90 5.—Atias cachmier paplan"
Glória selyemfényű paplan «

lyemmel levarrva, atlaa aaten béléssel i * / »  cm. O.uv  
minden azinben hó ebér vattával

wa. alias i  A __
t e l  frt IV .----utón béléssel |,0'no cm. e lé n  yÖM t ö t e l

Paplanlepedő
Madepolam cbifiönból

varrás nélkül 1.95 2.25
V ision alsólepedő :»/«o cm., o le z ö  I r frt

Szegélyes ifynem ü
párnit *•/« cm. frt

lepedőt |* laicm . -nagy pár- c Qc 
1 eapno párolt *•/»« cm. frt u.u J 

H a d e p u ln m  aU Tonbél vatrv KrlBtAly 
váMSon, e lé n y ö a  v é t e l .

A uer Ignátz Fia
v á s z o n -  é s  fe h é r n e m ű  g y á ri rak tára

Budapest, V I I . ,  Kerepesi-ut 10.
Tix forintot meghaladó rendelm ényelt 

bérnaentve.
Nagy vászon mintagyüjtewienyt, valamint fehérnemű 

árjegyzéké kívánatra inpyen és bérmentve. 
^ ■ ■ ■ ■ i M A ÍaTtatötra>ÍH50M ^ ^ | H ^

CsodiilkozDi fog!
m ily  e s é p r k  a z  Id e i b á ­
lt-, a lk a lm i- ,  tftn e- ée |
■ z o n r é -r ip ö lm , tery«*n  
p r ó b á t  é e  g y ő z ő d jö n  

in r g  r ó la ,

AgulárD ávid
ItnAaprftt, E n séb et-k S rn t 0/n.

FArfl Rzalonlekk. regatta 3.40 I NŐI lakk, k iv á g o t t ____l.M
6>aloBlaka, füaó«, cujob_  3.&0 Fehér v. nzinea aüaaz — 1A0 
Pevró, box füión, eugos _  4.- Fehér, magas füzfis __ 8.—
Valódi tongola--------------- 3.50 Lakk Alsós, gom bol_____«.4<»
Tiaztl lakkcipó---------------4.— | Serró, fél 2.50, magsa — 3.50

A rjery iék  Inryrn és kérmentve.
Kern te tm ő  á r n t  kéez*4«g<-l k le o e r é le k , v a g y  a  p é n z t  

in  nd«-n le v o n á z  n é lk ü l  v liK z a a d o m .

A. lejg.fotytvan nJA nlt

gyümölcsfa- és faiskolák
K a n é r t ,  G r a x

(tulajd K lenert Vilm os, e z e lő t t  Klenert és Getger)
ajtal: g y ü m ö lc s fá k a t  mindé a d cm ben «• formában, n e m e z  g v O r a ö le e ö k e t, e n d e "  

• t  és b s g ,  ö e  g y ü m ö le s ö k e  , B o r ia k a t , h n r s u t o s o k n t .  tű le v e lű e k e t  é«
•v ö n y -n ö e s tn e e k e t ,  a p á r g a n ö v é n j t  stb.

V A V A V A V A  K a t a l ó g u s  I n ^ e n :

Legjobb Vergé SZÍ¥arkapapSr» 
Legkedveltebb Vergé SzivarkahÜvei/s

M in d rn  S c k A n y tő ssS é S e n  k a p h a t*



Budapest, kedd SUXMLPBSn NAPLÓ 1903. Január 27.

V j gyógymód!
Fölülm ulhatatlan gyógyhatású

I D E G - ,  N E M I - ,
bőr-, vér betegségek, bnjakő- 

ros (siphilis) betegségek, öulertozés  
ntóbajai és férfiul gyengeség! á lla ­
potok, irapotentla gyökeres gyógyítá­
sá r a . Tapasztalt rad ik á lis és gyors 
eredmények folytán honorárium  tel­
jes gyógy s í  k ér után fizethető. Első­
rendű intézőt mintaszerű gyógytermeivel.

B U D A P E S T ,
Teréz-körut I 4., I. cm.

személyes vezetése alatt nyitva egész nap. 
Levelekre díjtalanul válasz.

\  Minden sprsjegyr.sk nyernie kell. /
n-aan-TO i m m i  ■■■■!■■ iM Heomuna <

Olasz k eresz t  sorsjegy
y K A PH A TÓ  

‘i l  havi -X38 
részletfizetésre.

Havibofizetés:
S darabra 3  korona.
Már az első részlet lefizc- 
té»o ellenében meskül-1 
löm a aursjegjek sorozat I 
ős szárnál turul mazó ■

rószletivet
n x o n n a ll já ték jo g g á*. ,

Főnyeremény

LÍRA

Húzás
’ már

Jfeliruzr 

Fisissig Sándor h tin k liá z n
Budapest. Erzsbet-körut 2.

t n u l t i i k  fö lv é te tn e k .

3 Titkos betegségek szakorvosa
Ú  íyanánt, gyors, alapos ós kényelmes módon biztos gyó- _5 (Tjolási éusjtó Hzenveüóknek, 20 éves kórházi és magán- j 
Q  <7* Korlati tapasztaltainál fogva legjobban ajánlhatósOr. CZIMCZÁR J.

e g y e te m , o r v n s to d o r  1
Íz  /yőgylt fé r f ia k n á l  z«  u ő k n d l foglalkozási zavar nélkül * 

mindennemű bArmily régi keletű 1
•( N em i b e te g ség e k e t
♦ úgymint hnsrycsöfolyáat, hólyag- és vizelési 5 
0  bajokat, bnjakőros sebeket, syp h ilisl. 5
6  ónfertózésböl eredő idegbajokat, a legmakacsabb }
-( bőrbetegségeket é s  szépséghibákat, 5 
0  továbbá
$  N em i gyen g eség ! á lla p o to k a t

(I m p o te n c ia )
=t*r1®p8 b iz to n  c re d in é n y n y e l g y o rs a m  a legnjabb 5 

Q  módún *

3 s m o íM i í ! Bjsst, vn. Károly-körnt 5.$
*  ( í» o b -n te a  s a r k á n . )  X»I. em., tejárat a lépcsőháziból*
X Rendel: Naponta délelőtti 10—4 és est; 6— 8 éráig, g
5f K ü lö n  v ü ró te r m e lt .  M é r s é k e lt  t ls s te le td i j .  L ő v e -  k 

le k re  k im e r ítő e n  v á la s z o l.  K ív á n a t r a  g y ó g y  Q 
.e z e rrő l is  g o u t lo a k m llk .• ̂wxstxwxxsxxxxxxxs

valódi angol B a l z s a m i e r r y  A .  g y i í g j

Közegéeazégttgyileg megvizsgálva és Jóváhagyva-
As üvegek felszerelése a kereskedelmi törvényok védjegyoltalma alatt áll. 

Ezen balzsam bolsőiog és külsőleg használható. — 1. A tűdének és mellnek 
összes betegségeinél elérhetetlen gyógyszernek bizonyult, megszünteti a katarrhust es 
könetkivá!ást, a fájdalmas köhögésnek elejét veszi, sót még régibb betegségeket Is gyó­
gyít. 2 Kitűnő hatással van torokgyuladásnál, rekedtségnél és a torok összes 
betegségeinél. 3. Alaposan kiirtja a hideglelést. 4. Meglepő gyorsan gyógyít 
gyomorgörcsöt, kólikát és szakgatásokat. 5. Jótékony hashajtó és vértiaztitó, tisz- 
litja a veséket, megszüntoti hypochondriát és inolanoholiát és előmozdítja az ét­
vágyat és omésztést. 6. Kittinő hatása van fogfájásnál, lyukas fogaknál, azájpenósa, 
továbbá i .inden fog- és szájbetegségnél és megszünteti a felböfögéat, valamint a 
száj- óa gyomor rossz szagát. 7. Külsőleg csodás gyógyszer minden sebre, úgy­
mint böpörsonés, -ipoly, szemölcs, égési seb, fagyett testres , rüh, koszés kiütések, 
megszüntoti továbbá a főfájást, zúgást, szakgaiáát, köszvónyt fülfájást síb. Tessék 
mindig vigyázni a zöld apáca-védfogyre, mint i8nt lathatói Hamisításoktól legjobb óv­
szer egy. neaen a gyárból eredeti kartonokoan bérmentvo az oszt rák-magyar monar­
chia minden postaállomására 12 kicsi vagy 6 dupla üveget 4 koronáért hozatni. 
Bosznia és Hercegovinába 4 k»r. 60 fillér. Kevesebb nem küldetik. Szétküldés 

csak az Összeg lőzetes atalványozasa vagy lefizetése mellett
T h ierry  A. g y ó g y sz . b a lzsam a é s  ce n tifo lía k e n ő c se .
k..«rK»5ad?? ‘'r.' b'*wn fslhlmnlaalatlan stor, sohasem romlik el, alleobaa minél régibb .ess, aunál erté- 
■T4.srti i r? • ,,oa' * uielsg, sem pedig a hideg nem árt nekik, ijry lóhátai ér bármely
n é w  a Maidnsm mindig van hatásuk és soglterek, legalább as orvos megérkeztéig, tér­
in . a 111 b imlsítr. n_, nUat vagy efféle sozssorosan ajánlt hasonló, <la hatástalan szsie-
rérH s snftln melyekért 0sak leuleljebb a pénzt dobjuk ki, bantun maradjunk csak e mellett a két 
csata,’. íii .*'n ' megbliható. amello t teljesen ártatlan, világhírű ezemM, melyeknek minden

-•"-■’O'.k k. :ie ie lar.nl. A hol s  fent Ismertetett védjegyekkel valódién kapui rrm lehet, 
tessék egyen. < rendelni ás címezni:

w ie r r j  (Adolf) Limited Óra agyal-gy égy szertára. Pregradi Rohitsch-Sanerbrann mellett. 
Kosp. raktér Budapesten: Tórák J . rpá.yszcréas. Zágrábban: Mitt.-beoli J. g y é r  *• ’ *<:•'

—  i -  — — — — — — — — — — — —

í

S ző lő o ltvá n y o k
szokványm lnóségbea és

e u ró p a i n em ei, gyökeres és sim a vesszők m élyen  le­
s z á llíto t t  Arakon. O ltv á n y o k  ez re  0 0 —100 frt. Mlndenlk 
t legkiválóbb bor- és csemege iájukból, fajtisztán. teljes jóU AHAsh&I. Ha a szAUitrnAny a megvon' elésnek meg nem felelne, 
úgy az oda- és visszaszállítási költséget, valamint a megren­
delő Alt a. kifizetett összeget hiány nélkül azonnal vissza­
fizetem. Így mindenki ebbeli szükségletét az én költségemen 

hizáuoz ez állítva tekintheti meg.

E k Ö k E l U T É S .
G led ltsoh la-osem eték és mag-vak.

óriás tővisü, igen gyorsan fejlődő sövény-növény. Ez az egye­
düli, melyből oly örökös kerítés novolhotö pAr év alatt, rend­
kívül csekély kiadással, molyén nemhogy ember, de semmiféle 
Állat, még az apró nyulak sem hatolhatnak At, úgy, hogy a 
bekerített részek teljesen kulcsai zárhatók. M inden rend e­
lé sh e z  rajzokkal e l lá to t t  ü lte té s i é s  k e z e lé s i  u ta sítá s  
m clléke ltetlk . Bővebb tájékozás vágott színes fóuynyomatu 
díszes Árjegyzékek ingyen és bói mentve küldetnek, rendelést 
kötelezettség nélkül. Az Árjegyzéken kívül egy oly könyvo 
kap ezzel, ki címét egy levelezőlapon tadatja, hogy nincsen 
az a ház vagy család, ahol annak tartalmát haszonra ne for­
díthatnák, váruson, laluu, pusztán, gazdag vagy szegény csa­
ládnál egy iránt. Így még azoknak is órdokóben All, kik ren­
delni semmit sem akarnak, mert benne számos oly közlemény 

foglaltatik, melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek.
Kétéves, óriási Jövedelmet biztosító 
voltánál fogva ennek tenyésztése majd 
minden gazdaságban az utóbbi idő- 

i I ■■ ■ w  ben rendkivtll elterjedt.
Cím : . .K r m e l le k l  K inő  M zö lő o ltv  d n y -T e le p ** N a g y -  

l i& g y a ,  a .  p .  S z é k e ly h ld .

Diócsemeték.

Legszebb Legjobb Legolcsóbb
F  A J P i .n  P  A J P u .  P A P . . .

ihajtható vaságy I db 
kivehető matraccal — — 10.—

1 roags paplan------— — 1.80
1 .  .  príma— — 2.80
1 eaobsatr paplan —  —a —  8.<0 
I satio .  —  —  —  8.80
1 atlasz eoehmlr — — — 4.90 
1 selyem átláss paplan — 8.50 
! fodros selyem atl * *“

acél sodrony ágybetét A-— 
tongerliü matrac — — 4.5C 
aírlqus .  —  — ö .-
lószór , ------ 12.-
ablak kópsr függöny — 8.—

.  tunls .  — 1.68
• g7*PJv s — 4-50 

ágy, 1 asztalterítő boorst 6.60
• 1 s ry»pjn fó ­

nagy sxoboszőnyeg— — 8.60

ágyelőke L — — — — 0..Ü5 
tapestry ágyelőke — — 1.6c 
mtr. jó futóazönysf — —.40 
.  ,  mintázott — — —44

_______  papi. 18.60
1 jé vászon paplan lepedő SL—
1 -  .  Agy . 1 . 3 0
1 í.ansfi ágytakaró pokróc 2.50 
1 ?y»PÍt» o •  6.50
1 jó lópokrós — — — — 1.60 
1 téli pokróc — — — — 4.60 
t szép fali asönyeg — — 7.60GICHNER JÁNOS

i  kárpitosára gyáros, szőnyeg, függöny, vas- 
butor stb. nagy rsktAra

B u d a p c a t ,  F I I . ,  E r z n é b e t - k ö r u t  2 0 .  
Árjegyzéket kívánatra ingyen f ,  bérmentve küldök. Vidéki meg 
rendelések pontosan eszközöltetnek, nem tetsző árok kicseréltet

nck. -agy a pénz vlssaadatik.

FÉRFIAK i s  NŐKNEK
ogmakaczubb heveny és idült lulyásoknál b efe o a k e u d ez es  

n élkü l a  leg b izto sa b b  gyógyszernek a

„ S a n id  l a b d a c s o k 11
bizonyultak- Egy d ob os 1OO la b d a cs  tartalommal és ponto? 
használati utasítással 6 korona. Vidékre utánvét mellett dis- 

kréten küld a
„ M a g y a r  K ir á ly "  g y ó g y szer tá r
Budapest, V., Harokkoi-utoa 3/a sz. (Enstlst-lír sirrs

„ T h e  G re s h a m 44 
é le tb z ito s ité -tá r sa sá g  Londonban  

MiMrynx*ol*NX&0rf tióu: 
B u d a p est, V., F eren c  J ó z s e f- té r  5 -6 .

társaság házában.
A társaság vagyona 1901. decem­

ber 31-éa   — _  _____kor, 190,871.731.—
Évi bovétel biztosításokéa kamat­

ból 1901. évi december 3l-én » 31,555.392.—
Kiűzetések, biztosítási és járadéki 

szerződések, valamint visszvá- 
sáriások stb. után a társaság 
fennállása óta (1848) _  ~  .  426,999.043.-

Az 1901. évben n társaság 5556
kötvényt állított k i ____ __  __ , 50,727.261.94

! összeg értékekben. — Prospektusokkal és díjtáblá­
zatokkal, melyek alapján a társaság kötvényeket ki­
állít, további ajánlatokkal, díjmentesen szolgál a 
magyarországi- és a kelet fiókja Budapesten, vala­
mint ennek ügynökei a liók minden nagyobb váro­

sában.

5 koronáért
küldők 41/! kgr., 60 darab, a 
sajtolásnál megsérüli,finom, 

cayha,

pipereszappant,
rózsa, méz, Ibolya, rszada, 
jázmin stb. illata dara bókból 

szépen összeválogatva.Kann Ignác
Bécs, II.. Lillenbrunng. 17

Használat előtt.

Karcsúság
és egyúttal tartós egész­
ség elérésére tessék 

használni a növények­
ből készített

v a ló d i k e le t i
tandér-ceeppeket.
Nincs erős tust, niucs* 
erős csipő, hanem fia­
talos nyalánkság, tet­
szetős alak, graciézns 
formájú test, az életmód 
változtatása nélkül. Tel­

jesen vtíszélynélkUll
Használat után. soványító kúra. Kelle­

mes, egyszerű haszná­
lati mód. Nem díétetika. Nem gyógyszer. Természetes növény 
kivonat, jótállás, hogy az egészségre nincs káros hatással.

Tcrmészetezerti hatás Csak elismerő nyilatkozatok 
Ezen orvosi kívánságoktól jóknak talált cseppek nyúlánkká 
teszik a testei, de az egészségre nincs káros hatnánk, mint 
más készít meny eknen. Vem hashajtó hatásúak, hanem direkt 
az emésztésre és a zeirszövet-sejUkre hatnak, az arcvonáso­
kat iíjitják és a testet ruganyossá és erőssé teszik. MT K I-  
n s a ra d h a ta t la n  h a tá s  n ó u ó l, fó r t tn é l ew g y e r m e k ­
n é l .  Rgy nagy ilseg ára, sokáig eltart, 5 K., 3 üreg 12 K. G 
üveg *20 K. Szétküldés titoktartással utánvéttel vagy a pénz 

előleges beküldése esetén. Megrendelések íiitózondök :Petrovies JMFiklóahoz,
B u d a p e s t.  I V . ,  B e o s l-u to a  3.

Férfi és Női 
Nemi B etegségeket

úgyszintén

Vér, Bor- és Idegbajokat
valamint

F érflg yen g eség et
(Impotentia)

Rendelő in té ze té b e n
gyógyít biztos sikerrel a lerővidebb idő alatt, foglal­
kozási zavar nélkül, 26 év óta szerzett orvosi ta­
pasztalatok alapján kiváló gyógysikereiröi általáno­

san elismert szakorvos

Dr. Kajdacsy Józsefw. cs. és kip. ezredopvon és kór­házi főorvos
Budapest, IV., Kigyó-utca 5.1.em.

(Klotild-palota.)
K e n d e t  O—4-igr» e s t ©  T —S -ig >  
Levelekre díjmentesen válaszol, gyógyszerekről 

gondoskodik.

n o
Magyarország

A magyar történet 
jövő századai ssa  

Irta HOITSY PÁL 
Ara I kor. 60 fillér.

A  t tn tg y » r
í t t A o m d t t y o a  k i f e j t é t *  

S a e n e A e a ió a  tS r1 étte t~ b k k ~  
c i e l e t i ,  p o l i t i k a i  t a n é t -

m á e y .

FŐBB FEJEZETEI:
Magyarország régi lakóinak 

története és a történetből 
levezethető igazságok.

Az előadott történeti tények 
okai.

A megállapított okok hatása 
a jövőben. A hódítás kény­
szere.

A hódító politika akadályai 
éa feltételei

Miként segíthető elő a ter­
mészetes fejlődés.

LAPSZEMLE:
f ehetetlen egyszerűbb, kare- 
L  setlencbb, higgadtabb sza­
vakban nagy, izgató, vér­
forraló dolgokról bcasélni. 
— Hálásak vagyunk Hoitsy 
Pálnak a könyvéért, mert 
reményeinkben megerősít, 
munkánkra meged^ meg- 
aczéloz bennünket.

B u d a p e s t i  H ir la p .  
\Zajha olvasnák el aokzn, 
v  nagyon sokan eat az ér­
dekes, okos, lelkesítő, bájos 
könyvet. Es szívjuk magunk­
ba azt a reálideált, amelyet 
ez a tudós elme egy sok 
ezeréves múlt szemleletéből 
kivá tott. Szeretettel és hódo 
lattal üdvözlöm e könyv 
szerzőjét. B u d a p e s t i  N a p ló  
R oltsy könyve a magyar faj 
U  törekvései számára az 
irány megjelölése, tartalom­
mal való ellátása — jövendő 
időkre. M a g y a r s á g

k g e g r a e d e lá e td  e i ia d e e  
k ó n yek era ek ed éek ee .

Kiadta

linptl I. (Vtdiuv F.

Üf j - a  cs. és kir. udvari 
N1IJ könyvkereskedése 
Budapest, Andrássy-ut 21.

IMag^an K önyvtár.
Szerkeszti Hadi Antal.ICiadja I/azsipel (Wodiaxier P. ée fiai) 

ős. és kir. udv. könyvkareakadése Budapest, Andrássy-út 21. szám.
Egy-egy szám ára  30 fillér. Minden füzet egyenkint is kapható. Verses müvek. (Lyra és epika.)

Petőfi összes költeményei.Aranv isko la! kiadás. Váio- 
logatott balladái. (11—12.)

Toldi. (69—70.)
Toldi estéje. (37—88.)
Toldi szerelme. Szemelvények. 

(102—105.)
Kisebb költeményei. Szemelvények.

(74-75.)
Az első lopás. Jóka ördöge. (101.) 
Katalin. Keveháia. Szent László

füve. (121—122.)
Buda halála. (137—139.)
Vojtina Ars poétikája. (144.) 
Ábrányi F.mll. Márciusi dalok és

egyéb költemények. (85.) 
Balassa B álin t. Válogatott köl­

teményei. (186.)
B erzsenyi B án le l. Válogatott

versek. (3).
Csokonai. Dorottya. Vig éposz.

(1 0 .)
C op p ée . A kovácsok sztrájkja. —

Radó Antal. (4.)
Falud! Ferenc. Versei. (249.) 
Gvadányl. A peloskei nótárius.

(79.)
■lelne költeményeiből. Endrődi

Sándor. (182.)
Kalevala. Részlet. Vikár B. (209.) 
Kisfaludy Károly. Válogatott

költeményei. (19.)
Kisfaludy Sándor. Válogatott

regéi. (125.)
Kdlcsey Ferenc. Válogatott ver­

sei. (95.)
Lénán verseiből. Feleki Sándor.

(262.)
A knrncvllás költésiét©. (42.) 
Magyar népballadák. (52.) 
Magyar népdalok. (150.) 
Ovidius költeményeiből. Faulo-

vics. (192.)

A legolcsóbb jegyzetes, tárgy sze­
rint csoportosított kiadás. Akan-
tias, Neogrrády, Telegdy, Túli
képeivel. Szerkesztette Banóozy

József.
A helység kalapácsa. János vitéz.

(163.)
Elbeszélő költ I—II. Radó V. (230 

és 240.)
Az apostoL Jakab Ödön. (220.) 
Románcok. Lenkei Henrik. (235.) 
Haza és Szabadság. I—II. Radnai

Rezső. (280. és 290.)
Barátság ós szerelem. I—U. Ferenczi

Zoltán. (250. és 270.)
Családi versei. Szinn.vei F. (158.) 
Táj- és életképek. Vajda Qyula. (171) 
Vegyes költemények. I—H. Balassa 
, J. 181. és 310.)

Élete és költészete. Somogyi Oy,
(210.)

Elbeszélések £s hírlapi oikkek.(44.) 
Utirajzak. (14.)
Két olaas költönö. Radó A.

(178.)
Szabolcska Mihály. Versek.(34) 
Tennyoon. Arden Enoch. (50.) 
Tinódi Sebestyén Válogatott

históriát éneket (.45.) 
V ergillns Aenefao. L Barótí

Szabó Dávid. (238—237.) 
Verseghy Ferenc. Válog. köl­

teményei. (166.)
V irág Benedek. Válogatott köl­

teményei. (115.)
Zrínyi Miklós. Szigeti veszede­

lem. (8.)
T eljes jeg y zék  in gyen  kapható m inden könyvkereskedésben,

sprsjegyr.sk
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Minden ásó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fill. Vasta­

gabb bellikből 8 tUlér.

Levélbeli tudakozódásra ingjen adunk lelvilágesitást, ceak a válaszra szükség*

x  hirdetésekre díjm entesen ad fel- 
világoaitást a  k iadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

Apró hirdetéseket
Központi irodánkban és ere­
dt,ti nyugta mellett még a kő­
vetkező fiókokban lehet föl­
adni:

B rener nővéreit

Dentsch Miksán©
Andrássy-ut 83.

Ecl&stcin Bcrnát
hirdetési Iroda

V. kér. Fürdő-utca 4. ez4m.
Ensrelmann Mór

gyorssajtócyomda 
rv. Mer., KAlvin-tér -■ ezAm.

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése 

rV., Gröf Czirkky-féle palota. 
Kossuth Lsjos-utca. Kigyó-tér, 

(Koronahcrceg-utca sarkin.)
Fischer J . D.

hirdetési iroda
IV. Cerlóczi-ntca 1.

Goldberger A. V.
hirdetési iroda

V. Mer., Váci-u’.oa 17. szia.
Goldner J öze fin

Andráasy-at 5u.
Goldgrnber Mór

könyvkereakedő 
fi. kér., Fő-utca 17. szám.
Baasoisteu es Tailsi

hirdetési iroda
V. kér., Dorottya-utoa 9. axátsa
J l m b r l k o l l l l

dohánytózsóéje
Keropeai-ut őu. (7 axarékp.épB14

K ernberg llozá lla
dohánytőasdíje 

v ili .  kér., M uzeum-korul 1A
L e o p o ld  G y o la

hirdetési Iroda
VII. , Erzsétiei-köru. ö4. I. « h
S i o s . r  R u d o l f

hirdetési jroaa
Ferencziek-tere 8

B e l e l  A n t a l
hirdetési iroda 

IV. kér. EsaU-ut V.
(V e m e ts e k  A. J.

ojság-arudája
IV. kér. I etőfl-tér 8. eaSoa

■ r j . K a s é i  O t t 4  
könyvkereakedő 

Muxeum-körut 2. ez. (Neaasd 
Bzinhiz Oé.hkza.) 

Uobonczi Ilona 
dohanytőzedéje

VI. Andrkssy-ut 4b. szkm.
S l l é r a ;  S a m ■

hírd*‘ő«i Iroda
VI. kar., *• /  xörui ss. —l~

S o p r o n ; !  V.
dohán ynagy árué

VIII. kar., Keropeai-nt 1. uí&
S z á n tó  M ó r

dohánytozedeje
IV ., Kecskeméti-utca 14. szSza, 

Schwarz József 
hirdetési iroda

V. kér., Marokkói-utca i. Ok 
S e  h o n i *  á l d  i  c r t c e n ó

(iobknytózs'iéjo 
Ferenc-köiut 32. azám. 
Schödl Gyula

dcháaytőzsde és postagylljtS- 
hely V. Lipöt-korut 8. 
Tenczer Gyula

hirdetési iroda
IV. kér., Ezerrita-tér 8. azám,
H cítzcn ícld  Jakab

Király-utca 1.
Sváb Elix

dohánytőzade Kagymcző-o. 12. 
Műiden apróhirdetés, melyet
t t l  e s te  o o r d ít ;  f ó ia d n u U ,  
már m&ecap m e g j<  l e u l k  u  

£ a d a p e * l i  N u p lo b a n .

Apuslia.
Roppant nyugtalaukodom, beteg 
vary ? Kvllemetlonsógeo van ? 
Vigyázz kérlek magidia ezen 
hideseégben ! Csütörtökön re* 
m é.telek látni, hásztalan, te lát­
tál ? Találkozást éhajta: z. a zo n  
bétbea lehet mindig, értesz ? 
Írjál, nyugtasd meg szerető 
nnyuskádat, csókollak. HőOO

E lőkelő
állású, kifogástalan megjele­
nésű, teljesen független ifjú, 
nourasthenlkus, elegáns es szép 
hiszterlka ismeretségét keresi, 
fi-zives választ e lap kiadóját a 
kér „Faíry quoea“ jelige .-Jatt.

 l4Wt
H áza ssá g ra

lépne egy .5  éves biztos állású 
lakatos tisztességes leánynyal, 
kinek némi hozománya van. 
Genkle komoly levelekre vála­
szol. Címe ..Jobb leez úgy ?“ 
jeligém a kiadóba. 64'iJ

Édes.
I’rága aranyos cukro. élelem l 
örülök, hogy megint láttalak, 
t-gy fájt utánad a szív. m : IIu- 
•zonkllencedikén délután há­
romnegyed kettőkor megyek 
Váora. Egyedüli váirya; , hogy 
ismét láthassalak. Ln ozvétlen 
ott leszek. Jöjj Drágám, vert 
kimondhatatlanul azoi-et, ölel, 
csókol forrón raillióazor, gyors 
leveledet vátó, utánad eped" 
hűségesed. — Imádlak l 14504

K ecskem ét, 
f  i tesits hetedik lg, melyik na- 
rokon taiálk.ihatnánk. Ha le­
hetetlen is, okvetlenül vála- 
•<olj. I4őo2

Montecarló
600 forinttal kockázat kizárva, 
óriási vagyont biztosítok ; csal­
hatatlan ren '.zérómét ben,uta­
lom, betanítom, bebizonyítom. 
Megkereséseket „Routinlrozott 
RouleUata" címen a kiadóhiva­
tal továbbit. 1450C

EERESLET.
Három—n é z ;  szobás
lakást keret májusra egy Írd, 
akinek munkájához tökéletes 
csendre van szüksége. Legpon­
tosabb kikötésem, hogy az 
egyik szoba annyira izolálva 
Ívgyen a többitől, hogy oda a 
gytreklárma bo ne hatolhasson. 
Gázvezeték nélkülözhetetlen. 
Ajánlatokat a bér megjelölésé­
vel a kiadóhivatalba kór .Csend- 
cím en. 4740

Comptoirista
fiatalember szép Írással, ki a 
magyar és némot levelezésben 
jártas, azonnali belépésre fel­
vétetik. Gyorsírók előnyben ré­
szesülnek. Ajánlatokat referen­
ciával ..Törekvó '* alatt a ki- 
adóhivatal továbbit. 6469

Egy in te lligens
nagyon szép lrásu kisasszony 
időtöltésből keres csakis első­
rendű irodában flzetéenélküli 
foglalkozást. Ajánlatok kéret­
nek , .Margit 20- jeligére fő- 
posta restante, 14.9S

Vészéit
birtokot 8 0 -6  000 forintig. Köz­

vetítők teljesen kizárva 
Alexander Béla, Bátori-utoa 9. 
Budapest. 14193

Végtelen nyomor
és ínség közt vergödvo, meleg 
résztvevő szivek könyörületes- 
ségóért esedezik beteges nő 
gyermekével. Cím a kiadóhi­
vatalban W . I r i n a  jeligével 
tudható meg.

M űkedvelők
kerestetnek szórakozó-eetée- 

lyekro kiváló erőnek vezetés 
alatt. Király-u. 16. ez. I. udvar 
111. eiu. 80. ajtó-

Divatárnsnő, 
gyors, ügyes, önállóan dol­
gozó, azonnal fe lv é te tik  
R os-nborg  B é la  d iva tá ru -  
házában, K eszth e lyen . 6348

Tanárjelölt
(latin-magyar szakos) instrnk- 
lorl állást kerea. Latin nyelvből 
MI—TÚL oszt. tanulókat is 
sikere.en instruál. Cím: „.1. 
R.“ Cllői-ut 69. III. 1. 646i

Hirdetmény.
Egy idősebb francia nö, fran­
cia országi vagy Sr.hweict szü­
letésű ki magvarai, vagy né­
metül ia beszél, nagyobo gyer­
mekek mellé kerestetik. Ajánl- 
kozások fogadtatnak Erzaébet- 
körut 44-ik szám alatt 11. eme­
let 16. ajtós lakáson. 4716

Borseprő
folyékony és pAritolt, csakis 
nagyobb mennyiségben, bár­
mely állomáson megvételre ke­
restetik. Aj én atokzt kér Kiss 
P. Dohány-u. 26.

Keresünk.
szépen bútorozott azobát a
VII. kerület belső területén 
16—19 fitért koro.ztény url- 
cgáládnál. Alánlatok „M. F.“  
jeligével Wessclényi-a. 4, I. 7.

Egy fiatal
vas- és fűszer kereskodő segéd 
felvétetik. Wilheim Károlynál, 
Marczali. 6455

Kórházban
v.in a férjein és M apró gyer­
mekemmel nyomorgóm. Eseöe- 
zom a jó emberekhez, mentse­
nek mrg a fagytól és éhöalAl- 
t '1 bennünket. Benedek LászIó­
né, V’II. 1 eeeke-ute.i 07, fold. 
szintő.

K IS Á L A T .

Egyetemi
hallgató alaposan korrepetál 
elemi é» középiskolai tanuló­
kat. Kitűnő technikával unit 
zongorát is. Címe mogtudható 
Agulár Ede ur cipőgyárában, 
Korcpeei-at 22. 6349

Válam
kitűnő, Igen jo  «béd kapható  
4 ur részere. V . ZoltAn-utoa
13. a jtó  3. 6348

Angol, francia
lapasztalt nyelvmester, ki ta­
nulmányait külföldön végezte, 
még néhány szabad órával ren­
delkezik. felkeres módszer. Ki­
ttinő referenciák. Cim: G ás­
pár B crnát, Vöröam arty- 
n te a  61 A, I I I .  31.

Figyelem  2 2!
Egy vendéglő lan ássál, biztos 
ebédkosztosokkil és egy kisebb 
bor-, sör- és pállnkaméréa állás 
cifcrialás végett tulajdonostól 
azounal átvehető. Cím - Dem- 
biuszky-u. 21. vendéglő és 
Weseolónyl-o. 64. Hársfa-utca 
sarok. 34öö

Lukács és Sándor
törv bejegyzett bankbizományi 
irodája mindennemű p én zk ö l­
csön t (személy- és jelzáloghi­
tel) gyorsan és s legkedvezőbb 
feltételekkel eszközöl. Vidéki 
képvlsolök kerestetnek. Válasz- 
bélyeg. VI., Toréz-körut 83.

K efe. ecset,
illatszer- és plpc oüzlat a fővá­
ros legszebb utján, pazarfénye- 
sen berendezve, évi forgalma 
86 10ü korona, azonnal eladó 
Bővebbet Sicme.z Gyulánál 
Rökk-iázilárd-uica 22.

Cimbalom
podálos, faragott, olcsón eladó. 
Kcrepeai-ut 49. I. 83. 14603

Wyelvmesternő
ad leckét finom ebédért. Aján­
latok „N“  alatt a kiadóhivatal 
továbbít. 14501

Szállodai ház
a főváros közvetlen közelében, 
vasút 6s gőzhajóállomás, ugy- 
szinte villamos vasút mogáíló- 
helylyel; 4450 négyszögöl terü­
leten fekvő gyönyörű egyeme­
letes épület, melyben 16 szoba- 
nagy vendéglői termek, vala­
mennyi villanyvilágiiás, vizve, 
zeték, angol klozutt, gyönyörű 
parkok és sétányokkal ellátva, 
mely szanatóriumnak leginkább 
alkalmas, amennyiben remek 
fekvése és nz épület beosztása 
teljesen megfelel e célra, csakis 
tulajdonos betegsége miatt el­
adó. Bővebbet Niemetz Gyula 
ingatlanok adásvevési Irodájá­
ban Budapest, Rökk Szilárd- 
utca 22.

Fodrászüzlet
élőnk forgalmú vidéki városban, 
csinosan berendezve, biztos 
előfizetőkkel, bebizonyítható 

havi tiszta jövedelme minden­
nemű kiadást már levonva, 3o0 
korona, jutányos árért sürgősen 
eladó. Bővebbot Niemetz Gyula 
üzletek adásvételi irodájában, 
Budapesten, Rökk Szilárd-u. 22.

T elek  Kispesten
az Üllői-ut legszebb részén 2Ö95 
négyszögöl területű egy darab­
ban. négyszögölenként 3 koro­
nával eladó. Bővebbet Niemetz 
Gyula ingatlanok adásvételi iro- 
rtújában Budapesten, Rökk Szi­
lárd-utca 22.

Újpesten ház
igen sürgősen eladó. A bár 
szolidan és csinosan van épít­
ve, miért is bá'ran állíthatom 
azt, hogy a kinek tényleg szán­
dékában van házat venni, az 
el ne mulaszsza azt megtekin­
teni, mert ily jö alkalmi vétel 
ritkán fordul elő. Bővebbot 
Niemetz Gyula ingatlanok adás­
vételi irodájában, Budapesten, 
Rökk Szilárd-utca 22. szám.

SzAlöbirtok
Badacsonyban, 6 percnyim a 
Balaton partjától, 10.0CO négy­
szögöl terjedelmű termő oltás 
szőlő, melynek fele része 4 és 
felo része 7 éves, az utak mel­
léke termőgyümölcs és legin­
kább mar.dulafákknl beültetve; 
a szőlő felett van egy 9700 
négyszögöles területű cserfa- 
erdő, mely 3 év múlva vágható, 
van a szőlőn szép 1 szobásut.- 
lakóh iz, présház, külön Vince - 
lór lakás, 2 szép pince és is­
tálló. A birtok Badacsony vagy 
Révfülöptől félórányira kocsin 
van e csakis tulajdonos beteg­
sége miatt eladó 45.000 koroná­
ért. mert ily minis szöiölelep 
egész Balaton partján több 
nir.es. A vétőihez egyhármad 
készpénz szüksége.telik. Bő. 
vebbei Niemetz Gyula ingatla­
nok adásvételi ii ódájában Bu­
dapesten, Rökk Szilárd-utca 22.

Telek
eladó Fzcnt-Jlihályon, a leg­
szebb helyen, a ló vonali vona­
lon, 33> négyszögöles területű, 
négyszögölenként 10 koronáért, 
pénzszűke miatt igen sürgősen 
eladó. Bővebbet Niemetz Gyula 
ingatlanok adásvételi irodájá­
ban, Budapesten, I'ökk Sziláid 
utca 22.

É rettségizett 
I z r .  3 3  é v e s  U is t a le in b e r ,  
ig e n  l e lk i i s m e r e t e s  e r é ­
ly e s .  h e ly b e n  v » jry  v i ­
d é k r e  n e s e l ó n e k  a j á n l ­
k o z i k .  . ló  n é m e t ,  f r a n c i a .  
K ö t e le z e t t s é g e t  s á l l a l  

s ik e r e s  l e t  ia s g á a d N lr t .  
K i t ű n ő  m d k o d é a i  b iz o ­
n y í t v á n y o k .  t ' i m  t „S. <».“ 
R n d a p e s t  f ő p o s t a  r e s t .

Cimbalom
pedálos, 85 írtért eladó. Hor­
váth, Erzaébet-körut 2. 14497

Gazdasszonynak
magányos úrhoz, családhoz, 
anyatlan gyermekekhez, bete­
geskedő ur, úrnő gondozására 
é« b/.órakoztatására ajánlkozik 
jólnlkületü, megbízható, idősebb 
müveit özvegy nő, Jói főz, s 
háztartásban járta* özv. Béré- 
nyi Ágoatonné, VII. N'efelojta- 
utca 16, II. 28. <786

Olcsón
j.vit fűzőket, ugvazintén uj 
fűzőket is nagyon olcsó árban 
készít Ellbogen .lázas, Hull6-u. 
1. földszint 8. üzlet. 6346

Fodrásznö, 
re n r ik lv M I ti g ye  a, Is m e ­
re ts é g  h iá n y á b a n  e z n to n  
a |A u lk o a ik .  O sv. W a ld n é  
V I . .  lu r u s m a r i j - u t e s  4H. 
I I .  31. 4247

Felső
kereskedelmi Iskolát végzett 
fiatalember, ki irodai teendők­
ben jártas, gyakornoki vagy 
imoki állást keres, tízivos meg* 
kereséseket kér Braun Aro'dd, 
Garay-utca 21. UL 28, elmen.

F üszerkereskedés
az Alföld egyik nagyobb váró 
-ában, régi, Igen jó hírnevű 
üzlet, évente 72.000 korona 
detali forgalommal, tulajdonol 
más nsgvubb vállalkozása miatt 
eladó. Bővebbot Niemetz Gyula 
ü/letek adásvételi Irodájában, 
Budipesten, Rökk SziUrd-utca 
22. szám.

HIRDETÉSEK I
:m  M i m e t  kell m ellékelni. T u d ,k ö z é j e k n é l  .  k r d . t é .  . . i m á t  .  k i.d ó h iv .to ll. l  m .n e .g  közeim  kell

Une fran^aise
avoo ezcellsotes referencos. 
déaire se placer comme dame 
de compagnie chez grandes 
dcmoise.les. hl. A. Uj-utca 39.

6452

Olvassuk
.K e re s k e d e lm i A lk a l ­

m a s o d *  c. társadalmi és köz­
gazdasági szsklspot, a ker-o- 
kedelmi alkalmazottak érdekel- 
neg logeréiyesebb szószólóját. 
D í j t a la n  á l lá s k é z v e t l té  a 
előfizetési ár: Negyedévre 1 
korona, félévre 2 kor., egy 
évre 4 korona. Megjelenik ha­
vonta kétszer. Kiadóhivatal VI 
A n d rA s a y -a t 13. I .  e m .

14389
K erékpárok

néhány darab becserélt, de jő- 
ksrban levő használt kerékpár, 
— míg a készlet tort, — 80 
írttól feljebb kapható. Láng 
kerékpárüziet Budapesten, Jó- 
zsef-körut 41.

Szépen
búto ro zo tt 3  s z o b á s  la k á s  
konyh áva l e g yü tt os&lád- 
n ak  a z o n n a l k ia d d .  Wesse- 
léuyi-u. 4. 1. 7. (Dréher-palota).

Igren csinos
és kényelmes szobák teljesen 
külön bejárattal január 15-re 
olcsón kiadók .S&ndor-utcaSO/B 
1. em. IS*

Kredenc,
•W» áiiéli szekrény, politúroz­
va, massiv, ehdó. Nagy János- 
utca 1. lf. em. lő. 6967

Szőlők arák  eladék .
600.000 drb C*/i és 7 snk első­
rendű hasított tö.gyf* szőlőka­
rók a ternovai állomáson eladó. 
Bővebb felvilágosítással szolgál 
Braun Ede Dúd. Arad megye, 
u. p. Ternova. 6435

In telligens
g y e r m e k te le n  iz r a e l i t a  
c s a lá d n á l Jö íz le te s  ebéd- 
k o s z t  o lcsó n  k a p h a tó .  
C ím : F ő h e rc e g  S á n d o r-n .  
3 0 b . fö ld s z in t  7 . 64Ő0

Kényelm esen  
bútorozott oalnoa. t is z ta  és 
féregm entes szobák külön  
b e já ra ttá l azonnal v ag y  e l ­
sejére olcsón k iadók. B ő ­
v e b b e t: 8án d o r-u tcz  30 B. 
X. 13.

Singer-varrófépe-
ket mélyen leszállított árban 
heti 1 frtos részletre szállítunk 
6 évi jótállással. Láng kerék­
párüzlet, Józaef-körut 41. 4678

Csinosan
b ú to r o z o t t  lé re g m e n te z ,  
k é n y e lm e s  s zo b a  n s o u n a l 
ö le s é n  k ia d ó . E s z te rh á s y -  
n ic a  13. fö ld s z in t  3 . 6449

Eladó
ölesén a fóvároato l fe lé tá -  
n y ira  fekvő , szép es fo r­
galm as közregben egy ujon- 
nan ép ü lt h á z , vendéglő  es 
k á v é h á z i berendezéssel. A  
községben nyolc kőbánya  
van. m olyéit több eze r em ­
b e rt fo g la lko zta tn ak , a k ik  
szdksog lo te iket o tt fedezik . 
A  községben la k ik  k ö rü l­
b e lü l száz h iva ta ln o k . A 
v o n at naponta 30-szor köz­
le k e d ik . v e v ő n e k  á tira tn a k  
a vendéglő es k á v é h á z i lo­
gok Vetőihez, nehány ezer  
korona szükséges. R észle ­
te s  fe lté te le k  a  kiadóban  
m egtudhatók 6413

Szabóné
ügyes, a legkomplikáltabb i l ­
letteket is bámulatos olcsó ár­
ért elegánsán és ízléssel készi- 
saiát lakásán vagy uriházboz 

is eljár. Vidéki megten- 
delésekhez a pontos alj-mértck 
és egy derék beküldése után 
készítek mindennemű toilette- 
kot. Átalakításokat és gyermek 
ruhák kész:tébét elvállalja. Le 
dorer Lipótae, VI. Szabolcs a 
30. II. 29. 427

Magyar h iz ik o sz t  
k itű n ő  íz le te s  n r l  m a g y a r  
h á z i k o s z to l,  eb éd  és va ­
c s o rá t, Ik  f o r in t é r t  a d o k  
k is z o lg á lá s s a l e g y ü tt .  Jó­
zs e f k ö r ú t  3 3 . t e n d ó g ld .

6888

Használjon  
K e r p e l k é z ü n o m itá  fo ­
ly a d é k o t .  A  k e z e t  3 n a p  
a la t t  b á rs o n y s lm á v á  és 
h ó fe h é r r é  te s z i. 1 ttveg  
uo f i l lé r ,  4 ü v e g  re n d e ­
lé s n é l f r a u k o .  H e r p e l-  
g y é g y tá r  K n d a p e s t, L l-  
p o t -k ö r n t  28 .

Hölgyeknek
segélyt és tanácsot nyújtok 
titoktartással. Kényelmesen be­
rendezett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, esetleg orvosi 
segély cyerr.elő. feok é n  gya 
korlattal bírok. Metzger Sarolta 
oki. szülésznő, Kerepeal-ut 80 
III. em. 8. ajtó. 18680

P é c s i
to jása laku  kőszén.
T szta, pormentes; szépen 
lángol, parazsa tartós, su­
gárzó nagy meleget ad. te­
hát olosó, Kísérlet ajánlatos.

Dunagőzhajózási- társaság,
elárusító-hivatal 

Budapest, V . Nádor-utca 6. 
Telefon 31—69.
•axkőzöltotnek.

g■
 E lső r e n d ű

b o r jú h ú s  !
Küldök bárhova bérmentvo 6 
kilós csomagokban naponta 
frissen 6 kor. 3 0  fillérért. 
K d .  G  o  t t l l o  b

P o dw oloczyaka 8.

Tüzmentes
pénzszekrényeket,
k a s s e t tá k a t ,

villamos vészjelző pénz- 
szekrényeket, páncélszek­
rényüket és másolóprése- 
ket legjobb kivitelben és 

legolcsóbban szállit 
HE8KT TESTVÉBE!

cs. és kir. szabad, oazai 
pénzszekrénygyára

Budapest. VI.. Szabolcs-u. 4. 
Erdély részére  főrak tár:

BE3ENTIK VIKTOB
vas-nagykereskedés

Kolozsvár.
Magy. kir. államvasutak- 
Üzletv. Zágráb.
42510. sz. 1902,

P ily ízali hirdetmény
(hasáb tűzifa szállítása 

iránt.)
A magy. kir. államvas­

utak zágrábi üzletvezető- 
•ége az 1903. évben vo- 
naán szükségelt 4632 m3 
basábtüzifa szállítását biz­
tosítani óhajtván, ezen 
tüzila szállítása iránt 
ezennel nyilvános pályá­
zatot hirdet. A fenti tűzifa 
ajánlattételéhez szüksé­
ges ajánlati űrlapok és 
pályázati feltételek az 
összes kereskedelmi és 
iparkamaráknál megte­
kinthetők, míg a 122291/ 
96. sz. általános és a tűzi­
fára vonatkozó 65465/92. 
számú különleges szállí­

tási feltételek csakis 
készpénzfizetés mellett a 
magy. kir. államvasutak 
központi nyomtatvány tá­
ránál (Budapest, Andrásay 
ut 73/75. «z.) szerezhetők 
be, még pedig előbbinek 
50, utóobiak 30 fillérért.

A szállítás a fennebb 
jelzett általános és külön­
leges szállítási feltételek, 
nemkülönben az alulírott 
uzletvezt-löség által egy­
idejűkig kibocsátott pályá­
zati feltétolek alapján 
eszkózlendő, mely telté­
telek alulírott üzletvezető­
ség anyag- és leltárbc- 
szerzési (Id) osztályánál 
ingyen megszerezhetők, 
minden üzletvezetőségnél 
es igazgatóságunknál pe­
dig naponta a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

A tűzifa kétharmad ré­
szének szállítása 1903. év 
március hó 25-étől juniua 
hó v é g é ig  egyenlő  havi 
részletekben eszkózlendő, 
a fennmaradó egyharmad 
rész pedig felerészben 
november hó első felében, 
felerészben pedig decem­
ber hó első felében szál­
lítandó be.

Az ivenkint 1 koronás 
bélyeg logygy el ellátott 
ajánlatok ezen külcimmel. 
.Ajánlat basábtüzifa szál­
lítására 42510,902. szám­
hoz* 1903. évi február hó 
16-áig déli 12 óráig a m. 
kir. államvasutak zágrábi 
üzletvezetősógénok álta’á 
nos osztálya főnókéhoz 
nyújtandók be, vagy posta 
utján beküldendők.

Báuatpénz gyanánt az 
ajánlott mennyiség érté­
kének 5 százaléka kész­
pénzben vagy állami le­
tétekre alkalmas értékpa­
pírokban 1903. évi feb­
ruár hó 15-éig dóli 12 
óráig a zágrábi üzletve­
zetőség gyüjtőpénxtárúnál 
leteendő, osetleg posta ut­
ján beküldendő

Az ajánlatok feletti dön­
tés, illetve határozathoza­
tal az ajánlatok felbontá­
sától számítandó 14 nap 
alatt várható, míg a letett 
bánatpénzek ezen 14 napi 
határidő után 8 napon bő­
iül fognak kiadatni.

Zágráb, 1903. január 16. 
A m. k. államvasutak

zágrábi üzletv. 
Utánnyomás nem dijazt.

c s í z
•z ld ö  s ze rin t leg-hatható- 

sabb Jód-Bróm -G yógryforr As 
A  há zn á l véR-zcTidö iv ó k ú rá ra

U M lO U M !
Dr. K o rá n y i F r ig y e s  ta n á r
a magán gyakorlatban, vala­
mint a vezetése alatt álló buda­
pesti királyi egyetemi koredán 
szerzett sokszoros tapasztalása 
alapján melegen ajánlja a ceizi 
jódforrást, mint kiváló hatású 
gyógyszert mindazon betegsé­
geknél, melyeknél a jód mint 

speriflknR szer javalva von.
A Csizi jód-bróm-gyógyviz kap­
ható mindenkor friss töltésben, 
használati utasítással együtt, 
minden ásványviz-keseskedés- 

ben, megrendelhető a 
F ürdö igazgatóságnál, 

Csíz, u. p. R im aszőos és 
E d e s k a ty  Z>. főe láras ltónál, 

Budapest.

Outor
csak jó  m inőségű.
Hálószoba, kredeno, szőnyeg- 
dívány, asztal, szék, Íróasztal, 
könyvszekrény. úri fotelek, 
ottomán, szalon berendezés, tük­
rök, úgy egyenkint is, nagyon 
olcsón, e la d á s nagyban  és  
kicsinyben . Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak 
V I ,  T e r é s -k ö r u t  4<> ' i á m

f c t e in b e r g o r  t l . in ö  
butori párosnál.

M e g lá tja ,
hogy Ig azu n k  von. Olosó 
oraay és e z ü ste la d á s  ; egyet­
len forrás, ahol jutányosán le­
het vásárolni. Mi alkalmi véte­
lek utján szerezzük be áruin­
kat és ezért abban a helyzetben 
vagyunk, hogy igon olcsón el­
adhatjuk t. vevőinknek és pe­
dig : 13 sze m ély r e  va ló
k o m p le tt e v ó k é a z le t 13 la ­
tos ezüstből 150 fr t , 8  sze­
m élyre  va ló  65 f r t  és fe l­
jebb, 13 drb  13 la to s  erős  
ezüst evőeszköz 6  f r t  36  
k r. Továbbá dús választékban 
aran y  fé rfi és nöl ó rá k , lá n -  
ook, gyém ánt, b r l l l iá n t  ék ­
szerek  és minden e szakmába 
vágó cikkek. Képes árjegyzé­
ket ingven ée bérmentve kül­
dünk. Ékszereket esetleg rész­

letfizetésre is adunk el.

GrönberBei Ármin Béla
ö r ö k ö s e i ,

IV., Vici-ntca 30. L em. 23. 
(Bsris-bazár).

Veszünk és becserélünk ara­
nyat ésékazerekeu

Magv. kir. államvasutak 
bpest-balparti üzletv. 
42545/1902.

Pályázati hirdetmény.
Léva állomás felvételi 

épületének átalakulása és 
bővítésével kapcsolatos

munkák biztosítására 
ezennel nyilvános ver­
senytárgyalást hirdetünk.

A teljesítendő munkák 
mennyiségére vonatkozó 
tájékoztató adatok, vala­
mint a munkák végrehaj­
tását szabályozó részletes 
feltételek az alóli rótt üz­
letvezetőség pályafenntar­
tási osztályának hivatalos 
helyiségében, Teréz-körut 
62. I. em. és a lévai osz- 
tá ymérnökségnél (Kál- 
mán-utca 2. sz.) a hiva­
talos órák alatt megsze­
rezhetők s ez alkalommal 
a tervek is megtekinthe­
tők.

Jogérvényos és kellőleg 
bélyegzett ajánlatok folyó 
évi február hó 10-ik nap­
jának déli 12 óráig álta­
lános osztályunknál, (Te­
réz-körut 62. 1. em. 6. 6z.) 
nyújtandók be alábbi fel­
irattal .Ajánlat Léva ál­
lomás felvételi épületének 
átalakítására és bővíté­
sére*.

Bánatpénz fejében leg­
később folyó é v i február 
hó 7-én déli 12 óráig 1900 
korona, azaz ezerkilenc- 
száz korona készpénzben, 
vagy állami letétekre al­
kalmas értékpapírokban 
budapesti gyüjtöpénztá- 
runknál (Teróz-körut 62. 
földszint) befizetendő. Az 
értékpapírok a budapesti, 
illetve bécsi tőzsdén tizen­
négy napnál nem régibb 
árfolyam szerinti, de név- 
értéket meg nem haladó 
értékben fogadtatnak el. 
A letét jegy az ajánlathoz 
nem csatolandó.

Az ajánlatok között a 
szabad választási jogot 
fenntartjuk magunknak. 

Az üzletvezetőség.
(Utánnyomat n.im d jazt.j

Bútor
eladás késipénréi't vagy Hi­telre teljes berendezések vagy 
darabonként. Árjegyzék íngysa
POLL.ÁK K. IGSÁC
B ud ap est, Teróz-korut 23.

(visszafizethető  tet­
szés s zerin ti kisebb 
részle tekben  Is) bár­
m ily  összeget Igen 

olosón ad

bank- és váltó-üzlete

IV. k., Fereselek-Urt 9 
Gróf Czirikjr-pilots

L eg jo b b g  m inőségű

Bútorok
dús választékban, intánvos ára­
kon kaphatók S árkán y  és 
S cb ü tz  cégnél, Budapest, VIL 

E rzseb et-k& rn t 13.

Veszek
zá logh ázi céfialát

régi arany ezüst árút bril- 
lánt és gyémánt árút a 
legmagasabb árak mellett

F R I E D  A .
órás es ékszerész 

K e re p e a i~ ttt  2 .

K i p r ó b á l t  
legjobb reum a szcsi 
a dr. W eisz-félo Ka* 
m ent, ára  1  korona. 
F ő ra k tá r : Sat.-Er-
zsébet- gyösryszertár, 
Budapest. VII. kér., 
Erzsébet-Rörnt 21.

RÖPTÉBEN 
A VILÁG 
KÖRÜL.

Díszes kiállítású, érté­
kes ajándékmü. 

Egyesíti a szépet a 
hasznossal. 

K e t s a á a ö t v e n h a t  
r e m e k  k é p b e n  b e­
m u t a t j a  a  v i l á g  s t t p -  

tá g a t.

A képek magyarázó szö­
vegét irta:

TÍMÁR SZáHISZLÓ.
2 r e  tfáMaíÖMMsAdW*. 

*«« 2 0  korona.
Megrendelhető a

L A M PE L  R.-Uls
(Wodlaner F. ós Fiz!) 

cs. 4z kir. udv. könyv- 
kereskedésben 

Budapest, 21.

Magy. kir. államvasutak 
205.790/902. CU.

Hirdetmény.
Osztrák-magyarromán 

vasúti kötelék.
(1, az. szolgálati rendelő­

tök életbeléptetése.)
F. évi január hó 15-évfil

az oaztrák-magyar-román 
köteléki forgalomban ér­
vényes díjszabás II, réti 
2. füzetéhez, valamint a 
III. részhez, az 1. számú 
szolgálati rendeletek lép* 
nck életbe, molyok a fent* 

idézett díjszabásokhoz 
1903. évi január hó 1-éy®1 
kiadott III. száma pótlé* 
kokra vonatkozó kiegészi* 
téaeket és helyesbítéseket
tartalmaznak.

A szolgálati rendeletek
a részes vasutaknál díj* 
talanul szerezhetők meg.

Budapest, 1903. január 
hó 5-én. . .
Magv. kir. államra*”*** 
a részes vasutak nevéb®”* 
(Utánnyom ás nem dijaz^

Nyomatott a .Pátria* irodalmi vállalat él nyomdai r é szv én y tá n u á g  körforgógépén, Budapest, IX.,Ullöi-ut 25,


